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No. 1.
Hoch Giberstralet mein Brstes alles was glinzt auf der
Erde,
Und mein Zweites, es wir' ohne mein Erstes nicht da;
Stiller Ruhe bestimmt den miihebeladenen Menschen
Wird durch lirmend Gewiibl, leider, mein Ganzes
entweiht.
No. 2.
Unten nicht suche mein Brstes und nicht bei dem
Feigen mein Zweitas,
Nur ein kleines Gemiith wihnt durch das Ganze sich
grofs.
No. 3. .
Himmelsfriede gewihrt und béherer Seligkeit Ahnung
Dem mein Erstes, der fromm nahet mit fromntem
Gemiith,
Glanzvoll pranget und stole in der Hoheit Schimmer
mein Zweites
Hil's gleich listiger Zwang, sagt man, und Uoreh’
wmstricke,
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Wer mit entschlossenem Siun antritt zu dem Ganzen
die Peise —
Vor den Helden der Schlacht werd’ er genennet ein
Mann.
No. 4.
Werin mein Erstés Dir ward, da fliefset die Thrine
der Sehnsucht,
- '
Und dem Busen entbebt manches wehmiithige Ach!
Lust ist im Zweiten und Fieud' und des Frohsinns
heiteres Licheln.
Krone der Musenkanst nennst du mein Ganzes mit
Recht.

No. 5.
Wend Dichi mein Erstes ergriff, in des Zweéiten mun-
tres Getandel
Mischest Du gerne Dich; froh scherzend die Laune
hinweg.
Durch anmuthige Red’ und Witz und lebendiges Leben
Schaffet mein Ganzes Dir oft, was Dir mein Erstes
verheifst.
No. 6.
Mihlig in Dunkel zerriont der démmernde Schatten
des Ersten,
Und ein stattlich Gelag bietet das Zweite Dir dar.
Aber ein anderes Fest, ein Fest der heiligsten Woeihe —

. - "
Fern sey des Frevelers Spott~— spricht in dem Ganze
sich aus.

- g

.
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No. 7.
Herrscher schmiicket mit Glanz mein Erstes von Al
ters. Es formt sich
Unter des Kiinstlers Hand willig mein Zweites dazu,
Hochgefeyertes Gut der Sterblichen. Aber das Ganze-

Ist vou dem Zweiten nur immer die achlechtere Art.

'No. 3.

Leis’ ertént mein Erstes und laut — anmuthig und
widrig.

Menschliches Leben erfreut bildend mein Zweites und

) zdhmt

Roheren Sinn, nachahmend die holde Natur. Und
das Ganze

In des Ersten Gebiet schaltet es michtig und grofs,

No. g.
Ein einsylbiges Wort, doch reich an rhancherley Gaben,
Welche das Leben verlangt, die man mit Kummer ents
behrt.
Jetzo das Anfangszeichen vertauscht mit dem folgen-
den Nachbar
du hast gar ein begehrliches Gut,
Das Dir alleq verschafft, was nur das Erste gewiihret,
Und noch anderes viel, wie es sich wiinschet Dein
Hegre,
Anfangszeichen vertauacht mit dem folgen:
den Nachbar
Im A B C und Du bist gar ein gewéhiger Mann;

Im A B C, und

Wieder das
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Der nach Gefallen die Schitas sich wihlt des Ersten
und Zweiten

Und noch anderes viel und wird gepriesen dazu.

No. 10,

Den mhein Erstes bezeichnet, herein mit geschmeidi-
gem Biickhng

Tritt er: ein Andrer sogleich, welchen mein Zweites
benennt,

Eilt ihm entgegen und griifst mit gleich geschmeidigem
Biickling

Néthiget artig zum Sitz, bietet auch Speise und Trank.

Zu dem, weichen mein Ganzes euch nennt, kebrt die-
ser und jener;

Lilst sich bedienen und zieht tiichtig geprellet davon,

No. 11,

An des Himmels Gewélb' und vielleicht an das freund-
liche Auge,

Welches Dich, Leser, entziickt, oder auch Leserin
Dich,

Mabnet mein Erstes. Ea gai) Natur zum listigen Erba
theil

Dir mein Zweites, du stolz herrschendes Minnerges
schlecht.

Nun mein Ganzes! Ihr habt’s. denn oft in unsrem
Theater

Sabt ihr mit Lachen wie schleche spielie das schleck-
tere Stiick.

No. 13.
Sprich nur, Freund, eder sing’, alsbald ist horbar mein
Erstes,
Fliistern auch magst Du, es tént Dir, s wie allen umher;
Aber gewaltiger drohnt mein Zweites, wenn Meistes
und Lehibursch
Im einformigen Takt heben und senken den Arm.
Blank aus Stahl ist mein Ganzes geformt. Es schliche
tet der Tone
Rauh mifshelligen Streit, 18send und bindend nach Fug,
No. 3.
Aus vornehmer Gesellschaft verdringt von dem prich.
tigen Fremdling
Hallet mein Erstes geheim stillen bescheidenen Ton,
Riegel und Schiofs wird gelist und tiefes Geheimnils
entsiegelt,
Wenn du mein Zweites hast und zu gebrauchen jver.
‘ stehst,

Um zwei Stufen erhoht mein Ganzes geschriebene Téne
Auch schon verdringt und wur lebend in altem Papier.
No. 14.

Fragend b;auchet mein Erstes dieSprach’ und verglei-

chend. Das Zweite
Winscht sich der Segler, wenn laut heult ‘um die
Barke der Sturm. ‘
Nam’ ist mein Ganzes des gottlichen Singers, welchen
die holden

Musen vor vielen gewiblt, ibnen ein Priester zu seyn.



No. 135.
Vormals stieg mein siilses Gediift vom festlichen Aliar
Himmelsmichten geweiht, dankend und siihnend empor.
Jetzo streuen den Géottern der Erde so etwas die
" Schmeichler,
Mancher erfreuet damit auch sein eigenes Ich,
Heiliges deutet mein Anfang, mein Letztes in wirbeln-
den Wolken
Woget es, immer der Glut folgend als treucr Genofs.
- No. 1t.
Wollt ihr mich nicht auch errathen?
Kennt ihr in der leichien Maske,
Mich nicht, Menschen, Eurer Freuden,
Eurer Leiden Schopterin,
Und wie sehr ihr's liugnet
Mit dem Munde, von den Giitern,
Die lhr liebt, das allgeliebre?
Scheltet Ihr doch einen Thoren
Und Verriickten, wer im Aerger,
Miide meiner Launen, muthig
Meine Fesseln sprengte, wenn ich driickend
Lag, wie herbstlich auf den Fluren
Jener Dunst, den riickgelesen
Euch mein Name giebt, an seinem Herzen !
No, 17.
Siche, dem Himmel gehiret mein Anfang, (}er Erde
mein Letates,

Und wie mein eigen Gebiet huldigt mir selber die Fluth.

e -

' No. 18.
Himmel und Erde erreget mein Erstes und bliuliche
Fluten
Mit lautheulendem Grimm stiirzend aus wolkigen Héh'n;
Schmuck ist den Frauen mein Zweites nnd Werk ih-

rer kiinstlichen Hénde,

Minnern der Vorzeit barg schirmend mein Ganzes das

Haupt.
, No, 19.
Einm;ll, wer Du auch sey'st, bhat Dich mein Erstes
gelabet

Mehr als alles, was jetzt késilich Dir diinket und siifs,
Hiuser umhegen mein langgereihetes Zweites, und
Welten
Rollet mecin Ganzes durch hellschimmernde Welten
daher.
No. 20.
Sprich nur zu allem mein Erstés, Du sparst Dir Aer-
ger und Miihe;
VWWas mein Zweites gelobt, leistet der rechtliche Mann.
Von unruhiger Sorg’ erloset mein Ganzes, es giebt
Euch
Auf ersehnete Frag’ herzlich ersehnten Bescheid.
No. a1,
Alltagskost ist mein Erstes und Alltagssiinde mein
Zweites,
Habt Thr das Ganze noch nicht, sey’s Euch im Gleich-
nifs gesagt}



Knochen dort naget ein $pits, und seh’t wie das Haar
ihm sich striubet,
Wie er den Dogg’ anschnautzt, welcher mit Kaurren

ihm naht,

No. 212,
Dicht ist im Sommer mein Erstes umhiille, nacke
trotzt es dem VVinter,
Ohne Seel’ und Gefithl hat es doch Leben und Kraft.
Lehr’ ist im Zweiten und Zucht. Im wohibestelleten
Garten
Gleich dem geardneten Heer siehst Du mein Ganzes

gereiht,

No. a3,

Wenn lautheulender Sturm mit Macht mein Erstes
erreger,

Krinzet im wilden Tumult furchtbar gewolbet und weils

Ihm mein Zweites die himmelanstrebenden IHiupter.
Mein Drittes

Allem Lebendigen wird's nur mit dem L.eben géraubt.

Zierlich gebildet aus Thon, der rauchenden Esso ver-
gleichbar,

Gliht mein Ggnzes und streut wirbelade VVolken

umbher.

No. 24.
Ohne mein Krstes seyn, ziemt nicht in feiner Ge-
sellschaft,
Betiler zeigen sich und loses Gesindel nur so.

9

Mordendes Kriegsgerith ist mein Zweites. Unechad.
lich und harmios
Fordert mein Ganzes behend nicdlicher Hinde Ge-

schaft,

No. a5.
Viel und kiinstliches wirket mein Erstes, ich nenn’
es ein Werkzeug,
Welches Mutter Natur selber den Menschen verlieh.
Franen schmiicket und hiillet mein Zweites und Min-
ner, der Freiheit
Heilig und doch folgsam einer Tyrannin Gebot.
Schirmende Wehr, abwendend des Stahles Verwundung

Ist das Ganze,, doch nie brauchten es Manuer im Streit.
No. 26.

Winzig Gewichs ist mein Erstes. In holdanlichender
Schonhveit

Pranget mein Zweites, dem Lenz, ach nur zu fliich-

tige Zier.

Mehr noch locket mein Ganzes; ihm hat in die zarte
Umhiillung

Fille des siissesten Duft's selber die Gouin gehauchr.

No. a7,

Tages Verkiinder von je her heilset mein' Erstes.

. Der Locken

Zierlich Geflecht mit dem Zahn kniipfet mein Ziwejtes
geachicke.
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N
Stutzerchen schmiickt mein Ganzes, ein hochaufstre-
strebender Biischel

Gleich dem iippigen Wuchs laubiger Zweige gewirrt,
No. 28.

Heller Gestirn ein regsames Paar verkiindet mein Ersfes
Nenne mein Zweites den Strahl, welchen entsendet
 das Paar.
Halte das Ganz’! esentschliipfetim Nu.  Wer es weils
zu erhaichen

Kénigsfreunden an Gliick, Konigen geht er voran!

No. 29.

Wen zum Gipfel der Macht Verdienst gétragen und
Tugend

Oder zufilliges Gliick, oder der Rinke Betrug,

Ist was mein Erstes besagt. Doch, dals von der ra-
genden Hohe

Nicht ihn stiirze, was still briitet im heimlichen Schoos

Mein allmichtiges Zweites, das rasch in unendlichem
VWechsel

Immer vnd immer erneut, ewiger Dauer erscheint!

Fteudé dem harrenden Jingling! die hold errithende
Jungfran

Tiibrt in festlichem Glanz freundlich mein Ganzes

ithm zu.

No. 30.
Kaénige fiben mein EBrstes und Herrscher als fiirstli-

ches Vorrecht;

11

Sich, wie mit Lkriechendem Stolz Tausends dessen
sich freu'n!

Nicht verlangt's wem mein Zweites geniigt. Doch
wehe dem Armen,

Welchen die bittere Noth zwingt, um das Ganze zu flehn.
No. 31.

Mitternichtliches Dunkel und unerfreuliche Kilte

Denkt Ibr, wenn rauh in das Ohr schallet das fro-
stige *Wort.

Milder ertont und freundliche Helle verkiindet mein
Zweites,

Das zu dem Ersten geliigt nichtiche Herrlichkeit mahlt.
No. 32,

Zn erneuetem Leben erweckt mein heiterer Anfang,
Schimmer des Letzten winkt Milden behagliche Ruh.
Du bist den Liebenden hold! Drum glinzenden Mich-
ten des Aecthers
Herrlickes Ganzes, gesellt, wandelst Du himmlische
Bahn,
No. 35.
VVelches Wunder geschah! Der, ein unbestechlicher
Hiiter
Einst gegen Fe'indesgewalr heimische Griinzen geschirmt,
Frohnt jetzt selber dem Feind! Und ach, alibiederer
Vilker

Treuen Verein, derTrotz, tiickischer Nachbar, Dir bot,
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Haben entartete Sohne gelost, und die Schmach ru
vol'enden

Beider vereinigter Nam’ hohnt der Gesunkenen Fall,

No. 34.
Aus den Tiefen der Erd’ hat hervor mein Ertes ge-
wiihlet
Frevelnder Witz, und dem Geiz leichter gebahnet
den Weg.

Gleich gemieden im Kampf wie gesuchet im Spiel wird
mein Zweitce.
Ganzes, wie schildr’ ich Dich? Wahilich die mensch-
liche Kunst
Ist der Bewunderung werth! Was mit Geist der er-
habene Meister
Einmal trefflich vollbracht, tausendmal achafft sie
es neu,
No. 35.
Hier ist ein einfacher Sitz, auf dem in Tagen der Vorzeit
Unter dem drmlichen Dach rohite ein g'niigsamer Ahn’,
Dort sind Zeichen voll Sinn, Erwecker melodischer Tone
' Nimm sie zusammen ; — Du hast heilloses Bettelpapier.
No. 36.
Was doch, sinniges Kind, wei'st du gedankenvoll,
Weil die Rose Dein Haupt schmiickt nnd Myrthengriin?
Was doch senkst Du den Blick, zittert verstohlen niclit
Thriin® auf Thrin' die Wange hinab?
,Euer war ich, sanft flofsen die Tage hin

Unter sii(sem Gespriich jetat und Gesang und Spiel,

13

,Jetzt bei heitrem Geachift, —scheltet die Thrine niche,
,,Die verstohlen dem Aug entfliefst.e
Seele warest du stets, Wonne Du unserem Kreis,
Wie denn scheiden von Dir, Traute, wie ungerﬁhrtf
Sieh’ im festlichen Schmuck fihren dem Licbling wir
Dich, Holdselige, weinend zu,
No. 37.
Viele hab’ ich befragt, was es sey, das unendliche
Erste,
Antwort ward mir, und doch blieb mir sein Wesen
X verhiillt;
Selber hab’ ich gegriibelt, in schwindelnde Tiefen ver-
sank ich
Leiser nur je und je ahnet’s das sehnende Herz.
Manchem habt Ihr das Zweite geleister, mancher Euch
" wieder,
Wie das Leben es heischt und wie die Pllicht es gebeut.
Hier wird das Ganze geiibt mit Gepring und Wort
und Gebehrde ;
Dort durch edeles Thun, fromm und mit freudigem Sinn.
No. 38.
Sey mir, Erstes, gegrilst, im wallenden Schimmer
’ der weiten
Segensauen, die mich, wenn ich den Mauern entrann
Traun nicht minder erfreun, als den hochbegiiterten
Eigner
VWelchen das Zweite benennt. Webe, wie schwindet
die Pracht.
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Stirmend nahet das €anze in nimmer geherametem
Siegslauf,
Rosse zerstampfen die Saat und der Gewappneten Tritt.

No. 39.
Driickender Zwang bezeichnet mein Erstes, es huldigt
‘ dem Zweiten,
Welches loset vom Zwang, jeglicher edele Mann.
Fiir mein Ganzes ist viel fir und dawider gestritten
(die Schranzen
Und die Gewaltigen all’ hassen’s mit ewigem Hals.)
Es siege
Trotz der Gewaltigen Grimm, trotz ihrer Schranzen

Geklaff,
No. 4e.

Durch des Himmels unbegrinzte A/uen
In dem Schimmerchor der Briider
Schwebt geheimnifsvoll mein Erstes.
Meines Daseyns Ursprung ahnet,

Wen der Fittich der Begeist'rung

In der Weihe heil'gen Stunden

Trug in meine Himmelsraume.

Und mich schaut mit Geistesaugen,
Wer von seinem Gott ergriffen,

Staub und Staubgeschlecht und sich vergafs.
Aber Du, der aus der Erde

Tritbem Dunst den Blick erhebst zu mir;

Wihnest Du mich zu erfassen

15

Und mein still geheimes Wirken

Zu ergriinden, stolz auf Menschenwitz,
Wenn Du meine fernen Babnen
Schlau berechnest und geschifiig
Bilder reihst am Himmelplan; —
Namen hast Du viel und Zahlen:

Unergriindet bleib’ ich Dir.

No. 41.
Gaben bring’ ich zur Spend’, hellschimmernde, Kine
derchen, kommt doch,
Eilet alle herbei, streckt zum Empfa}xge die Hand;
Alle sollt’ ibr euch freu’n, hat ja mein freundliches
Erstes
Seguend euch, Kleinen, geherst — eurer gedenket
es noch.
Jetzo den prangenden Schmuck; doch wenn zum erns
steren Leben
Reifet der kindliche Sinn, gonnet er edleres Gut,
Freut Euch und lebet mir wohl und umschweb’ ein lieb-
licher Traum Euch,
Wenn mit behaglicher Ruh sanft Euch mein Zweites

umfingt.

No. 4a.
Blimchen bin ich der Flur, den ganz lateinischen
Namen
Ruf ich mit strengem Verbot, Wandrer, vernehmlich

Dir zu:
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Doch nicht achtest Du dessen, mit ungeahndetem
Vorwitz

Schauest Du ruhig, wie doch ich mich gebehrde dazu,
' No. 43,

Wie sich alles freut des jungen Lenzes,
Wenn nach lauer Winde lindem Hauch

Du, wmein Erstes, in den Schoos der Erde
Mahlig dringst mit milder Segeaskraft!

Wie in zartes Griin die jungen Matten!

Wie in Laub sich Baum und Staude hiillt!
Leichten Schwunges durch die Liifte, schwebet
Vogeln dhnlich hin des Eisens Macht

Von des Zweiten gleichgeschweifter Kriimma.
$agt, wo ragt des hehren Tempels Bau
Dessen dunkelndes Gewdlb mein Ganzes

Mit dem leichten Farbengiirtel schmiicke.

No. 44.

Dir geweibet, holde Venus

War im frommen Alterthum
Meines Ersten zarte Bliithe,

Dir auch, lautrer Evius.

Nimmer fehlte sie, wenn heiter
Bald des Bechers gold’nen Rand
Bald des muntren Trinkers Locken
Moeines Zweiten Zier umwand.
N:cht mit schonen Namen tiusche

Dich mein Ganzes: Steinchen nur

17
Reiht's am Faden, wenn der Beter
Dumpfe Formeln frostig zahlr,
No. 45.
Als vor der Ding Ursprung noch wogt unformliches
Chaos,

War in dem 6den Gewiihl tritbe mein Erstes gemischt

Mit den anderen Stoffen der Welt, bis der ordnende
Bildner

Erd’ und Gluten und Luf schied und die lautere Flut.

Sey vor dem Zweiten gewarnt, der du wahnst, Unklu.

‘ ger, #u stehen,

Weil unsicher der Tritt wanket auf schliipfrigem Grund.

Viel hat Natur der Wunder; ein staunenawiirdiges
bist Du

Ganzes lirwabr, wer Dich schant, Grauen erfiillt jhn

, und Lust,
Ob dem endlos wogenden Schiwall, und der Wanderer
: plotzlich

Hemmer dan riistigen Gang, wenn er den Donner

vernahm,
No. 46;

Den Herrschier zeigt in sciner Merrlichkeit

Mein Brotes, und ig stiller Elulurche beugent

Vor ihm sich die Satrapen hoch erfreut,

Wenn lichelnd er den Zepter neigt, den Zeugert

Der Huld, Des grilsten Herrschers Majestit,

Vor dem anhereng die Gewalt'gen alle

Und alles Volk verstummt, emhiillend steht

E
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In stiller Pracht des Zweéiten Wunderhalle

Seit Ewigkeiten da. Und wie die Macht

Die irdische nicht der géttlichen mag gleichen,
So muls mein Ganzés vor des Zweiten Prachy,

Dio es zum Ersten fiigen will, emweichen.

No. 47.
Schirmend hiillt mein ‘Ganzes bei Sturm und Regen
den Wandrer.
Von dem Menschengesclilecht giebt Euch mein Erstes
das Halb’.
Werde mit Ehrfurcht mein Zweites genanut, die gort-
* liche Freiheit
Liebet den Helden und hat ewigen Rubm ihm verliehn.

No. 48.
Daftige Blumen umschwebt auf emsigen Fligeln mein
Erstes;
Liebst da? mein Zweites raubt, Armer, die Hoffuung
dir ganz.

Welch lebendig Gewimmel im Ganzen, immer ist Arbeit

Und mit der Herrscherinn ist immer beschaftigt das Volk.

No. 49.
Was doch ist’s, was Kunst und Weisheit und Thaten
der Minner
Lautlos selber und stumm lehret und hoiden Gesang?
VWas doch ist, was den Kraftlosen stiitzt und die wan-
kenden Tritte

Festiget, regungslos selbst und entbehrend der Kraft?

19
Fige die Beiden, das Trefflichste wird, was jemalils

ersonnen

Menschlicher Witz, oder ob huldreich ein Gott es

verlieh.,

No. 0.

Halbes bezeichnei und stellventretendes immer mein
w N Erstes,
enn. es sich sparsam zeigt stderen Worten gefﬁgt
Freudiger blickt die zirtliche Murter wenn fréhlj -h
| ter, iche
Kindlein
ihr zurufen mij; schmeicheln.

dem Laut.

. Y
Bittend mein Zyoiteq

Blu i
men suchest Dy, Madchen, warum die Kleine ver.

achmihe,

el 1 i w
W che mem GEHZES dir nennt ? ahrlich sie zieret
’

den Kranz;

No. 51.

;'u;z':btbar nahet und fort in dichtgeschlossenen Rejhen
cMimmernd ;p YVaffenschmucke eiler mein Erstes zum
Kampf,
Ward nj y -
ard nich; geboliren ans fiichtiger Ghit das Zweiy
und wie fnster

Schwebt und wie trdge sein Laufin die wehende Luf,

F . ;
reundlicheg Tagesgestirn, Djir hiillet mein Ganzes das

Antlitz

Und den strablepden Glanz diister in Nebel und Dunst
4
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No. §2:
Kundxgt mein Erstes nicht an der Treflichkeit Bli-
. the: wie hat’'s denn
Zur Gemeinheit hinab leidiger Mifsbrauch gesenkt?
Kiindigt mein Zweites nicht an, was das Kriliigste
. heilst auf der Erde;
Wie ist dem Namen zum Trotz mancher so schwach
und so feig?
Kiindigt mein Ganzes nicht an die edelsten Sohne der
. Menschen:
Wie ist dem Namen zum Trotz mancher so achlecht
und gemein.
! No. 53.
Hart ist mein Brstes, das Zweite Fihrer der Heerde;
das Ganze
Wandelt anf udem Geklipp und an des Himmels Gezelt.
No. 54.
Immer dieuelbige Flut aus nie versiegender Urne
Giefset der michtige Strom, welchen mein Erstes be-
nennt,
Wihrend die Stide' umber und die ragenden Vesten
sich waundeln,
Und wie des Landes Gestalt wechselt das Mimnerge-
schlecht.
Nieder vom Gipfel zum Grund senkt wnaufhaltsam
mein Zweites,
Vas schwerfillig und plump, krifiiger Haltung ent-
behrt,

o

Sieh’ von schwindelnder Hih’ in nlmmer rastendem
Schwalle
Sendet mein Ganzes die Flut, welche den Bergen
entquoll.
No, 55.
Horch, wie mit rauschendem Flug mein Erstes schwebt
' durcle die Liifte:
Nun mit leinenem Netz fingt es der schlaue Pilot.
Meiném Zwazlen vertraue getrost den erspareten Pfennig;
Willig gxebt es und treu, was es empfingen zuriick.
Meide. das Ganze! Mit heimlicher Tiick’ anschleis

» chend und lautlos
Wahrend du sicher dich wihnst, sendet es Wunden
und Tod.
. No. 46.

Kennt ihr mein Er.s';‘es, das dinner denu diinn und schmi-
ler denn schmal ist,

Und so lang, wie ibr wollt, und auch so kurz, wie

‘ ihr wollt.

Int‘auf dem Lande geboren das Zweite, doch liebt es
die Fluten;

Hier ist sein Acker, hier zieht immer die Furchen sein
Pflug;

Meeresbewohner auch ist das Ganz’, ein gewnlngér Riese.

Mit dem eig'nen Geschlecht kimpfi es auf Leben und Tod.

No. 57.

Todie Masse nur scheint das Erst, ein geriindeter

Klumpen,
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Aber des Lebens Keim schlummert im heimlichen
. Schoos.
Zwischen Gluten und Frost schwebt grad® in der Mitte
das Zweitqs
Nimmer wiinsch’ ich, dals so schlage dem Freunde
das Herz.

Tausende sah h'suinken an einem Tage mein Ganzes,
Noch ist vom Morde gediingt rings die umbhiigelte Flur,
No. 38.

VYiesert durchstreifc und Gebiisch mein Brstes; ru-

pfend das Gras jetat,
Jetzt umnagend den Stamm, jetzo vom niedrigen Baum
Naschend des Zweiten grinende Prachf, Hinweg von
der Grotte,
Seht doch, ernaht, hinweg treibt mir den gierigen Gaat!
Hat dich, Nischer, gelockt das umlaubende Ganze?
fir dich nicht
Griint das schlanke Gesprofs, blithet der dufiige Strauls.
No. 359.
Himmelan hebet, ein Bild ausdaurender Kralt, aus dem
Boden .
Im gediegenen Wuchs, langsam mein Erstes das Haypt,
Lehrt nicht droben den Stier die Natur mit dem Zwei-
ten? Dir gab sie,
Ganzes, duniedliches Thier, leichten und munteren Sinn.
' No. 6o,
Mouthig in stampfendem Lanf, mit hocherhabenem Haupte
Fliegt mein Eretey daher, stolz im Gefithle der Kraft,

a3
Suchend die Gppige Weide der Fiur und die kihlen-
den Wellen,
Die mein Zweites in sanft schlingelnden Kriimmune
’ gen rolle. )
Thaten verhallen im Sturm der Zeit, das Neue nur
staunt man
An mit bewunderndem Grau'n, huldigend naher Gewalt!
Ist doch beinahe verhallet die That, die mein Ganzes
bezeuget, ’
Da der Gallier Schwarm tilgte Friederichs Schwerdt, *
No. 61,
Wer unbewegt Dein Grauen ertrug, entsetzliches Erstee,
Wahrlich ein ehernes Herz trug in dem Busen der Mann}
So tobt Schwertergeklirr und Muthgeschrei und des
) Donners
Rasender Hall, und so bebt Waldung umber und Gefild!

Und was mit freudiger Hoffnung sah aufbliben der

Landmann,

Dich, mein Zuweites, zertritt kimpfender Minner Ge-
withl.

Horch! allmihlig verhallt das Getdse; nun ruht es und
ringsum

Zeiget das Ganze nur Mord, Wallen und Leichen und
Blut.

No. 6a.

Schénste der Formen, nenn ich dich, Brstes. Esschuf
der uralte *

Ewige Meister also glinzender Sphiren Gestals,
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“Welche von Anbeginn wandeln in abgemessenen Bahnen

In dem unendlichen Raum, t16nend harmonischen Klang,

Den nur vernabm der begeisterte Seher. Mit sanfteren
Tonen !

Schmeichelt mein Zweites das Ohr sterblicher Men-
schen und dringt

In das innerste Herz und stille Thrinen entloekt es.

" Aber im jubelnden Kreis hért ibr mein @anzes mit Lust.

No. 63.

Nicht doch gezagt! Aus stiirmischem Meer errertet mein
Erstes

Miide Segler und bringt all’ in den Hafen der Ru,

Zeichen, lebendige, sprechende nennt mein Zweites.
Das Ganze —

VVanderer, nicht so geeilt, hemme den emsigen Schritt —

Weisheit lehret es dich, des Lebens einzige Weisheit,

Dafs du ein Sterblicher sey’st, lehret der einfache Spruch.

No. 64.

Horch! schon ertént die festliche Rund!! Aufranschen
die Fliigel

Und mit Grasientritt schwebet mein Erstes hinein,

Im gewihleten Schmuck, der Jinglinge Blick’ und der
Greiag

Fesselnd. Doch Einen entaiickt, Einen vor allen der Reitr,

Nicht ja nihm er dafiir die Kostlichkeit, welche mein
Zweites

Beut, Yo spricht er, und nicht nihm er die Herrschaft
der Welt.
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Cb er das GQanze verschmilt, die freundliclie Gabe
* des Ersten?

Suchit ¢r das Erste ja doch, weil ihm das Ganze gehiel.

No. 65.
Siehe, mein Erstes zu seyn, hat getobt nit unendlichem
‘ Wahnsinn

Lang’ mein Ganzes und ward nur, was mein Zweifes
benennt.

Wihrend es prangt’ mit geraubten Schitzen unendli-
cher Vélker

Trug es geschmeidig das Joch eiserner Ilereschaft und

jauchzy’!

Lo‘gogryphen.

No. 1.

Sieben gefiigete Zeichen bilden den Namen, aus welchem

Newe Worte nach Lust bildet der spielende Wiiz;

Ein einsylbiges Fliifschen im alten batavischen Lande,

Auch dein Zigling, du viel duldender Biirger aus Genf,

Auch ist der Name darinn der neun tonkundigen
Schwestern,

Welche die Singer gelehrt manches unsterbliche Lied.
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Ganzes, wo find’ ich Dich, seliges Eyland? Nimmer
der triiben

Erde gehorst du an, nimmer dem armen Geschlecht. -

Dir bliiht ewiger Friihling, dir wehn mit leisem Gefliister

Hauche balsamischer Luft, strahlet mit reinerem Licht

Milder Glanz der itherischen Sonn in nie verdunkelter

) Klarheit;

Dir trigt selber die Flur willig ambrosische Frucht.

Goldene Blumen umgeben den Rand krystallener Biiche

Und zarigriinende Au'n krinzet ein dimmernder Hayn;

Rings auch hallen melodische Kling’ und es erbeben
im Reihntanz

Jiingling’ und Midchen gemischt wechseinde Fiifse be-
hend, .

Und im weifsen Gewand stimmt an der erhabene

. Barde
Hellen Gesang und weckt goldener Saiten Geténg
Ihm horcht der umlagernde Kreis. Hoher Seligkeit Fiille

Spendet der himmlischen Gunst hier einem reinen Ge-
schlecht.

No. 2,

Ein hellgléinzender Stern im Reigen der gouljchen
Dichter, )

Die zur Unsterblichkeit trug schaffende Geniusksaft

Sirahlet der Held, der kihn, gemeine Formen ver-
achmihend,
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Tragische Muge, Dir, Hohe, prangende Tempel ge-
weiht !
Kennt Ihr ihn noch nicht? Wohlan des Namens ges
sonderte Zeichen
Geb ich Fuch anders gemischt; anderes deuten sie an:
Ein langohriges, possierliches Thier, das Bild zaghafs
tiger Feigheit;
Auch unermefalicher Raum fluthender Wasser ist da.
Riubergesindel zugleich, das stets nachjagend der Beuts
Auf verwegenem Kiel wogende Meere durchstreift.

No. 3.

Aus fiinf Zeichen erlaud’ ich die Wahi. Drei locken
den Waidmann,

Dafs er das edle Gewild fahe mit Hunden und Nets,

Anders gewendet die drei und hinzu ein viertes gee
figer,

Sieh, die Jungfrau eracheint, die mit unnennbarem
Schmerz .

Schaute, des Lieblings harrend, ach! nur die entsesle.
ten Glieder, ‘

Wekche die tiickische Flut nichilich ans Ufer ge-
spiihlr.

Wiederum drei: nach pranget die Stadt, die ewige,
alte,

Welcher in Ehrfurcht einst huldigten Linder und
Meer.
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. Anders gewendet die drei und hinein ein Viertes go-
figet:

Irrt Dich Farbe, doch ist's immer ein menschlicher
Leib!

Jetzo die fiinf. Sey gegriifst, Hochherrlicher, Priester
der Musen,

Singer der Helden, es lebt ewig dein géttliches Lied,

Swerdsjoe.

verstorbener Oherlehrer am Gymnasio zu Reval.

Ursprung des Lamismus aus Indien s

Herder (auch Voltaire) fand die Wiege unsers Mene
schlechts in Indien.

Diese durch Klima und Producte so hoch begiin-
stigte Gegend konnte allerdings der Ursitz asiatischen
Vélkerthums seyn, oder vielmehr der Born, aus wel-
chem die verbeerenden Hordensirome iiber Asien und
Europa fortrauschten. — Die Ueberlieferung von asia
tischen und europiischen Vélkern stimmt damit diber-
ein. —  Die Verwandtschalt der Sprachen, vou den
entferntesten Strichen Indiens .bis iiber uns hinaus;

verstirkt solche Voraussetzung.

A ————————

*) Als Probe aus einer drickfreien Schrift, .u’mer
dem Titel: Bricfe aus der Kalmitkensteppe in 2 Bd,
von dem Verfasser der Nomadischen Streifereien,
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Auf jeden Fall gehért indessen Indien zu den am
frihsten bevolkerten und gebildeten Erdtheilen; denn
dieser Raum, eben so durch Gebirgsreihen oberhalb
gegen Kilte, als durch Seelufte unterhalb gegen Hitze
geschiitzt, und von Fliissen durchachnitten, und von
iippigem Pllanzenwuchse strotzend, mufste frith schon
Bewohner anlocken, die hier heitere Tage ohne Le-
benssorgen hinbracliten, und in ihrem irdischen Para~
diese, zur Bewunderung und Dankbarkeit von aufsen
erweckt, heilige Keims aufblithen' und reifen sahen.

Wir finden nicht, dafs indische Philosophen bei
fremden Vélkern ihre Kenninisse bereicherten, aber
wohl, dals auflserindische Weisen aus Indien Philosos
pheme mitnahmen, indem nicht blofs Zerduscht, sons
dern auch Pythagoras, in dortigen Annalen, als Min.
ner erwihnt werden, die, um Weisheit zu suchen; da<
hin gekommen wiren,

Hat nun die griechisch - persische Philosophie aus
indischen Quellen'geschéipft, so darf man diefls niche
weniger bei andern Vélkern und Religionspartheien
voraussetzen: Der Aegypter Weisheit war vielleichg
von Indien an den Nil versetsat. Der jiidische Gesetse
geber und mehrere chr'fs_tliche, und besonders gnostis
sche Lehrer und Irrlehrer magen diese Quelle gleichs
falls benutzt haben.

Solches gilt aber im vorziiglichen Sinne von den
mongolisch- lamirischen Mythenstiftern.

Der Staatstath Pallas, der, so viel ieh weily; letze

3t

teres zuerst vermuthet hat, fihrt als Hauptgrund zu
dieser Behanptung an: weil die lamitischen Priester
das Land Ennetkek (das Stammland ihrer Religion),
in “das sidliche Asien, jenseit T6bbet oder Tibet
selzen, )

Ein solcher Grund wire allein schon hioreichend,
da kein anderes Land auf der Siidseite von Tibet ge-
funden wird: es diirfen aber noch andere Griinde
binzugefilgt werden.

Eine Menge ennetkekscher Gebetformeln, in mon-
golisch - lamitischen Urkunden, verrathen offenbar in.

dischen Ursprung, wenmn wir sie mit den Proben ver-

gleichen, die der Missionir Paullinus (Systema brah.

manicum, 4. Romae.) von der Samskritsprache gelie-
fert hat.  Das ennetkeksche, auch in Tibet (nach
Turner) gebriuchliche Gebet, das die Mongolen am
hiufigsten im Munde Fihreti — om mah ni path meh
chom, hat samskritische Sylben %). — Die Bener;nung

T ———————

) Athanasius Kirchier (China illustr. Amar, Fol,
P2g. 71.) lilst im tibetanischen Reiche Tangus, im
Lande Lassa, den Gotzen Manixe, mit den Worten:
o Manipe mi hum, o Manipe mi hum verehren, irrt
aber in Ansehung des Gorzennahimens, und verwechselt
das Gebet mit¢ der Benennung.  Paullinus (Sidbarabam
4. Romae 1772.) findet drei von jenen Silben in ‘der
Samskrilsprache, nihmbich: om,; mah und ohom, Die
Sylbe om bedeuter eine Bejahung, und wird nicht blofy

-
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gUrrn (in den ennetkeksthen Formeln der mongolischen
Religionsschrift Joli Tachokitu — © o0 — mehrerc“mal
wiederholt,) bedeutet in Indien, nach Paullinus, einen
angesehenen Geistlichen, und nach der ka.lmukxschen
Erklirung, ebenfalls einen Lama. Die beiden letzte.n
Sylben des lamitische? Oberwesens Dschagdschamunif
(— @ v —) bezeichnen in Indien einen Lehrer oder
mongolischen Bakschi.  Der indische Nahme Brama
erscheint deutlich wieder im lamitischen Bethenerangs-
rufe Barama. Das indische Wort Schaster beoeunt
auch bei den Lamiten die heil. Schrift.

Noch finden wir in Mythen der Indier und Mon<
golen Manches iibereinstimmend, in Ansehung der
.Pllanzen und Thiere:

So ehrt man hier und dort dleselben Blumen,

nihmlich die Nymphienarien Kamala, Tamara und

S ———

von den Indiern, sondern anch von den Mo‘rjgolen hé’uﬁg
am Anfange ihrer Gebete gebraucht, Die Sylbe mah

bedeutet grofs. Die letzte und erste Sylbe beriihrt-

Kleuker (Abhand]ungen 3. Bd., Znsarz X1V, S.‘ 477.)
. Huni¢ (im Mongolischen fehit das H, und man setat
dafiir ch, und start chom hiufig chum)* und om sind
Jdie beidun stirksten Kraftworter der' Aralxmf«nlsche‘rx
;,Limrgie: alles beginmt damit, alles vard da..mlt ge'hexf
.ligt, bekritfrigt und ratificirt.  lhr Sinn c}ruckt einen
;,Beiaheuden VWunsch und dessen Gewibrung aus:

; ‘o Barle
;monne? owmnino? sic fat! .
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Besonders die rosénrothe Seeblume Padma (Nymphea
nelumho ), als Lotospflanze schon vou den Aegyptern
qusgezeichnet.

So feiert man den indischen Wundervogel Garu~
da, als. Garudin auch in der lamitischien Mylho-l
logie.

Die Elephasiten; die in ennetkekschen Legenden
vorkommen, und der F]u[‘s Ganga (Ganges), der das
earetkeksche Land durchsuréme,- lasseti uns Ennetkek
wnd Indien fir gleichbedeutend balien, und also dex
lamitischen Mythen keineu andern als indischen .U
sprung beilegen.

Die Herleitung des'Lamismus aus Indien mufs je-
den Zweiller befriedigen,

wenn man den lamitischen
Obergotr mit dem indischen der einen Glaubenspar.
thei (nihmlich buddhischen) vergleicht.

Die Lamiten heben von den tausend Burchanen

(Gottwesen ), die aif dem Samputib (auf Erden) go-

herrscht haben, vier derselben als Chorfiihrer heraus;

im vieraigtausendjihrigen Lebensalter Ortschilongifn
Ebdektschi ; im dreifsigtausen(liihrigen, altan Tsechi-
dektschi; im zwanzigtausendi.‘ihrigen,' Gerrel Ssakik-
tschi; im hundertjihrigen Dschagdschamunih — gleich
den ceylanschen Legenden, welche die Vorwelt geistig
lenken lassen voq Chauchasam, Gonagom, Gaspa und
Gédema.

In mongolischen Biichern heifst Dsagdschamunik
bald Ilagun Tégifsiikfsen Veliikfsen (der ausgez-éich-

3
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net vollendend Nachgeblicberie); bald Burchan Ba‘ksf:::
{Gétterlehrer), bald aber auch Godema, lod.wx;:um.
Obergott in Siam, Pegu und Ceylan, den die '

"): ) ~
pee Ifs,::i‘:::s:l::::;il: der letzte Beherrscher des mon-
golischen Olymps {st (wie seine Anhinger m.‘em;{n:)ns::-
gihligemal schon da gewesen; als Gott' , als . “:
als Thier, als Hoéllenwesen sogar, und‘ in allen m .i'—
chen Schicksals- Verkettungen, ehe Nidubehr Ue:?he.
schi’s **) wundervolle Szrahlensendung der.n Keim fri
rer Verdienstlichkait bei ihm zur Reife 'brachte.

Er wurde (nach lamitischen Ueberheferungen) aus
dem Geschlechte der Dschagdscha in Ennetkek gebor;:;
und daher sein Nahme, Lehrer der Dschagdschah, o

hagdscha.
™ 'i;:‘ Ic);:onilogisches Bruchstiick, das uns der .h}o]ch;
verdiente Staatsrath Pallas au(‘bewal']rt hat, benl:.::.
mit Genauigkeit den Zeitpunet, in welchem di

Gottwesen der Lamiten geboren wurde.

——————

P .  fur.

*) In Indien, Butan und F.[“lbét he:;fst (n;/‘[:}:}m::_

der oberste .von den dortigen Gottern ba )

n'el:) und fiibrt (nach Klaukeis Abhandl. 4. Thl. A .1, L
:’ller: Vornahmen Visischata,

*) Ein friiherer lamitiachgr Gott., der mxlt] da,::,h'

Geistesstrahlen eben so viele Wesen{enche dl:rc . g

o it diesen, im Thierreiche den' Lowenchan,
;l;dM!e!:schenui/cho den Dschagdschamunib traf,

o 35
5Seit der Em;;ﬁi::gﬁﬁ des Buichan Dschagdscha-
wmunik (lesen wir dort) bis aof das Jahr,

#Schrife geschrieben wurde < 2049 Jahre,

da diese

»Seit Dsckngdschamunik seitten sichtbaren Lauf
shieniedén voll ndet bar — 2545 Jahre. i

»Seit das grofse und heilige Dso Dschdgdscha-
smunik’ ( das Bildnils desselben) nach Tibet (zur Vera
siebrung) gebracht wurde —: 1039 Jahre.é

»Seit Erscheinung des Herrichets und Chulbigan's
s(verkéiperten Gotres) Tschingischan — 446 Jahre,t

Nicht blofs Do‘clzagdééhamunt’lz'a Geburisjabr; sons

Ti«
durch diése Angaben ganz genau bestimmi;

Nach Abolghasi fdlle nghmlicl
Téchiﬁgi:c/ian auf das Jahr 1163
Zeitrechnﬂng, und

detn atch die Verpﬂanzungszeit seiner Lebire nach
bet, wird

die Geburtszeit von
oder 1164 unserer
also die ABFaséuhgs)z’eit jener Ur-
kunde (1164 + 446) auf 1610 nach Christi Geburtj
dals denn Dschagdschamunik vorab4g
Jabre 1039 vor Christus
Zeitalter Davids,

— 1610 oder jni
geboren seyn/ muls; d. h; im

‘ Vor 1610 — 1039 oder im faﬁre\ 7t hach Chirisii -
Geﬁurtkurde Dschagdschamunihs Léhre gus Indien
nach Tihe verseizt. ’

D:clz'agdscﬁa'mu

‘ nik, d. b, der aus dem Dsrlxagd#
schageschlechte stam;

: mende Lehrer (oder vie]meﬁr Ums
bildoer des indischen ’G.laul‘)qnssystem'ja)' warde im, ind
dischen Reiche Sarnatechi,; in der Residenz Warnag.
seh geboren;

'
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Sein V;ter hiels Arion - Idehin, stine Mugter
; «
Mac?l:za:::cb)das Ohr empfangend am 15. Vc.allmondg-
tage Jes mittlern Sommermonats traumte dlle Mutl:er‘
vori Waunderdingen, und gebar ibn ‘dur-ch die rec m_
Armhohle zehn Monate darauf, im Lustscblosse Loms
bach; wihrend einer Reise, und an einen Baum ge-
x
lehntChl)t;‘musta (det mongolische Erdenschutzgott) von
den Aheiden Musik - und Geschenk- darbring/enden 'I.‘en-
geri (Himmlischen) Gandarik und Jaktachal.; begl.ettet,
nahm das Kind entgegen, tauchte solches in heiliges
Wasser, und hiels es Erdah Siddi ***).

——— sr—

% Der Vater Godema’s (Buddha"s) in Indien h’i‘efn
Suta Danna, Rajah von Cailns, dl'f' Muner‘Ma ‘:_
maj ah. (L'Himdoustan 1. S. 1572 ArfanIde.lm ist mo
golisch, und bedeutet reine oder heil. Speise.

H it di abe lassen ine
**y Uebereinstimmend mit dieser A;f : ? in-
¢ 1o onate un
dische Sagen, Godema’s Mutter,

Tage nach der Emplingnils iliren Vater besuchen, und

in el sraben unmittelbar vor der Ge-
‘auf dem Wege in einem Grab

ie Biume ibre
le, Blumen pfhicken, und dle.

R::::m::i‘}lien um die Gebirerin. (L’ Hindoustan I.

S. :58.) . . g

sy Nach ceylanischen Sagen rersch'len -Bmde ei

Jieses Kindes Geburt, und legte dasselbe in eine goldene

War;ue und die Zeichendeuter naonten ey Sachia.
(L'Hindoustan L. S. 158.)

87

Sieben Frauen mufsten dies Kind baden, sieben

. e8 kleiden, sieben es warten, sieben es reinigen, sie- .

ben mit demselben spielen, in allem 35. )

Bald nach der Gebunt pilgérten die anwesenden
Tengeri (erzihlt die Legende) mit dem Kipde zu ei-
nem Wunderbi}«le, das statt Verbeugungen enigegen
su nehraen, selbst dergleichen darbrachte, und dem
Kinde hierdurch den zwéilen Nahmen Tengerija Ten-
&eri (Tengeri des Tengeri) verschaffte.

Die Seher wcissagu;n nug: es sey dies Kind zu
grofsen und wichtigen Dingen ausersehen.

Nach verflossener Kindheit iibte der Wunderknabe
zehn Jahre lang Wissenschaften und Kinste, d. h.
Sprechen, Lesen, Schreiben, Verminfteln, Zeichnen,
.Reclmen, Heilkunde, Mechanik, Musik, und brachie
sehr bald es so weit, dals er seine Lehrer Gbertraf,
und durch Worte und Werke, alle Weisen der da-
maligen Zeit in Erstaunen setate,

Sah man ihn unter den Bodibiumen (?) umringt
von auserlesenen Jiinglingen umher wandeln, so strahle
ten seine o Schénheiten, seine 32 Vorziige tberall
hervor, und machten ihm jeden dulsern Schmuck “ent-
behrlich. N

Der Vater wiinschte dessen. Vermihlung, aber der
junge Heilige zeigte dagegen grofse Abneigung, aus
Streben nach Selbs:beschaunng, und floh zuletzt in ei-
ne Wildnifs, wo ikn Gram und Sorge zu einem” Ge-

rippe abzehrten; er wurde gefunden und zuriickges
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bracht, und willigte nun in den Wunsch des Vaters,
wofern man ihm eine Braut schaffie, die alle 32 Vor-
rige besifse,

" Es wurde fir ihn Garty - Schidemtn, eines Tu-
schimels (Vezier's) Tochier, aus dem Dschagdschage-
schlechte geworben ™),

Diese Jungtrau war vom Vater nur demjenigen
bestimmr, der durch grolse Eigenschaften ihrer wiirdig
wire, und da au gleicher Zeit Dschagdschamunil’s
Vetter Divadet um sie warb, so wetteiterten beide in
allen Geschicklichkeiten nnd Wissenschafren, seibstim
Ringen, Fechten und Schwimmen; aber in allen siegte
Dschagdschamunik, und erhielt die Braut. .

In seinem zwanzigsten Jahre feierte derselbe seins
Vermihlung; im folgenden wurde ihm éin Sobn Nah-
 mens Racholi grhoren. i

Wider seinen Willen an Regierungsgeschifie ge-
fesselt, trieb ihn die alte Neigung auch jetzt noch in
den geisilichen Stand, "welcher ihm acbtungswerther
schien, als der Chansthron, und vergebens strebten Va-
ter und Gattin gegen die,en Entschluls.  Der Chans-
sohn wurde sogar verhaftet und bewacht. Der Erden-
gott Churmusta setste ihn aber in Freiheit, und der

Befreicte zog nach Udipeb in eine Wildnifs, wo er

*) Nach ceylanischen Ukeberlieferungen heirathete
Godema des Chinhidan Tochier Pasatara (L!Hin-
dousign . 158.)
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mit eigener Hand sein Haupthaar beschor, und seine
geistliche Weihe besorgte.

Am Flusse Arnasarah erbaute Dschagdschamunih aus
Backsteinenseine Wohnung, und deckte sie*mit einer Are
Schilfoder Bambus (Guscha); weilte dort 6 Jahre einsam
unter Andachtsiibungen und Nachdenken iiber ssine
burchanische Bestimmung, und sieben Wochen in ei-
ner andern Wiiste, unter Fasten und Beten, als Chur-
mussa mit seinen 32 Teogeri zu ihm trat, und anbe-
tend und opfernd ibn vermochten, daf.&er seinen YYohn-
titz in dem heil. Tempel zu Warnasseh wrihlze.

Die Anzahl seiner Schiller nahm zu, durch die

Macht seiner Beredsamkeit, seines Beispiels, und wie

man hinzufiigt, seiner Wunderwerke.

Die vornehmsten Schiiler desselben 4nanda, Tojn
Scharrajn Kébékn, Molontoj, Gohdindscha, unter
1500 andern, hérten ihn bald auf heil. Bergen, bald
in Hainen, wo Galipangavégel zwitscherten und Ami«
ribdume (7 blithten.

Er war der Umbildner des indischen (und auch
lamitisch-mongolischen) Religionssystems, welches durch
eine Menge ungeheurer Phantasiegeburten, die Lehren
von Weltrevolutionen, Wanderungen, Belohnungen und
Bestrafungen zusammenkniipfte. Er ordnete den in-
disch - lamitischen Gottesdignst.  Er gab zehp allge-
meine Gebote, nnd lud zu ibrer Befolgung durch Ge-
niisse, und entfernte von ihrer Uebertretung durch
Folgen von Lasterhaftiskeite' '
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Sein Nom (Glaubens - und Sittengesets) wurde den
Zuhéiern in Parabeln enthiillt, wozu ihn zufallig;e Er-
eignisse veraniafsten, indem er als anerkannter Burchan
die Zeiten durchschaute, und verflossene Seelenwande-
rungen den Zuhérern aufschlols.

Sein Nom bestand aber manchen Kampf mit an-
dern Sektenhduptern, bevor es die Widerspenstigen
bezwang.

Die letate Zeit Dschagdschamunik’s liegt fir uns
im Dunkeln, und wir wissen nichts weiter dayon, als
dafs dieser Burchan im siidlichen Asien umherreiste,
und go Jahre alt djese. Welt verliefs, und als Qber-
burchan unter hoheren Geistern seine Wirksamkejt
fortsetate, befreit von dem Wanderungsloose aller la
mitisch Gebornen, .

Die Ceylaner Sagen lagsen Godemg als Gott im
35sten Jahre seines Alters erscheinen, im 44sten fur
das Heil der Geschopfe sorgen, und darauf gen Him-
mel steigen, welche in der dortigen Sprache Niebo ge-
nanut wird, so wie im Rugsischen (L’Hindoustan I,
8. 161.)

Wer die Verwandschaft des Lamismus und Bud-
dhismus weiter verfolgen will, vergleiche die iiberein-
stimmenden Lehren beider Systeme in Welizerstorun-

- gen, Seelenwanderungen u. s, w.

Dr. B. Bergmann.

et

,

2

Versuch einer Vergleichung des Bucha-
nanischen und Krummacherschen Jow
hannes des Taufers, sowohl beider un-
ter einander, als auch mit den Ueber-
lieferungen der Geschichte,

I,

Forwort.

wAch, nehmet statt Volléndlﬁng ernstes Strebepn I

v

SO wie sich “schon der Character eines merkwiirdi
ge;i und folgereich wirkenden Mannes, der unser Zeit-
govosse ist, weit deutlicher aus der eignen Beobach-
tung sciner Handiungen, als aus der besten Schilde«
rung derselben erkennen lalst; "eben so tritt auch das
Bild eines jeden solchen Mannes, dér den verfJosse=
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nen Jahrhunderten angebort, weit lebhafter vor unsere
Seele, wenn wir ibn, gleichsam aufs Neue ins Leben
zuriickgerufen, handelnd und wi.rkend vor uns vor-
libergehen, d. h. im Schauspiele dargestellt sehen, als
wenn die blofse Geschichtserziihlung uns mit ihm be
karint macht: weshalb wir uns deon auch niche wune
dern diirfeh, wean wir bemarken, dafs der auf jene
Weise Dargestellte weit eher zum Manne des Volkes
wird, und dals dchthistorische Schauspiele selbst dis
Geschichte bedeutend f('irdern")\. Dena bleibe es gleich
dem dramatischen Dichter unbenommen, die einzelnen
Thatsachen im Leben seines Helden anders zu verbin-
den, manche ganz auszulassen, andere Ziige hir;gegex;,
gleichsam ergiinzend, hinzuzufiigen, und wire es dem-
nach auch eine Thorheit, blos aus historischen Schau-

spielen alles dasjenige lernen zu wollen, was man mijt

p

) L‘) Der Beweis davon liegt uns zu nahe, als dals
wir ihn bei fremden ,Volkern zu suchen brauchten.
Wie viel haben die Helden der Schillerschen Schaua
spiele durch seine Darstellung an allgemeinem Interesse
gewonnen, und mit welcher Liebe hat man sich nicht
seit derselben mit ihnen beschiftiget. Es mufs z\iaher
dem Deutschen wehe thun, dafs Sckiller sein Genie
nicht lisher den vaterlindischen Helden weihete: denn
dadurch wiirde er gewils sehr viel fir die deutsche
Geschichte gewirke haben, so wie schoa sein Wallen-
stein einen vortheilhaften Einflufs auf die historische
Bearbeitung des 3ojihrigen Krieges gehabt hat.
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einem so inlserst viel umfassenden Worte: Geschichte
nennt, so mufs doch der Sino und Geist, in welchem
der Held eines -solchen Schauspieles handelt, stets der
Geschichte gemifs und eben so alle Freiheit, die sich
der Dichier dabei im Einzelnen nimmt, durch ihre
Ueberlieferung geregelt seyn, weil sich sonst die ernste.
Wahrheit dersciben bald genug an der dramatischen
Kunst richen wiirde, wie wir dieses noch neuerdings
an dem von Einzelnen so sehr éelobten und im Gane
gen so schr getadelten Wernerschen Luther gesehen
haben, . So wie es also keinen grofsen Gescbichlséh'rei-
ber geben kann, der nicht ein gewisses dramatisches
Talent hitte und anwendete, 8o Jilst es sich auch nicht
denken, dals ein Dichter mit Gliick einen historischen’
Gegenstand behandeln konnte, ohne Sinn und Takt
fir geschichllich_e Forschungen zu haben, und ohne tief
in den Character des Mannes, den er uns darstellen
will, und der Zeit, in welcher derselbe lebte und
wirkie, eingedrungen zu seyn. Wenn es nun aber
auch andererseits wiedérum nicht zu lengnen ist, dals
sowoh! den eisenilichen Geschichtschreibern, als auch
den Gaschichtsdarstellern, wie man vielleicht im stren-
gern Sinne des Wortes die Dichter des historischen
" Schauspiels nennen kénnte, all ihr Streben nach Wahr-

beit nur anniherungsweise gelingrn kénne, so bieibt
doch jeder Versuch zur Darstellung eines wichtigen-
‘Mannes avch durch die letstern interessant und um sp

interessanter, je ausgeseichneter er, der Dargestellte
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¢elbst, und derjenige ist, der sich bemiihet, eint
Bild von ihm zu entwerfen. Nach dieser A’nsichtrell;“
mochie denn auch vielleicht eine Vergleichung de aAer
und Weite, wie verschiedene Dichter d.iesegAufr brt
an Einem Manne zu losen suchten, und wie sieg:e:
Characte{ desselben auffafsten und in Handlungen dar
stellten, selbst fiir die Geschichte in ibrer h(’ichstex:
B;del{tung, als Darstellung des innern Lebens der Men-
schen, wie es sich in ihrem 4u i i

Nutzen seyn und aus\diesem ;::::h::lf;zten:Z;:ija
der Verfasser auch den hier folgenden Versuch eti:ne:
Vergleichung des Jokannes Baptista von Georg Bu
chanan *) mit dem des allgemein verehrten Kr::nma:

cher betrachtet, gewiirdi
' get und, wo es d
entschuldiget zu sohen. s dessen bedarf,

-

"oTs
"Mhi)enl;:;leAr hatb bt?i derselben nur die im J. 1591
Davidis poéti::g:n:lt:)n e gt
ctore Georgio Buchamgz?n;an;e:;;:::fazm; s
dem Buchanani Tragoediae sacrae: Jephth “oou Vor
tum, et Baptistes sive Calumnia.) dr;e dea b YU-
l?ruckfehler entstellt ist, micht aber d,ie in sei urCh" e
g?hen Werken (G. Buch, opera omnia curi;hu;m;
imanno, cum praefat. Petri Burmanni. Lﬁ(i I: .
1725. 4. 2 Bde.) befindliche, benutat werden iijnx’:e‘:.

o, Standpunct beider Verfasser.

Ehe ich aber an diese Vergleichung gehe, die na-

tiirlich besonders such auf die Geschichte selbst Riicke

djese uber die histori-

sicht nebmen muls, in so fern
also iiber dasjenige

sche Wahrheit beider Schauspiele,
was Wir zu unserm vorziiglichen Augen-

entscheidet,
mufs i¢ch zuerst etwas im All-

merk genommen habeh )

gemeinen {iber. den Standpunct vorausschicken, vondem
welches bsi dem von mir

beide Verfasser ausgingen,
gewihhen Gegemtande um so unothiger scheint; je ver-
dener die Richtung ist, welche beide Dichter, so

schie
so auch in der Darstel-

wie in ihrer eignen Bildung,
und seiner Zeitgenossen genommen
ich daher ohne eine gehi&rigo

ctes so manches Ein-

Jung des Johannes
haben, und je weniger 8
Kenntnifs dieses ihres Standpun

zelne im rechten Lichte und in ‘gehériger Klarheit zei-

gen wiirde.

Georg Buchanan,
ten Familie in Schottland entspros
bildete c'\ch.gerade in einer Zeit aus, als die
e fruhere Finsternils verdringt, da-
die Gemiither er-

aus einer edeln, aber verarme
sen und im J. 1500

geboren,
" alten Sprachen di
fiir aber auch eine Herrschaft tber
rungen hatten, die sich picht nur an ihren frithern
Fejnden und Verketzerern bitter richte, sondern auch
selbst dem Christenthume Sinige Gefahr drohete, in-
dem ihre Freunde, die ungenielsbare Schale, in welche

_ Scholastiker -und Moénche es geh\'ilk hatten, mit dem
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Kerme desselben verwechselnd, beide mit einander
ler wog«

werfen zu wollen schienen,’ und dagegen mit heidoi
eidoi-

4

sc.her Weisheit eine grobere oder feinere Abgé 1
tricben *), bis endlich auch diese, dem éhrin sol:(erel
‘drohende Gefahr, so wie jeae andre, von d . u‘?a
her die Geschichte' erzihit hat,; surEhre unde:::)sV‘:..

-

N
theile desselben ausschlug **).  Dennoch ab
> er war es

:atu:lhch,. d'afo 'di‘e Folgen dieser Vorliebe fiir das Hei
enthum, die sich ja seibst bei den vornehmsten Geist
188

lichen der tomischen Kirche seigten ***), noch lingers
ger

*) Dies w i
*aniazum ld ::a;‘ :;leaonden bei .den sogenannten Cicex
ronianern der E , wel be diese Abgétterei so weit
gew:r’ ,kei_n F{n"‘::y'Era""“' ;:on,Roterdam, der doch
gl e et l.ng.war, 1'n seinem C’iberonianua
and o g gegen sie auftrat. M. s. Hels’
us von Rotterdam. ate Hilfte p. 378 K "

**) Wie viel d i
te Sprache ! as wieder erwachte Studium der al:
,ﬂmsen e en, ungeachtet der eben angefiihrten Verir.
o Chri:::::'::,: zl;xr Reinigung des so sehr enmyellT
0. Ch bums beitrug, und wie sehr srerbi
die Reformation befsrderte und erleichlert:s :.F:az'er:m
4 , u bes

kannt, als dafs ich moch
brauchie, ¢ be'f"’de" daran zu erinnern

(LN - T ewir !
) Ein merkwiirdiges Beispi

. e 4 IEI d &
inal ?zetro Bembo, von dem Emn s:g::n :;‘rt hdt: CI:”‘
r die Bi : : ) ;
wo]]z;senunfge Blbfly ﬂl: hgegeri den Cicero é(-hr:il::d
llen; sey ein solcher erkldrter Fei " den
Briefen des Apostels Paulus, die er epiat:;r;ii;:';ade‘n
e
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und dafls nicht alle von ihren fri-
uriickkamen, sondern imehr
beharrten, und den Beweis

Zeit' fortwirkten,
hern Vorurtheilen 5inzlich z
oder weniger in denselben
davon auch wider ihren Willen in ibren Schriften ga-
ben, welches denn auch bei Buchanan der Fall gewe-
Auch er sah im Christenthume

sen zu seyn scheint.
he Masse von todwen For-

seiner Zeit eine unfdérmlic
meln und haarscharfen Distinctionen, ' welches den Ein-
druck, den dagegen die altklassische lebendige und
{berall ins Leben . eingreifende Weisheit auf ihn ma-
chen mulfste, nur noch vermehrte, und dieser seins
ganze ‘Liebe und Bewunderung zuwandte; auch er trat
guerst als Satyriker gegen unwissende Ménche und ibre.

Beligionsansichten auf, die leider so oft fiir das ei-

gem\iche Christenthum galten, und beschiftigte sich
wohl erst spiterhin auf eine ernstliche Weise mit der
Bibel, deren vollkommiene and rechte Verstindaifs ibm
denn aber freilich jenet erste, nie mehr zu vertilgende
Eindtuck erschweren ; ja in mancher Hinsicht ganz une

méoglich machen mufste; Und so konnte es denn auch

hd L R
n den Cardinal Sadoletus,

te, gewesen, dals ef gege :
Commentar tiber den

welcher damals gerade mit einem
Brief an die Romer beschiftigt war, geaulsert habe:
,,Omitte bas nugas, non enim decent gravem virum
tales ineptiae.* M. s die eben angefiihrte Schr: von

Hels. p- 387-
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wicht anders seyn, als dafls in seiner potischen Para.
phrase der Psalmen, ein so schénes Denkmal aeines
Dichtergeistes sie auch sind, doch weit mehr die ré-
mische Lyra, als die Davidsharfe eriénte, und daher
scheinen auch die Abweichungen von dem Originale,
die wir in derselben finden, nicht blos eine Folge des
der hiebriischen Sprache fremden Sylbenmaafses zu seyn,
sondern tieter und gwar darin zu liegen, dafs der Pa-
raphrast, bei allem Gefiihle fiir die erhabenen Schéns
heiten der Urschrift, ‘doch immer noch zu viel im
klassischen Alterthume befangen war, als dafs miche
auch seine Umschreibung selbst, ohne dals er sich
dessen wohl bewulst wurde, die Farben desse hirte
annebimen sollen. —  Etwas Aehnliches aber" scheint
auch bei selnem Johannes Baptidtes, der hier beson-
ders in Beiracht komint, der Fall gewesen zu seyn:
denn auch ihn und seine ganze Umgebung betrachtet
er mehr aus dem aliklassischen, als aus dem jidischen
Gesichtspuncte, 86 dals deswegen auch Johannes und
alle sonst aufiretends Personen einem Anstrich erhal-
ten, der, so viel auch die Juden damals schon durch
grieéhische Bildung ‘unid rémische Herrschaft von ihrer

Eigenthiimlichkeit verloren haben mochten, dennoch -

immer einen bedeutenden Contrast mit demjenigen bils
det, was uns die Geschichte von ihrem' Character
Uberliefert hat, Doch wurde Buchanan schon auf diese
Weise durch die Beschaffenheit seiner ganzen Bildung
gehindert, den Character der Juden und also auch den
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desJahannes; der jt immer gu ihmen gehbrte; so hoch
er auch seiner Persinliclikeit vach diber ihnen sn‘ehen
moc;hte, _in aller seiner Eigenthiimlichkeit aufzufassen
und treulich darsustellen, so lifst sich beides noch viel
weniger von ihmi erwarten, da eine historisch: treue;
obgleich dichterische Darstellung des Taufers und sei-
ner Umgebung, bei weiteri nicht sein Hauptaugens
merk; sonde’rp pur ein Mittel war, vioqurch er sei«
nem Zﬁglinge; dem nachherigen\Kénige Jacob VI eine
moralisch - politische Lehre verdeutlichen. wolite, Um
nimlich ssinen Warnunged gegen. die Ausiibuug -eioet
1yra;1:;ischen ‘Gewalt' mehr Lebhaftigkeit und. Nachs
drick 7o geben, und ein Zeugnils seiner Bamiibungen
fir das Wohl des Volkes, iiber welches sein Zigling
einst herrschen sollte, zu hinterlassen, benutzte er dic
letgten Schiciuaie dé’q Taufers *), und fi'igte‘ daher zu

%) In der an seinen Zogling gerichteter.l ?yfeigmmg
sagt er !lls.dl”i}ci{“ch:‘ . Iifud autem pecuhan'us ad !e.
videri potest spectare; quod tyrannorum crutflalus, of
cum forerd matime videntur; miserias dilucide expo-
fat. Quod te nunc intelligere non canducibile' m‘oc’%o;
sed -etiam necessarium existimo: ut mature Od,'“e,-mf,
cipias, qaod tibi semper est fugiendurn. Volo ;nar‘n
hunc libellum apud Postetos testem fore, si ql{ul._ ali-
gnando pravis consultoribus impulsus, vel regni licen-
tia rectanr edocationem superante sgcus committas; non
praeceptoribus, sed tibi qui eis recte 'monenubul non
sis obsecutas, id vitio venendgm esee*

4
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dem ersten ‘Titel seines Schauspieles noch cinen 'zwei-
ten hinzu (Johannes der Téufer oder die V:er{iium-
dung), d;zr seine Absicht ndher andeutete, indem
schon seit Herodots Zeiten *) das leichte Gehdr, wel-
ches Verliumder bei udgerechien Herrschern finden,
gleichsam su einem characteristischen Merkmale der-
selben geworden war. Und so ist es denn nicht an-
ders méglich, als dals Buckanan dasjenige, was er zu
diesemn Zwecke dafstellte, und ‘'was er mit den Augen
eines Romers oder Griechen ansah, auch mehr mit
altklassischen, als ‘mit den uns von der Geschichte
dberlicterten Farben acbilderte, wie sich dieses bei der
nihern Betrachtung des Einzelnen noch deutlicher zei-
gen wird. -
Ein gans entgegengesetater Fall aber ist es mit
Krummacher. So wie er iberall in seinen Schrifien
als dorchaus von hoher Achtung und Licbe . fiir das
Christenthum erfiillt und von dem ans dem letztern
allmihlig hervorgegangenen Geiste der neuen Zeit gans
ddrchdrungen erscheint, so trigt denn auch sein Jo.
hannes das deutliche Geprige davon an sich und ent-
spricht vielleicht eben deswegen wieder in einer an-

dern Riicksicht nicht ganz dem Bilde, das uns die

*) Man sche die Schilderung, die er durch den
Perser. Otanes von dem Wesen eints Tyrannen ente
werfen ldfst. Thal. cap. 8o,

5t

Geschichte von dem Vorgénger Christi entwirft, Fillt
daber im Buchanamschen Drama die aliklasnusche
Bildung des Verfassers zu sehr ins Auge, und ver-

setzet er uns 1n demselben mehr unter Heiden, als

aunter Juden, so herrschet dagegen in dem Krummae

cherischen Schauspiele eines Theils christhicher Sinn

und christhche Handlungsweise berall zu sehr vor

.énd nabern sich andern Theils die handelnden Pere

sonen in ihren Gefithlen und Ansichten zu sehr der
neuern und selhst unserer Zeit, als dafs uns der Far-
benton des Ganzen, so wie des Einzelnen. vollkom-
men in jene Zeit zuriickversetzen kénute, in welche die
letzten Sehicksale des Tauiers fallen, und so dringt
sich uns am ‘Ende die Bemerkung auf, dafs wohl
auch dieses Trauerspiel uns kein deutliches Bild von
der Vergangenheit, in der es sich beweget, geben

kéune.

3. Gang der H;mdlung in beiden Schau«

sprelen.,

Eben 50 verschieden aber, als die Bildung und
die daraus hervorgehende Gesinnung Buckanan’s und
Krummacher's sich in ihrer Behandlung eines und
desselben Gégenstandes zeigt, eben 30 verschieden
und freilich zum Theil schon dadurch bedingt, st
auch der Gang, den sie bei demselben nehmen,
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Einfach, gleichwie in dén Trauerspielen des grie-
chischen und rémischen Alterthums, und durch keine
Nebenhandlung aufgehalten oder unterbrochen, ist er
ber dem erstern, wie schon die geringe Anzahl der
in seinem Schaygpiele auftretenden Personen, die alle
in der nichsten Bezichung zu dem Gegenstande des-
selben stehen, vermuthen lafst. Denn aulser dem

Téufer, dem Konige, der Kénigin und ihrer Tochter '

und auflser den beiden Pharisiern Malchus und Ga-
maliel, tritt nur noch ein Vorredner und ein Boté
auf, wihrend ein, ebenfalls ganz im Geiste und Sinne
der Alien *) gedachter und durchgefithrter Chor von
* Juden alle diese genannten Personen unter einander
verbindet, und wo es dessen bedarf, vermittelnd
gwischen ihnen und dem Publikum auftr'm‘, wie eine
kurze Darlegung des Inhalts, die um se néthiger seyn
michte, je wemger sich ¢ine allgemeine Kenntmfs
des Buchananischen Drama’s voraussetzen lafst;‘ die-

¢

ses noch deutlicher zeigen wird,

*) Zur Nachahmung des Alterthums wollte er ja
auch durch seinen Johannes die Jugend ermuntern,
wie er dieses selbst in' seiner Zueignungsschrift an
den nachhersgen Kémig Jacob VI, undeutet, indem er’
sagt: dieses Werk schemne auch deshalb seinen Srhutz
um so zuversichtlicher zu verlangen ,,quod adolescen=
tes a vulguﬂ fabularum scemcarum consuetudine ad,
imitationem anfiquitatis provocet,*

ki

55

Der Prologus, der persénlich nicht niher be-
geichnet 1st, eroffnet das Stitck mit einer Zurecht-
weisung unbilliger Tadler, denen.es, weil sie unbe-
stindiger als Proteus und — wo es darauf ankommt;
Tehler zu entdecken — scharfsichtiger als Lynceu?
sind, der Dichter nie recht machen kann, und la-
det dagegen alle disjenigen freundlichst zur Betrach=
tung dieses Schauspieles ein, welche. kleine Fehler
mit der Udvellkommenheit aller menschlichen Werke
gu entschuldigen wissen, Alsdann treten, zugleich’
mit dem Chorey Maléhu.f und Gamaliel auf, — je-
ner Alles, ‘was Priestervorurtheil nur gegen den Tiu=
fer aufbringen konnte, aber ihn ausschiittend, die-
ser wenigstens fiir so lange ein zogerndes Betragen
empfehlend, bis die Gesinoungen und Absichten des-
selben deutlicher waren, Allein es gelingt ithm nicht,
jenen zu iberzeugen, und Malchus schliefst endlich
mit den Worten: ’

Find ick bei euch in der Gefahi nicht Schutz,
So will ich Hulfe bei dem Kénig suchen, g

" und deutet- so auf den weitern Gang des Stisckes

schon 1m Voraus hin. Hier aber fillt der Chor em:
er billiget den Rath' des Gamaliel und gebietet dem
Malchus Befﬁcksic_htigung desselben, doch eben s0
vergeblich als jener: denn wihrend seiner ermihne)n-i
den Rede noch entfernt sich dieser, und giebt ihm
dadurch Gelegenheit, in die Worte duszubrechen:
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Per Zorn, &in Feind der Ueberkgun‘,
Verdunkelt ihm des Geistes Auge,
Und schliefst sein Ohr dsr weisen W arnung.

Nun Jafst sich Gamaliel ziemlich wetlaufug ither den
Geist der damaligen Priesterschaft aus, schildert die
Art, wie die Glieder derselben Alles aus dem Wege zu
schaffer: suchien, was 1threm Ansehn Gefahr 2zu firo~
hen schiene; — wie sie Bestechung,  Gift und falsche
Zeugen anwendeten, und zuletzt durch Verlaumdung
bei dem jede-maligen Herrscher ihren Zwocek zu errei-
chen suchten, und beklagt es endhch, dafs dre Fiire
sten so oft solchen Eufliisterungen ihr Ohr-liehen und
jeder Erdichtung, je drger sie ware, desto leichter
Glauben schenkten.. Endlich aber schliefst 62 mit den
folgenden Worten, die seine Ansicht von der Art, wie
Johannes behandelt werden miilste, enthalten, und

die frei verdentscht *) etwa so lauten wiirden

D mochte doch in des Propheten Sache
Mit' grofs'rer Vorsicht unser Stand sich nekmen.

*) Bei den Ucbersetznngen, die in diesem Versu-
che vorkommen, planbt der Verf. die Nachsicht seje
ner Leser besonders in Anspruch nehmen zu missen;
mdessen bofft cf auch um so zuversichilic her auf diem
selbe rechnen zu dirfen, je btrenwxlhgrr er selbst
ihre Unvollkommenheit eingestehet, und je bekanne
ter es 152, wie schwierig und ungd undankbar die Bes
mithungen des Uebersetzers gewshnhich sind.

5

It er gesendet:durch des Hpckatan, Rqthschlufs,
. So widerstelt_ ihm keine Macht. der Menschen;
Doach sinnt _er, truglich auf verborg’nen Freyel,
So wi‘rd' srswh mit eignem Schwer( durchbohren,
Wer meiner Mginung folgt,, der, wird
Die Hande rgin, von Blut beyabren,. .
 Damit nicht das, wes grausam wir.. . . e
Jetzt gegen Apdere Descblicfsers ... . . n
Hernach aufs aigne Haupf. uns. fa{lg
_In lyrucl}em Schwunge besmgt daﬁﬂ\xf dew (‘ho;
(anfangs in sapphischem, Sylbepmafse), das Dunkel,

. welches den eigentlichen. §mu, des: Menschen. ve;hullg!

erwihnt der Wuth, mit welcher Malchus. den Tiyter
verfolgts upd: schreibt sie dem Ehrgeitze zu. _Er deu~
tet die traugigen Folgen desselbeny an,.. schaldert. dep
Anblick, den das Inuere des Menschen, :plptzlxc?l ents
hiillet, gewa’humwﬁ:de, und zeigt endlich, wie das
Laster sich stets_ it gleifsendem .Scheine 2. ymgeben
trachte, wahnnd die Tugend eine bescheidene Zus-

‘riickgezogenheit liabe, und jeden falschen Schimmer

verschmiahe., . ... st

. ‘Nun. trits Herodes Aatzpaa it seiner, Gﬁwablw
auf. Sie sucht ihp von der Gefabr su iibgtraugen , ia
die ein lingeres Zigern sein konigliches Ansehn :em
und stellt thm vor, welche unslﬁcklichenfolgeu seing
Gelindigkeit gegen den Einzelnen fiir- das G.nleshl‘r
ben, und wie dieselbe hier zur gralsten Grausa_mkut
gegen Vielewerden kinne; — doch -Imghelnud,'
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ohne ihren Zweck i erreichen £ dai ey leugnet die
Geféhr, nird V‘bf'weiser ste endlich ‘ziemhch entsc hlos-
sen zur Ruhe, wnrauf sie slch ben Anhhhe‘tung ‘des Jo-
hannes gntfernt, 0 ‘

Dieser #rschqint wirklich. - Der ‘Kauig macht ihn
aufmerksam daFaidf, Wi debir ob :bn‘Begdmrige. wih-
rend das gansd' VoIk Wesnen Tod' %ﬁla'hgh‘, nhd zeigt
ihm alsdann, wodurch er fich ‘dén ﬁafs Aller 2npezo-
gen habe, Er seigt’1hin, wie ‘ez alle Stande durch
deine Vorwurfe ‘gégen ¥ich' erbmen hube', e er die
oﬁ'enihéh% hu‘hé%‘tﬂfe, ‘judemn er den’Scldaten Unge-
Rorsam grgen ihte- Fdh:“r tind’ dem -Volke: Widetsetz-
Hehkéin' gegen’ die’ Rrﬁn‘gr predige .- wie'er dadurch die

- Totéterrt zu n‘ilﬂﬁﬂbﬂtﬁ&ﬂngtn Feitiey ilmullm (den

Kbui¢) Bév dess Velke« vertafie lzao mackon, und
iemen Bfider ivn Kriege ‘gegen - thn ‘aufeuregen

Suthe, und wie er sich endlich ‘besonders auch da-

‘durch 'den Hals: 'dés ganzen Volkes' migezogen habe;

Biks ‘e selbist die; Heiligthiimer : desselben “hicht: ver~

RS, brd e Lehriatze verbpditd,» Bulerzt fors

df" er ihn dann auf, sich 2y \’rartheidigen‘,' and ver.
spricht ihi,’ AHeb fr thn 2 thun ;-Was in der Macht
gines wohlwollenden Richtérs stehe: idas, wodurch

#¢ itin selbst personlich beleidigethabe, wolle er jhm

gern verzerthen, nur ‘mége ef sich wegen: ’deiﬂnd&n’

#im gemachten: Vorwirfe geniigend .rerﬁifertigon‘

Pieye Wirte erhebt Jobsprechend ‘der €hor und. Jos

Aennes gebhorcht dentelben in einér iemlich langen
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Rede, aber wie es scheint, ohne vielen Erfolg: denn
mach eimgen Einwiirfen,. die der. K3uig ahm noch
macht, endiget der letztere dieses Gesprach,’ indem
er the Entscherdung so lange aufschiehen will, biser
Alles iach genduer erforscht haben werde, Allen der
Chor bérnhiget sich hierber ‘nicht, sondern aulsert
heimlich -seve ‘Besoﬁuﬁfs fur’ den Taufer, da ‘man
sich suf das Wort ethes: Tyhnm.-n nicht Verlasun
Xbnnet - shy e ¥ I
Wér -dul-‘der “Rede der Tyrannen
Des Herzens Meinung zu ersehen denkt,
"Wt winem friben Spiegel sich vertraut.
Und dafs seine Furcht mcht niigegrundet sey, deigh
das nun folgende Selhstgesprach des Antipas: denn in
dicsem beklugt er zuerst die Lage des Herrschers, der
frei und gliiklich in des Volkes Meiming, doch mehr
als jeder Anidere zur Knechtchaft und-zor Sorge vers
dammt sey, und der nie seine wahren Gesinfiunigen
zeigen dirrfe, und geht alsdann nach diesen allgemeis
nén Betrachtungen suf seine indimduelle 1 age in Hine
« sicht ‘auf deii Johahnes iiber, entschliefst sich aber
biMd ‘genig, ihn’ aufeuopfern, indem er die gefahili-
chéh Fo gen aufeahlt, die es it ikn, als Kénig, haben
onnte) wenn-er ihn milde beHandeln wollte, und
jndem e zulétzt woch gesteht, dafs er; wenn dieses
nicht der Fall wire, das Geschwatz des Malchus iiber
die Gefahir U in der sich die Relrgxon betinde, wenig
beachtet wiirde,
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“Hierauf wendet sich der nun wiedeg, auftretende
Chor in einem schénen daktylischen Gesange an den
Jehovah, den steten Beschiitzer des jiidischen Volkes,
. gedenkt der Wohlthaten, die er demselben frither Ko~
wiesen, wie er machtige Vlker von Grund aus zers
storet, oder sie jenem. unterworfen habe, und verglei-
chet klagend die jetzige Lage des Volkes mid seimer frii-
heren, worauf er zuletzt mit der Bitte schhelst, Je~
hovah mége sich doch endlich wieder der Seinen ere
innern, und sich in seiner alten Macht und. Herr-
lichkeit zeigen. :
Unterdessen onchemt Malchus, und beklagt die
Eitelkeit der menschlichen Wiinsche, deren Erfullung
oft gerade zu dem Gegentheil von demjenigen Veran-
Jaspung gibe, was . wir. bei ihnen - besbsichtigten. So
sey es auch ihm mit dem Tiufer gegangen, Er habe
als Vertherdiger des Ansehens der Pharisier alles Mog-
liche angewendet, um ihn ins Gefingnifs zy bringen,
und nun, da ihm dies gelungen, fiihre _es ihn.seinem
Ziele doch um keinen Schritt niher:, jener habe in
den Augen des Volkes dadurch nur noch mehr ge-
wonnen, er selbst hingegen sey dadurch ein Gegen-
stand des Abscheus wnd der Verwunschungen gewor-
den. Niemand unterstiitze thn bei seinen Bemiihun-
gen; auf ihn allein berphe Alles, was in dieser Sache
5eschehe "Mifslinge sein Unternehmen, 50 werde Alles
sich gegen ihn erhebeny gelinge es aber, so werde der
Neid ihm bald sein Verdienst zu rauben suchen. Du';

~
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um entschlielst er sich, dem Rathe des Gamaliel zu
folgen, und lieber fiir ‘den Augenblick unbesidndig Ty
erscheinen, als spiterhin Fir seine Kithnheit zu biilsen.
Er will sich also mit dem Johannes aussshnen, oder
wenigstens Alles thun,-um den Schein za meiden, als
sey er an dem Verderben desselben Schuld. Doch in
diesem Augenblicke bemerkt er mit neidischem Auge,
wie der Téufer, umgeben von einer grolsen Volksmen-
ge: lehrond éerscheint und beschliefst thn anzuhdren.
Johannes beginnt mit Lobpreisungen des Allmich-
tigeni, zeigt, “wie- die' ganze Schépftng seinem Wink
gehorche, und- wie nur der Mensch sich gegen iha
smpérg, und dufsert Abesonders auch seine Verwunde-
rung dariiber, dafs gerade dasjenige Volk, welches sich
riliie, der Liebling Gottes zu seyn, ihm so wenig
gehorche, welchen Fingang Malchas billiget.  Als aber
aun. Johannes die Schuld davon besonders auf die
Pharisder und Schriﬁg;lehnen schiebt, da iihereilt ihn
wieder der bisher mit Mihe unterdriickte Zom.  Er
redet ihn an und fragt ihu, wie er also zu reden sich
» erfrechen diirfe, und aus welcher Macbtvollkommen-
heit er dieses thue. ‘

Malchus. Wer bist du denu,‘ddf.v disse Mache
‘du hast?

Bist du der lingst verheifsna Christus?

Johannes. Derbin ich nicht.
‘Malchus. Vz'ellejcht denn der

Prophet ?
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- Johannes. duch dieser nicht. )’ | Und Felsenhshn die Gipfel senken
Malchus. Elias etwa? '  werden.
. ‘ Jokannes. Nein. 0 In seinem Namen tauf mit Wasser
Malchus. 'But Keiner du von diesen, weder , ich das Volk,
L Christus, o ‘ Doch wir ich wiirdig nicht des Schu-
r Nock der Prophet und auch Elias nicht, : ' hes Riemen
-+ Wie wagest duws die Taufe einzu- ‘ : Za l5sen ihm, .
Jfukren, Malchus verlangt nun ein Wunder als Beweis von ihm,
‘ Den neuen Brauch mit keckem Muth ) und als Johaones dieses ablehnt, erklart er ihm, dafs
2u lshren, g man seine Absichten wohl durchschaue. Er wolle sich
Und wofiir sollen wir dich halten, ‘ auf Kosten der Priester Ansehn und ‘Rubm erwerben,
’ sprich ? v solle aber lieber — dies ist ein Versuch, seine oben
Johannes. Ichbindie Stimme, die auf fernen Bere nuaéesprochene Absicht, sich, wo miglich, mit dem
’ : &en rufe! Tiufer auszusShnen, zu realisiren =~ von dem bisher
Bereitet. ihm dic Wege, macht die ‘ betretenen Wege abgehen, und sicherere Mittel wib-
Stege gleich i " len, um seinen Zweck zu erreichen. Da aber Jokan- .
pemHerrn, dem nahkenden, bei dessen nes auch dieses zuriickweiset, so endiget er mit Dro-
Ankunft ' ‘ : hungen, worauf sich beide entfernen. —  Der Chor
Die hohlen Thiler sich in- Ebnen : beschreibt nun den Hals der Béosen gegen !die Wabr- .
- wandeln : heit, bei dem sie aber doch immerfort von ihrem in-
< nern Richter, dem Gewissen, verurtheilt und gestraft
wiirden, und preiset im Gegentheil ,diefenigem die reis
) e e b vy den o Honem i el b v N
bezieht sich diese Aatwort darauf, da['a"e:;iea ;tu'd:: 'r aufirt Dleser.beklagt sich dariber, dals dor I.{oms
dureh den Schein _der‘Milde,\,das Volk zu gewinnen

die Wiedererscheinung eines der gltern Propi:e(en
als Vorliufer des Messias erwarteten, ' und jene .
Frage aleo nur in dieser irrigen Erwartung an ihn rich- ’ Hiorichtung des. Johannes ziehen werde, ihm (dem
- toten. - Man vergl. Mauh. 16, 14. ‘ Malchus) alle Gefahr bei derselben aufsubiirden suche.

und, wihrend er allein den grofsten Vortheil aus der
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Er setzt daher seine letsia Hoffnung auf dje erziirnte
Komgm, deren glihenden Hufs or sich eben anzu-

schi . . \
chiiren vornimmt, als sie selbst erscheint, welches

dem Chor Veranhuung giebt in die Worte aussu-

brechen: .

Jetzt nakhet sichk die Gluth der gleicken Gluth,
Dem Gifte Gift und grofs ist die Gefahr,

und dadurch eine Furcht zu dulsern, die sich bald als
gerech‘t be'-yéihrt. Dean Malchus stellt es nun der Ko
higin aufs Dringendste vor, wie sehr das kiiniglicl:e
Ansebn durch die Kiihnheit des Johannes leide, und
ermuntert sie, sich ihres Characters, ihrer Abstammung
und ihres Gatten wiirdig su benehmen. Als sie aber
dariiber klagt, wie all ihr Zirnen und jhe Schmihen,
so wie ibr Weinen nichts vermige, meint er, sis
miisse wobl nicht in dem gehérigen Ansehn bei ihrem
Gemahle uehen,' da er sonst doch wohl die ihr 6fa
fentlich zugefiigte Beleidigung richen wiirde, und alg
sie den Herodes mit der Neigung des Volkes zum Jo.
hannes und damit entschuldiget, dafs er vielleich: go=
hofft habe, diesen schon durch das Gefiingnils eines
Bessern zu belshren, und selbst die Hoﬂ'uung dulsert,
scine véllige Befreinng werde ihn vielleicht auf an.
dere Gedanken bringen 3 — da seigt ihr Malchus,
wie seine Gefangennebmung sein Ansehn, so wie teine
Kiihnheit nur noch vermehrt habe, ugd wie seine Be-

freiung ibn nur noch mehs erbittern werde, da Jeder

‘ 63
#ine Wohlthat hasse, die ihn an friihere Beleidigun-
gen und Krinkungen erinnere. Hierauf bittet ibn die
Konigin, ihr zu rathen, wie sie am besten zn ihrem
Zwecke gelangen konne, und seine Meinung geht dar-
auf hinaus, durch unermiidete Thitigkeit auf densel-
ben hinzuarbeiten, und wo diese nicht ausreiche zu
Thrinen, Bitten und Schmeicheleien ihre Zuflucht su
nebmen: alsdaon kénne ihr die Erreichung ibrer Ab-

sicht nicht fehlen.
Der Chor besingt nach diesem entscheidenden Ge-

spriche, bei welchem er sugegen gewesen jst, die
Kraft der Tugend pnd der Wabrheit, die durch kei.
nen Sturm der Aufsenwelt erschiittert, oder von ihrer
Bahn abgebracht wiirde, und beschliefst dem Tiufer,
den' er gerade vor der Thiire seines Gefdngnisses er-
blickt, von der ihm drohenden Gefahr Nachricht zu
geben. —  Er thut dieses, und ermahnt ihn, etwas
nachgisbiger zu werden, und den Kénig durch Bitten
2u rithren.  Als aber Johannes ihm andeutet, er sey
sum seitlichen Tode bereit, um dem ewigen Verder-

" ben zu enlgehen, weil er doch Beiden, dem irdischen

und dem Himmelek5nige nicht sugleich gehorchea kénae,
meint der Chor: .
Den Zorn Herodis kannst du nie versohnen mekr,
© Wenn jetzt du die Gelegenheit entschliipfen lifs'st;
Doch stets versshnbar ist des Himmelskénigs Zorn,
und stelit th vor, wie es selbst dem Willen Gottes
gemiils sey, dals der Mensch den Tod fiirehte, Joian-
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nes indessen erklsirt, dals er nicht dew Tod l'ibv‘rhinpt

verachte; sondern ihn nur in seiner Lage dens Leben
vorrichen misse, und vergebens erinnert ihn jener
darauf auch an seine Eltern, an seine Verwandte und
Freunde: er ireﬁet.sich seinem Ziole entgegen zu ge-
hen. . Der Tod sey mehr des Menschen Wiedergeburt;
- als Untergacg; _er sey _die Riickkehr. des Gefangenen
in die Freiheit, des auf stirmischem Meere Umberge.
schleuderten in den Hafen, des Verbannten in .die Hei»
math und zu dem Vater, ;

da Anschaun Leben ist und dessen Fernc Tod
Drum’ schnet er sich nach dem Tode; und drickes
diese Sehnsucht in folgenden Worten, aus: .,
) Tod, des Bésen Schrecken und des Guten umch

Wie Wenigen bekannt ist deine Seligheit!

O nimm mich auf in deinen Schoufs,

Mick, den Gescheiterten, und fulre

Mick in das Haus der Ruhe ein, -

¥ ohin nicht List uns folget noch Gewalt

‘Und der Ferlaumdung Schlangenkiinste nicht.
Der Chor pteiset ihn seiner Standhaftigkeit wegen
gliicklich, und sagt dem Scheidenden ein ewiges Leo-
bewohl. Er besingt darauf die Furch: der Bésen vor
dem Tode und den Muth, .mit welchem dagegen der
Tugendbafie ihm entgegengeht; er erbebet das kiinitige
Leben mit seiném tiefen, durch keine Leidenschaft
gesiorten Frieden, und klagt den Korper an, der ume
in Fesseln balts, udd oft selbst dig¢ Sebnsucht nach

f
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unserm eigentlichen Vaterlanide jiterdriicke, als end-
liech die Kounigin erscheint; und des Stiick sich damit
seinem Ende nihert:: demn nachdem sie. sich- datiibéi
beschweret, dals der Pharisier ibre Erwartung getiuscht
babe, und dals der Kénig, aus Furcht vor dem Volke,
sie verrathe, deutet sie sugleich ihre Hoffnung an,

durch jenes Vessprechen des Koniges bei dem Tanze .

ihret Tochter. das- Haupe dey verhafsten Taufers zu ef-
balteu, da auch Amtipas selber froh seyn warde, seime
Absicht gu erreichen, ohne in den Augen des:Volkes
die Settd der-Verarthellung desolben #u trofion, —
Und.diése thre Hofinung wird bald arfilllet: denn als
nun Herodes mit seitier Stieftochitet erscheint; fordert
diese nach einiged Vorboreitungen wirklich das Haupt
des Johannes von ikim; und beantwortet die Einwen-

dungen gegen diese Forderung; die er ilir heuchlerisch,

macht, im Geiste ihrer Muttet, bis sich diese endiich
selbst in das Gesprich mischet, ibn daran erinnert,
wie alle gewdhnliche Pllichten rur des Volkes Antheil
seyn diirfren, ~wibrend der Konig Gber sic ethaben
wiire, und wié nur in des Herrschiers Wohl des Vol
kes Glick beruhe. Er solle daher dls Konig seine
Wiirde schiitsen, urid seine Untertharen vor “Bﬁrg‘er'-
krieg und Mord und Raub bewabren, ‘als Gatte seiner
Gattin Ehre retien, tnd als Vater das seiner Tochtes
gegebne Wort 18ien, Dennoch witnsche er, die Toch.
ter moge etwas Weiseres verlangen, bedauert es; sich
durch einen uitliberlegten Schwur selbst gebunden zn
§

o
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haben, und schiebt endlich seiner Gattin und seiner
Tochter, als diese doch auf den Tod des Johannes
bestehen; alle Schuld desselben zu, worauf sie sich
entfernen, um das Beschlolsne ausfiihren zu lassen.

Der Chor aber, nun der Hinrichtung des Tiufers
gewifls,  besingt den traurigen Verfail des Gottesdien-
stes und der Sitten unter dem entarteted israelitischen
Volke, verwiinscht die Blutdurst und die Abgﬁtte;‘ei,
die in demselben herrsche, und weissagt ihm deshalb
die Strafen des Allmichrigen.

Der fremde Krieger wird dein Land besitzen,

Der Winger Fremden deine Reben schicken,

Wo sichjder Tempel Salomd’s erhebet

#ird dann das Ausland seine Erndten machen.
Noch-sey es freilich Zeit sur Bokehrung, doch wenig
Hoffnung sey eu derselben;:

Drum wird dich hin die Seuche brqﬁn

Und Hunger, Krieg und Armuth werden

Dich quc’i{en, bis du nach Verdienst -

Mit Blut gebilfset hast die Schuld. . .
Hier unterbricht ibn aber ein Bote, der die Jinger des
Tiufers aufsucht und dem Chore ankilndiget, - wie.
das Midchen wirklich das Haupt desselben erbalten
habe. Er bricht deshalb in Klagen aus, der Bote aber
wéstet ibn damit, dafs nur der Bése beim Tode. zu
beklagen sey, da nur mit diesem alle seine Hoffaun-
gen begraben wiirden.  Und auch die Art des Todes
diicfe er nicht bejammern, da ja so viele heilige Min-

- Als eines steten Miikisals langé Ketfe,

&

ner auf diese oder hnlichd Weise urigekorimeh
seyen. == 1h diese Ansicht stimmt der Chor endlich
ein; und schliefst das ganze Stiick mit" f&l‘géﬁde’ﬁ
Worten : ' R

Ein langes Leben isf nickts Anderés,

g
i

o Ring an Ring sich bis tum Tode reikét,

Und d.‘ennocﬂ’ fz'xliﬁn wir, von ikr um:chlung;}t,‘

Die Banden hif’zl , in denieti swir kier leben; ’ '

Und fiirchten inehr die Freiheit als die Pesieln.”
" S0 eilet also Buchandn, ohne weder réchits nocli R
finks vou seineti Wege abzhschweifen, deinem Ziclé
zu; doch ist es auchi nicht su leugnen, ddfs et uns so
Manches mehr als gescheﬁen, denn als g’eséileﬁer’xd
zeigt *), wodurch er den eigemlichen Character des
historischer Schauspieles vernichtet, und dafs er uns
weniger die Ursachen bemerklich macht, um deren

willen die Personen seiftes Dramas so und nicht anders

N

*) So hkéren wir blos von den Bemihungen des
Malcliué, den Kénig 2u einem bestimmten E“"f’hl,"“e
in Hinsicht &uf den Johannes zu bewegen, und aeﬁex‘i
ibn zuletzt gauz vom Schauplatee vers¢hwinded, ond
der Kénigin Anlals zu gerechten Beschwerden geben,
ohne bestimmt zu erfahren, warum er sich zurﬁékge-f'
gogen habe, und ob dies vielleicht dad_urch .ver{:nla[.'st.
worden sey, dals er die Folgen der Verurtbeilung des
Tiufers Firchters, : :

v

.
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’bundeln. als dals er uns jibre entscheidenden Handlun-
gen selbst vorfiibrt, wie dies vorziiglich bei der Toch-
ter der Herodias auffallend ist, die nur deshalb aufsu-
treten scheidt, um das Stiick zu seinem bestimamten
" Ende zu bringen, dhae dafs wir erfahren, was sie zu
ibror grausamen Forderung. und su ihrem feuen Be-
harren in derselben bewegen mochte.
Betrachten wir hingegen das- Krummachersche
Schauspiel, so fihlen wir uns schon durch den Gang
Wir fin-
den die Handlungen der in demselben aufiretenden

desselben in eine ganz, andere Welt versetst.

Personen weit sorgfiltiger motivirt, und ihre Charac-
tere weit genauer und consequenter- geschildert, ihre
Verhiltnisse aber auch weit verwickelter: denp bleiben
glench dte Hnupturuchen dis den Tod des Jobarmea
bewxrken, eben dleSelben, die wir bei Bucﬁanan be-
merkten; — ist es gleich auch hier besonders die
Scbwache und der Wankelmuth des Kéniges, so wie die
‘Rach - und Herrschsucht der Herodias, die seine Ent-
hauptung herbeifiihrt, so ist doch bier auch so Man.
ches wieder anders gestellt, und durch die Einmi-
.ehung ‘mehrerer Umstinde und dememnehung meh-
rerer Pergonen verindert.© Krummacher hebt den Ein-
fluls, welchen die damals schon sebr bedeutende Wirk-
lcmidt unsres Heilandes auf das Schicksal des Johan-
nes haue, und welchen Buchanan sehr mit Unrecht
ganz iiberging, gehdrig hervor; er lifst als den vor-
siiglichsten Vertheidiger des Tiufers den Pollio, sinen

Ly e
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Feldhauptmann des Herodes aufireten, und setst auch
den Krieg mit dem Kénige von' Arabien, Aretaa, dem
Vater der verstofsenen Gemahlia des Tetrarchen, der
erst spiter ausbrach, in einige Verbindung mit ‘dee
Enthauptung . des Jokannes. Aufserdem aber sichen
sich auchmehrere Nebenhandlungen, die man schonp
aus der bei-weitem grolsern Zahl der vorkommenden
Personen vermuthen kann, durch das ganse Siiick him,
und fiihren 4mlap’t;l‘,|’e an _sich iut_eru;ant_o'. aber durch
den Zweck des Dramas selbst wobl nicht-immer als
nothwendig bedingte Scenen herbei, so v_vi'e der Dich.
ter 2. B. den fiiihern Gemah} der stolzen Herodias,
Philippus, mehrmals auftreten, ibn aber nur einmal
versuchen lifst, sum Vortheile des Jokannes auf seis’
den Stiefbruder zu wirken, wibrend er in den ibris
gen Eceaen 'meh'r seinei romantischen Liebe zur Arete;
als dem Tinfor dienend erscheint. Und eben so bhat
er auch mit besondersr Liebe die Gattin und .die
Tochter des Gefangenwiirters Marcus, so wie den Ge-
Tiebten der letstern, Gideon, hervorgehoben; allein
auch sie bewmien mehr die Gewalt, welche Johannse
tiber reine, von Vorunhenlen unomgenommene Hﬂlﬂl
behaoptete, als dafs sie thang in den Gang umel
Schicksals eingreifen so]l[en, vgd achldeu vielleicht
dadurch dem Totaleindrucke des Traue;splels, dafs sie

_ die Aufmerksamkeit zu sehr auf sich sichen, und selbat

in dem erschiitterndsten Momente desselben, als nim-
lich das Haupt des Tiufers auf das Theater gebrachs
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ist, das Interesse wenigstens theilen. — . Aus diesem

.Allen aber gehet Bervor, dals Krummacher sich auch
in Hinsicht auf den reichern Inhalt und verwickeltern
Gang seines Stiickes dem Geschmack(; der ncuern Zeit
niihert, die &8 sich nicht mehr an. der in 'deﬁ Schau-
spielen des Alterthums herrschenden Einfachheit genii-
gen lilst, und die vielleicht ebhen deshilb ‘'von dem
ihr Gegebenen weniger ergriffen wird, weil :die Man-
nigfaltigkeit desselben -ibr nicht erlaubt, sich Ein‘

Eindrucke gans hinzugcben. , em

4 .JOb“nﬂcs.

" Wenn . wit die einzeloen ‘Zige™ aufmerksam be.
-trachten,’ in denen uns die heilige. Sch'riftv neuen To-
staments, welche hber unsre vorziiglichste ¢ A
mals, das Leben und Wirken des Johapn
lf»’kﬁnnen wir vielleicht dahin gelangen,
Bi}d vop‘ ihm ”i.’ entwerfen, was besonders dealmlb
aen:e eisne’rg Sbbwier_igkeiten hat, weil er, auf der
Grinzscheide der alten und der sich bildendenv neu
zei;, des Juden~ und Christenthuma nelhend nach den
gewdhnlichen Meinung in gewisser RﬁAckgic;;g beid::

,l.ngeh(::'»req. ‘eoll .,)' Aber gerade tliese Schwierigkeit

Que”e seyn
es achildert,

uns ein treues

%) Dieser Meinung ist auch N; in sei
ies emeyer.
phygcgpmnk der. Bibel p. 85: denn er ?a,l;t ;::g:::
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wird durch jenes tiefore Eindringen in seine Ge-
schichte beseitiget, indem es sich vermittelst dessel=

ben ergiebt, dafs sie nur scheinbar ist, und dals Jo-

»Er steht zwischen der alten und neuern Beligionsv‘%
fassung in der Mitte; der Geist einer jeden fliefst ge= -

» wissermabsen in seihem C'baract_er zusammen-*  Indes-

gen hat er'nucb.<dnsjenige nicht iibersehen, was ibn
schonvondenAposteln unterschied : denn er meint: ,Die
Eyzﬁhlnqgen von Johannes, den wir den Tiufer zu
nenneny pﬂegen, zeigen uns einen Mann, der, so viel
Achaliches er sonst mit den Aposteln hat,- sich doch
durch einen gan3 unterscheidenden Character aus-
zeichnetw, und sagt spaterhin ausdriicklich ¢ ,,Er ist
nicht ganz so sanft, als die Schiiler Jesu wurden.
Seine ganze Lehensart, das hirne Gewand, die schlechte
Speise, der Aufenthalt in der Wiiste, verrith eine ge-
wisse Rauhigkeit und Slrgnge des Characters, die gleiche
wohl so wenig Erzwungnes und Abergliubisches hat,
dafs er alle die Hochachiung verdient, die man der
geinsten Tugend schuldig ist; so dals sich fast vermu-
then lifst, er wiirde den Character desselben ibar-
haupt andors aufgefafsr haben, wenn er ihn mit Jesus
selbst und nicht mit den Aposteln verglichen - hitte,
was hier von grofser Wichtigkeit ist, “da sich in der
Individualitit des einen oder des andern der Letztere
freilich manche Aehnlichkeit mit derjenigen des ‘Tiu~
fers finden kann, ohne dals dadurch bewiesen wird,
dieser habd stets im Sinne und Geiste Christi gelebrt
und gehandelt, worauf es doch auch bei den Aposteln

einzig und allein ankommt.
3
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kannes, obgleich er der Herold und Vorliufer Christi
igt, dennoch seinem Character nach ganz der alten Zeit
engehoret, und .weder selbst auf eine Theiloahme an
dem Reiche Jesu Anspriiche macht *), noch auch von
diesem demselben beigesihlet wird **). — _Er sollte die
Jut:len darauf vorbereiten, den Heiland der Welt mit
g?l‘fﬁbrendem Geborsame zu empfangen, aber er that
dieses mit der ganaen Streugp eines iltern Propheten
und im stirksten Contraste mit demjcnigen , dessen Ver-
kiindiger er war, Er zog sich in die Wiiste ruriick,
und entfernte sich yon den Ménschen, welche ihwn fol-
gen mulsten, wenn sie seine Predigt bhéren wollten,
wiibrend Jesue sio aufsuchte und . segnend und wohl-
tlfgend‘pnt.er ihoen wnhdolcg; wilder H;nig und Heu-

'

‘ *) Dafiir zevgen alle die Reden, die uns die Evan.
gelisten von ihm aufbewahret Laben.

~ *%) Enracheidend sind hierbei die Worte Christi
(Lpé. VIL, 28,): ,ich sage euch, dafs unter denen, dje
von Weibqrn geboren sind, kein grofserer Prophet ist,
denp Johannes der Tiufer. Der Kleinste aber im Rej-
che Gottes ist grofser, denn er, welche Worte Dré-~
geke im zweiten Jahrgange seiner Predigten Gber freige-
wihlte Abschaitte der heil. Schr,, in der 111en des aten
Theiles, so-treffend erlﬁuler; und commentirt hat, dals
ich meine Leser nur auf iba zu verweisen brauche, wenn
sie den tiefen Sinn und die unleugbare Wahrheit dieses
anschejpend paradox klingendep Ausspruchs unseres Hei-
landes dentlich erkennen wollen,
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schrecken niihrten ihn ferner,- ein hirenes Gewand be-
deckte seine Biofse, ein lederner Giirtel umachlang seine
Hiiften, und- er versagte sich jede selbst erlaubte Be-
quemlichkeit, jeden selbst unschuldigen Genufs, wih=
rend Jesus, weit entférnt davon ein. dhnliches Anacho-
retenlcben su fithren, an den Leiden uod Freuden der
Merischen gerne Theil nabm und Annchmlichkeiten des -
goselligenr Lebens,’ in sofern sie seinem ‘hohen Berufé.
keinen Eintrag thaten, keinesweges verschriheto*), so.
dals er sich schon dadurch von -seinem Heroide hin-
lé‘mglicli unterschied ,- dafs ‘er sich nicht wie dieser jos -
des andern Verhiltnisses zu seinen Zeitgenossen, aulser’
desjenigen eines Lehrers und Erw;ckeu, entiuflsert .
hatte.  Endlich aber ist auch die Lehre und Lchrart
des Tiufers selbst ein Beweis fiir die oben angedeutete
Meinung: denn er machte die Juden wobl aufmerksam
auf die herrschende Finsternifs der Unwissenbeit und

Siinde, aber er selbst erhelite sie nicht, — dies war

. Jesu vorbehalten; sein Wort glich einem zweischnei-

digen Schwerte, er rjigter schonungslos das Laster,
mochte es nun im koniglichen Purpur, im lmgezi Prie.
‘lﬂrgewaud;e oder in der glinzenden Riistung des Krie-
gees prangen, und forderte die Siinder mit ggwalxigei

'

- *) Man erinnere sich an seine Gegenwart bei der
Hochzeit #u Cana (Joh. I, 1'u. & £) und an geine
Aculserungen bei andern Gelegenheiten.
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Stimme zur Bufge auf, — aber Josu blichb es iiber.
lassen, den Reuigen Trost und Hoffnung zu geben,
und mit dem mildep Balsam der Liebe die Wunden
der an ihrer Reitung Versweifelnden gu heilen, so dals
sich denn auch in dieser. Hinsicht die Verschiedenheit
ihres Characters aufs Deutlichsie zeigt, wﬁbrend'iich
gwischen' dem Betragen des Tiufers und demjenigen
der dltern Propheten nur da einige Verschiedenheiten
wahrnehmen lass-n, wo dieselben durch sein beson~
deres Verhiltnifs zu dem Heilande der Welt nothwen-
dig bedingt werden. Denn freilich standen auch jene
iltern Propheten in deutlicher Bezichung zu dem von
ihnen verkiindigten Messias.und auveh sie deuten in ih-
ren Strafpredigien,  so wie in ibren Verheilsungen ei-
pier bessern Zeit ‘nuf einen Friedenskonig h_in, unter
dessen gesegneter Herrschaft dieselbe eintreten sollte;
aber je diher Johannes der wirklichen Erscheinung
i des Verheifsenen stand, um desto bemerklicher mufste
auch der Einflufs jener allen Prophieten gemeinschafili-
chen Bezichung auf sein Prophetenamt seyn. Und da-
her trit denn auch in seiaem Leben und Wirken die
éemihhige Unterordnung seiner selhst unter denjenigen,
dessen Vorliuter er war, selbst bei den verfiihrerischten
Gelegenheiten sein eignes Ansehn auf dessen Unkosten
zu vergrolsern, um so starker und, im Vergleich mit
den frihern Verkiindigern des Messias, als unterschei-'
dende Eigen!hﬁmlichkeit‘ seines Characters ‘hervor. —

So wie der Mond nur in der Dunkelheit der Nacht in
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vollem Glange leuchtet, mit der Anniherung der Sonne
aber immer mehr und mehr erblafset, so mufste auch
die- Wirksamkeit des Propheten immér mehr an Glans
verlieren, je niher die Erscheinung des Geweissage-
ten selbst beraun’ickte,’ und somit bewies Johannes
denn auch eben dadurch, dafs er den Zweck seiner
Sendung véllig begriffen hatte, und dafs er Character-

. festigkeit und Selbstverleugnung genug besafs, um ihn

ganz und ‘ohne Riicksicht auf e'ig"enen Rubm zu erfiil-
len, indem er mehr als einmal dufserte: ‘er miisse ab-
pehmren, Christus aber wichsen Joh. 1L, 30.), er sey
nicht wiirdig, ihm die Schulbiriemen aufzulésen, (Luc.
I, 16; Joh. 1, 27.)'er taufe nur mit Wasser, Jesus
aber mit Feuer und dem heiligen Geiste (Luc. a. a.0.)
und indem er niemals mehr seyn wollie, als er wirk-
lich war, nimlich derjenige, der im Geiste und Sinne
der liern Propheten, besonders des Eligs, unserm Hei-
lande die Wege bfreitete *), weshalb denn dieser auch ,
it Recht den Juden sagen konnte: ,s$0 ibr's wollt

*) Dafs dieses der Fall seyn sollte, wird ja auch

- dem frommen Vater des Tiufers schon im Tempal

verheifsen, wonn ihm hier der Faogel verkiindiget: ,er -
“wird vor ihm hergeben im Geiste .und Kraft Elias'“
(Luc. I, 17.). — Warum aber Johannes selbst die
Frage der abgesendeten Priester und Levitert (Joh. 1,
19 )¢ n»ob er der Prophet sey, mit: ,Nein'! beant.
wortet, dies ist schon oben angedeutet worden.
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annehmen, er ist Elias, der da soll sukiinfiig seyn
(d. b. von dem geweissaget worden ist, er werde dem
Messias vorausgehey.) *).

So haben wir es also versucht, uns ein treues.

. Bild von dem Character des Tiufers zu entwerfen,
und dieses werden wir dent nun auch besonders be-
ruckslrhzngen, indem wir unsere Aufmerkeamkeit auf
die Art und Weise richten, wie uns Buchanan und
Krummacher dasselbe in ihren Dramen erblicken las-

sen. Auch hierbei aber sehen wir jeden derselben sei-

nem oben bezeichneten Standpunkte treu bleiben. Der

Jolxannes des Buchanan sprichr gleich einem rémiichen
Rberor, der etwa i eine ibaliche Lagd versetst wiir-
de, und das Chnucterumcbe des Israéliten und Pro-
pheten tritt dufserst wenig an ibm hervor, wie sich
dies schon in der Rede zeiget, in welcher er sich gegen
die Anschuldigungen des Herodes auf dessen Veranlas-
sung verantwortet, und welche mehr einer laugen Re-
deiibung, als der nachdruckhchen Venheldlgung des
von dem Gefihle seiner Unschuld; durchdrungenes

H

A ————

) M. 5. Matth. XI, 14 -~ Hleher gehort auch
die Stelle Mauth, XVIL, 12, woJesus, aul den Johan-
nes hindeutend , ‘sagt: ,,Es ist Elias schon gekommen,
und si+ haben ibn nicht erkannt, sondern haben an
ihm gethan, was sie wollten,«

+
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und keine Menschenfurcht kennenden Propheten gleicht;
aber noch deutlicher ergiebt sich dies aus dem L:!hb
vortrage, den Buchanan vom Tiufer, man erﬁhrf‘tyo-
der wo, noth auf welche Veranlassung, in Gegenvart
des Malchus halten lifst, und den ich deshalb herse-
tzen will. Hier anfsert er sich namlich folgendermastén:

O du, der Welten Schipfer und Regierer,

" Als Cote erl‘ennt 'Dith alles , svas die Luﬂc

" In ikren weéiten Raumen m sich cchheﬁren,

W as aus de Erde cproﬁt und was das Dféd' A
In seinen W a.mern néhret: Jllea ﬂhl} . ~
Dafo Du sein Schfer bist, und ﬁlgtt.gcm
Freiwillig auf demaslben W ege stets o
Dem thm gegebenen Gesetz. Esmahlt
Auf dein Gebot der Lenz das Feld mit Blumen,
" Der Sommer rezﬁ die Frucht, es achenkt derHeriut
> < uns Wezn, -
Der Binter decht mit weifsein Rei, 14 die Berge, ™~
Die Wassermassen w&lzt der Plufs suin Meere, -
Perschlungnen Laufs, ‘es ebbt die Se¢ und ﬂutket
Die Nacht erkellt Diana und am Tage :
Schaff¥ Phoebus Lickt mit stets’ geschwung’het
’ ' Packel: '
Kurz weder auf der Brde hoch am ‘Himmel
Giebt's Btwas, das dem Herrscher nicht gehorchte,
Nicht seinen Sciib'pfe'r liebte und Aach Kriften
Durck Thaten seinen Eifer ihm nicht zeigte.
Der Menach allein, der mehr als alles Andre

y
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Sick der Gebote Gottes freun und iknen

Gehorchen sollte, er verachtet diese

Am kﬁuﬁgsten,.ﬂerschméhet_ die Be\lehrung,

Wirft des Gesetzes Ziigel ab und stiirzt sich

In jeden Frevel, mifst nach seinen Listen .

Has Pﬂicﬁt ikm ist, und wdgt nach seiner Macl:t

) _ das Recht,

Dach'nicl:zt s0 sehr nimm’ts Wunder mick » dafs
. . trrend

Die andern Vilker auf den Wegen wandclpl,

Die nicht die rechten sind, als dafs ein ¥ o“*,.

Dac_ sich dei‘ Erchha_(? des A(lmd'cht’gen ruhmet

Und andre schmikt und gottlos sie benennet,

i

Den rechten Weg verliert, dafs zigelloser keins,
Das irgendwo der Senne Licht bescheinet,. ‘
s quhl auf dem ganzen Erdlrejs Iqun, maochte.
Doch ist dies nicht die Schuld des Volkes nur,
Des wankelmiithigen ; auch euch entfernet, -
Levite dick, im gleifsenden Gewande, ‘
piqh aufgeblihten Schreiber des G;Qofzce
Und auck, ikr Greise, die das Alter ehret,
Verirrung tiuschiend von dem rechten HWege.
Vor eurem Richterstuhle unterliegen
Der Wittwen und'der Waisen Klagesachen,

“Der Reiche unterdriicket stets den Armen,

Und kiuflich §st bei euch das Recht und Unrecht.

n & W

_pia, — religionibus -adversa.).
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So lehret also der Johannes des Buckananus, und .
wem Ffillt nicht sogleich der Unterschied ins Auge,
der zwischen dieser langen Rede (sie geht im Origi-
nale noch. 16 Verse hindureh in demselben Tone fort)
und den wenigen, aber kriftigen WVVorten statt .’ﬁndct,
in denen sich der Tiufer dulsert, 8o oft er im neunen
Testamente auvfirin? Wem Ffille o niche auf, dafs er,
der allen Rednerschmuck vhuebmﬁhefe, sich so lange
bei der Schilderung der Erde und ihrer Verduderun=
gen aufhilty dals derjenige, der in- der Wiiste lebts,
vom Schmels der Blumen; 'derjenige, der sich aller
bessern Kost und jedes starketr ‘Getrinkes enthielt, voh
-den Friichten des Sommers upd' dem Weine, den ums
der Herbst schenkt, die Veranlassung nelimen mochte,
der Juden ihren Ungehorsam gegen die Befehle des
‘Allmichtigen zu verweisen? Und bei wem zersiort ¢s
nicht alle lllusion, wenn der Prophet des einzigen Gor
tes nmter seineti Glaubensgenossen, welche als die grofe-
ten Eiferer gegen dem héidnischen Gatgendienst *)
fiberall berthmt waren, von der Diana und vom Phoe

TF
PR .

bus sprichit? :
In eben diesem Tons und Geists aber sird stich

——————————

*) Wer weils os nicht, dals sle eben wegen ihres
Haflses gegen diesen bei den Rémern Kir ein gottloses,
jeden Gottesdienst verachitended Volk galten. (gens im-
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:dia letzten Reden, welche Buckanan dem Johannes in
den. Mund legt, als der Chot ihm seinen .gewissen
Tod ankiindige: : denn auch sie verrathen mehr. eintn
Schiiler des Seneca etwa als den jiidischen Propheten,
und erscheinen. uns deshalh, so schén auch die i
densclben geidulserten: Gryndadtes an sich sind, :den-
moch, . weil sie hier der poétischen Wahrheit ermap
seln, im Munde des Jokannes als unpassend. 4,
- Anders aber sellt uns Krummacher den Tiufer
dat.  Wir erblickea in, ihm, , wie dieser, Dnchm leme‘?
Character sufgefalst: und abgebildet hat, . weniger den
Propheten, . der vor unserm Heilande herging, . als ci¢
nen treuen Schiiler desselben. Er ist im Krummacher-
schen Drama. nicht der. cstrenge: Tadler des,Unrechis,

v der unbskimmert. g, IMW und; nur  fir sei-

aen, Beruf lubend, die .Menschen,zur Bulse ermuntern
und deshalb — bei der Verdorbenheit des
gréfsern Theils seiner Zsitgenossen — nicht mit leiser

solite,

Stimme reden durfte, sondern die Siinder mit krafu-
yn ‘Worten aus ibrem Schiummer .aufdonnern muls-
18, — nein, er @ufsert sich vielmehr, wo er auch im-
,melr aufireten’ mag uad digs ‘geschiebt im Ganzen
nickt sebr oft ,4 mehr beruhigend als erweckend, mehr
milde und sanft. als ernst 9nd strenge wad mehr dul-
dend als handelnd, was aber freilich ‘auch schon da-
durch bedingt ist, dals er immer nur mit denen in
Berfihrung kommt, die ihm entweder schoa mit vol-
. Tor Licbe ergeben, oder wenigstens noch sweifelhaft

w

8t
iibe ibr sind, und noch keiden eittschiedenen Hals
gegen ihn im Herzen haben *),  Hier ﬂahlte'e:l ih@
alto gewissérmafaen an Gelegenheit, sich im Geiste .
ded ziimenden und étrafenden Propheten gu ﬁu{,“.er,u'
und da er fir seine Perion nur von Tugend qnd Lieb\e
umgei)en ist, so etblicken wir ihn. niemals, wie er die
Bosheit und den 'Hals bekimpft, worin docb‘ in
seiner Lage dio Ti:atugitelt saines Lebers grantentheila
bestebes mulste; und ‘lérnen ibn in d:eaer Riicksicht
niir aus der Euaﬁlung Anderer (%, B, in den ersten
Sceneri der zweiten Handlung) kenmed. Kurs Wir de-
hen den ergsteh ‘und strengen Gonq’omann’ nur iti der

. ganften Verlilaruilg der Liebe und der fiecanniabenden

Todesstunde **), die an sich schon einem Jeden, der
nicht in der starresten Betaubung der Sinalichkeit und

e i

% Jenes in Beich Polkic uid Gideon, bei der Ko-
aigin Areté und bei dem Bruder des Anfipas; bei deF
Gattin uni Tochter des Murcus; und spiiterhin ‘selbét
beu diesern -der Fall, so glélchgulug ibm such anfangs

Schickéal desJokannés si sejn schejiit<= dis Liete:
tete aber beimh Kanige.

%) Wie.sahft und milde inflétt iick J’bﬁanm.rbe-
sonders in seinen Gfterh Untertedungen mit den im
Krummacherochen Dratba vorkothmenden uitd mit vor-
zughcher Liebe an ifm bingenden Frauéd, s. B.in de
deni mit der kranken Elisabeth und mit der verstofse:
nen Kénigin Arete. (M. 5. S: 208 H.)

6
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des Lasters sich aell?st ye‘rloren hat, dine Milde giebe,
die er friiher vielleicht nie kaonitei — “und s0 wollte
ja auch der Dichter ihn uns vorstellen ‘). wenn wir
anders jene Stelle des poéf.ﬁachen Vorwortes ‘an den
Leser recht ’venrnanden haben, in welcher er sagt:
", Nivht g0 wie einst an Jordans Felsenstrande,
EBin brennend Licht, er érnst und strafend stand,
'Brschien der Herold mir — statt schnbder Bande :
Erglinzt’ ein Pal}nenz;peig in seiner Hand;
Verklaret war zum strahlenden Gesvande -
Des Erdenpilgrims hdrenes Gewand
Sein Haupt, das blutend er dem ew’gen Sokne
Geweiht, umschimmerte des Lebens Kidone s
In dieser Ve’rklﬁrﬁpg ‘aber, mufs er yd_e’im auel, so

&

wabr und richitig ér' &liers seinien Befuf schildert **); *
e (TSR & S Lul =

L e et UL e

“) Hieraus lifst es sich auch vielleicht am Bencxﬁ
erkliren, warum er ihn gerade in ap. nabe Beziehung
2u mehrern de}r edelsten Frauen setsi; .!!Qdurch‘sgbon
an und fiir sich eine gewisse, Milde in., inen. Aculse.
rungen b?d,i,'!s{ Wi,“iﬁ,”“‘.".,wlf:‘.‘? o mehrers Aussprii-
che Jesu und emaﬂpe"Zﬁse aus dem Lehen deuelben
auf ihn dibertrige, wie dies £ B. mit seiner Salb;#n'g
dureh Arete (m. s. 8,259 f.) der Fall ist, diesogleich
an eine ihnliche Begebenheit aus dem Lebep uxiseu

Heilandes. erintert.

"’) Diesbgelchiebt', um .nur ein Beispiel anzufih-
ren, auf der 158ten Seite, Wo er zu-seinen Schiilern
lagt: ‘

>

R SRS - -
5 w s
e

T e Umfaﬁ;‘n gelten %

s

_ mehr dls oin Mﬁgeﬁoﬁe’, denii ald der blofse Verkiin-

Jig’et des Gottesreiches efscheiziq'u und vou dem Taus
fer, wie ibn uns Krummacher in seiiem Diania qB'—i
bildet; kbnnen dakier die schon obien aiigefilirtes
Worté unsérs Heren : ;ider Kleiiste aber im' Reiclie
Goties ist grofser, demt oi+); sehwerlich ini ihtery gans

¥

K

. LR

 wileinglinbigs! virnekmi ein Gleichnifoi - Mufs

Jch nicht zii euch wie Kindern reden ? — bavid

XKam einst aus langem Krieg zurkéck nach Sion —

Sein harrete das Volk. Du kam' der Herold

Des Kinigs Nuk' verkindend. Lieblich scholl

Des Manines Ruf, und tausendfacher Jubel

Bmpfing den Boten.” Da erschien des Konigs .

Ersehntes Antlitz, gleich der Morgensonne;

Des Hérolds Ruf vérstummt’ und ward vergesien
. Wq@ tneint ihr, Kdndelté das Volk denn thricht;
Dafs ét pom Herold auf den Kbnig achaute?t —

, ‘)w"’m dll'b“orkrumin'l&ni' doa’ofpmnf‘ anes selbet;
als ihm sein Schiller Jacobus eteibier, wie er uneern
Heiland gefuriden, und wie dieser dick ibér ihi, den
Tiufbt, geiulder: habe, ‘ebeiifalls in die Worte aus-
brechen lafuc i , — = grofaer fat, denii ich, dec
Kleinste deines Reicha, so verlieren dieselben ini sei-
riem Munde eben deshdlb an VWahrheit und erschic-
terndem Nackidracke: ‘



5 Herodids

Det Hauptiuk ihres Characters, wie er aus allen
ikiren Handlungen hervorleuchtet, war eine grinsene
lose Herrschaucht *), urid wahracheinlich, um diese
desto besser befriedigen zu kénnen, | vetliefs sie auch
"ihren Gemahl, den Herodes Philippue (nicht su_ver-
, weéehseln mit seinem Bruder th'lippus; dem Tetrar;

chen von Trackonitis), der weder durch seine Lage,
noch auch durch seine sonstigen Eigenschaften su ih-
ren grofsen Plinen pafste, und ging sum _4ntipas, wel-
chen sie bei einem Besuche, den er ihrem’ Gaiten
machite, in ihre Netze verstrickt hatte: d@ bei der
‘S‘cln:vichQ desselben boffte sie bald iiber ihn und durch
ibn ¢hen s0 bald’ {iber gans Palistivia gu herrechea **).

) Ihr Vorbild scheint ihr Grofsvater Herodes, den
man woh’l. auch den Grolsen ay nennen pllegt, gewe-
sen zu seyn; und so wie es ibr weder an Schlaubeir,

noch an entachlossener Gratsamkeit fehlte, umi ihm -

nachzueifern, so mochte es wohl auch ihr Zweck
seyn, ein hnliches Reich; wie das seinige, su grin-
den, oder wenigstens den K&ﬁigmtel 2u erringen. .(M
s. Josephi Amtiquitt. Jud. 18, 9. . o

*) War er gleich nur Tetrarch von Galilia und
Perda, so war er doch schon als solcher ein brauch-
bareres Werkseug in ibrer Hand, als Herodes Philip-
pus, der als Privatmaonn lebte. (M. s. Jos. Antiqui
Judd. 17, 6.) o6 Antiquitt

Allein das.Letstere gelang ibr nicht, vielleicht wegen

der zu grofsen Characterlosigkeit diesed- ihres Buhlen,
dem selbst ein Weib, wie sie es war, keine grolsere
Eutacl'llouenbeit einflofsen konnte, undl ohne Nutzen
blieben daber alle die blutigen Opfer, Adie sie ibrem
Ehrgeitze brachte. -
Zu diesen Opfern nun gehérte, wenigstens zum
Theil, auch wohl Job;nnaa der Tiufer; denn bei seis
ner Hinrichtung lifst die Geschichte sie besonders
thitig seyn (m. & Math. 14, 3 f.; Marc. 6, 1g f1.),

" und mochte sie einerseits schon aus Rachsucht dein

Verderben suchen, weil er dem Antipas éo kiihn vor-
gevorfen: batte, dafs er mit der Gattin seines Bruders
in ehebrecherischer Verbindung lebe, so ist és doch
andererseits picht unwahrscheinlich, dals sie es auch
deshalb that, weil sie wirklich befiirchtete, er mochte
sich an die Spitze der Feifide ibres Hauses stellen,
und der Hex:_rae»w;des Zntipas , so wie damit allen
ihren weit austeheriden Plinen ein Ende machen *).

Dieser historischen Grundlage gemils aber mufs ibr

*y Dafs Antipas so otwas befirchtete, sagr Jo-
sephus im gten Cap. des angef. Buches seiner jiidis.
Alterth. ausdriicklich, und so lalst sich eine ibnliche
Farcht bei der ihn (m. s. die in der vorletsten Anm,
angof. Stelle) ginzlich beherrschenden Herodias um o
eher vermuthen. :

’



86

patirlich in der dramatischen D-mpllung dqr letsten
Schlckule des Johannes eihe Hauptrolle zufallen und

diese ist ihr denn auch sowobl in dem Buchanani-
schen, lh in dem Kmmmachermben Schavspiele ge-
worden. In beiden ist ihr Character, den uns die Ge-
séhichte in wenigen, aher deutlichen Zu‘m Gberliefert:
bat, derselbe; in beiden ist sie das sur Erre:chua. the
rer Absichten jedes Mittel ergreifende, ehrgeitzige und
rachsiichtige Weib, das es bei allen ibren Bemiia
bungen, um den Pniergang des’ Tiufers gu bewirs

ken, fast nis bemerken lifst, wie es an ihm auch die-

pere&ulicbe'Belgidigupg richen wolle, und das sich
hingegegen ﬁbenll den Sthein giebt, mit Hintansetzung

© jeder andern Riicksicht’ einzig und allein das kénigli-
. ¢be Antehn vertheidigen, das Woht des Staates béfir.

dern, und Bu,rgenmemgh; umd" Partheiung verhiiten
su wollen. — “Dadurch aber unterscheiden sich beide

wiederum von einander, dafs siein dem geatern ihre schlave:

Thitigkeit weit weniger offenbaret, urid dafs sie grifse-
rer Apstrengungen sur Erreichung ihres Zweckes auch
gar nicht bedarf: denn schweigt der Dichler eines
Theils yon ibren Bemithungen, um die eigne Tochter

in ihr grausames Interesse zu ziehen, ginzlich, so ist

-andern Theils Malchus durch Neid und Vorurtheil
gchon ohnedem ihr Verbiindeter, und darf nicht ‘erst

von ibr gewonnen werden, wabrendAMrpac heimlich
selbst die Hinrichrung deBJObannu wiinscht, und nur

dieSchuld derselben nicht tragen mag, so dafs sie auch
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mif ihm ein aufserst leichtes Spiel bat, und ibm ei-
gentlich nur den gebarigen Vorwand zu ge.ben braucht,
um seiner Eiwilligung in ihre rachsiichtigen Wiinsche
gowils zu seyn. (M. v.'den 6ten §.) Im Krummacher-
schen Drama dagegen ist sie wirklich die Seele des
Stiickes, und sie allein fihrt die traurige Entwickelung'
desselben herbel.  Sie mufs weit mebr Geschicklich-

keit :munden o um.den Antxpac sur Hinrichtuog des

Thifess s bcwegeh, und gelangt nur durch die schlaue-

ste Ueberredungskunst und die sorgr‘alugste Benutzung .

seiner Schwiichen, so wie durch. Trug and Ucberth-
schung zu dem erschnten Ziele; sie spielt’ mit den Ho-
henpriestern, Hannas und Kaiphas, ein listiges, aber
von ihnen durchschautes Spiel *), indem sie dieselben
durch die gréfsten Schmeicheleien (S.' 1 f; 26 %)
und dadurch su gewirmen sucht, dafs sie sich stelle,
als sey die Wied.erheruellung\einel dcht israélitischen
Reiches ibr ginsiger Zweck **), und Rémerhafs ibre
heftigsta Leidenschatt (8. 72 f.); sie bringt ibre Toch-

L )

) Dnl'- es ihr nicht gelingt, sie ﬁber ihre wnhron

Absichten' su riuschen, sicht man'S. 80 ﬂ’., %o wie

S,23s fL.
* Diesen Zweck giebt sie auch als den Grand

A ihrer Entfernung vom thhppua an, dem es an Kraft

gefehlt. zu demselben mit mitsuwirken. M. s 8. 74
wo sie sagt: ' . - ;
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ter Saloma auf die feinste Weise dahin, dals sie, bei
" aller natﬂrlicbeq‘ Gutmiithigkeit, die ibr de} Dicliter
giebt, am Ende freiwillig ihre grausamen Absich‘:gxlg
befardert (m, ‘s, den 71en §-); sie weils die Erziche-
Tin derselben, Zilla, durch Zorn und Milde, durch
Yorwiirfe uad Liebkosungen (S-43 ) und durch denl-
scheinbaren Antheil, den sie an ibrer Liebe sum Ry-
Jus nimmt (8. 142 . u. + 96.), dergestalt zu umstricken,
dals sie ihr unbedingt und ohne _diem selher zu ah-
uen, zur Eriei_chung ihres Zyveckes diegen mufp; sie
entfernt (8, 120) den Pollio, der ihren Bemiihungen
beim Antipas vorziiglich -im Wege zu ‘stebien scheint,
ynd suchit ibm durch die Eifersicht, djo iq im Ru-

k aa--ra e 24

. a7 == — InThrinen schwanden
Dis Tage mir, wie unsern Viz'tem,‘ als sie
An Weiden Babylons die Harfen hingen, —
Da kam der Kinig Antipas; ikm #lagt ich
Den langvarhcﬁltue Gram. Er aprach‘: Ich will
Israsls Heil und Glanz! Ich Jand in ihm
Pes gignen Herzens theuerste Gesinnyny
Und hichstén Wunsch. - Lebendiger erwachte
Mir jetzt die ajte Sehnsucht ynd der Hafs
Des Heidenthumg. Im gleichgestimmten Geisy
Erkannt’ ich nun mich selbst ; eip ﬁeilig Trﬁcldeu,v
Hia cinst den edien Stamm der A.nbohiier o
Erfu'lkhd » Sieg und Segen bracloteg, kat,

4

Bhewirdge Fater, mich iy ikm gesellt
Und main Geechick mit Gott und shm vereinet.* -

. - 3

fus gegen ikn su ertegen verstehe (5. 137 &), den 2k
chern Tod 7u bereitea; sie hat selbst den Versich go
macht, den frommen Gideon durch die Aussicht avf- ’
hobe Ebrenimter und durch die Erweckung seimee:
" Argwohos gegen die in ‘mannlicher Kleidung bei dem
Kerkermeister wohnende drete su gewinnen (S, 319.f)
- und bleibt auch suletst bei deti erachiinterndsign Auk-
tritten, dis Alles um sie her mitJemmer und Geachrei,
mit: Angst und’ Vmﬁéiﬂung ;erfillen, ﬂmnlm
tren und ‘Far ihre Pline: thitjg (S-.zzs. a77), dasUgboie.
ge nur als ein Passenspie} betrachiend (S. 284 f£), dae
sie erbittern, aber kéinesweges von ibrem chp,q;wefh
abbringen kann, , .

6. Herades Antipas.

Er gehdrte nach dem Bilde, das uns die Ge-
schichte von ilim entwirft, su denjenigen Menschen,
die weder zom Guten noch sum Bésen binlingliche
Kraft besitzen, .und die daher gleich dem Chamiileon
aters dio Farbe der sie umgebpnden Gegeastinde en-
nebhmen und stets schwankend, pur nach fremden An-
tricben handeln, so dafs es uns denn auch nicht be-
fremden darf, wenn- die beilige. Schrift uns erzihlt
(Matth. 1L, 22.), wie Jpseph, aus Furcht vor der Grau-
samkeit- des Archelaus, mit dem Christuskinde nichg
nach Bethlehem suriickyekehrt. sey, . sondem seinen

N
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Wobinsits in der Tetrarchie des Aritipas au}'goscblagqi
brabe, wihrend gerade dieter es doch war, der spitei~

bin unsert Herrn und Heiland verspoitete und ver
h'ﬁbnte. ohne’ es indessen zu wagen, einen entschei-
denden Ausspruch *Gher ik 20’ thun, wozu ihn doch
der romucha Landplléger -ufgefordon arte ( Lue. 33,
6K, so wie, dafs er auch vom Johannes die Uebers
zeugung hatte: ,er sey ein frommer und heiliger
Mann¢, dafs er ihn gerne hérte, ihm in vielen Sachen
gehorchte ( Maub, 6, 20.), und am Ende doch in
sdine Embnuptung ‘willigte *).  Aus dieser seiner
Schwiche indessen lifit es sich -Ferner auch lsicht er
kliren, warum er Gfters seine Zuflucht sur Hinterlise

nshm, welches die Veranlassung dazu gab, dafs ihn
‘ Juu, dieser Hcrnmkund;gc, einen Fuchs nannte
(Luc. 13, 32.); denn der Starke imy Gefible seiner

~e

*) Auch seine Scheu vor dem Volke, dip ibm an.
finghch davon surlickhilt, dem Jokarries s todten,
(Matth. 14, 5.), scheint au heweisen, dals er wenigstens
kein entschlossener Bésewicht war. Luthar aber, der
ihn als einen solchen schildert] lifst ihn sowohl diess
Scheu vor dem Volke, als jene Achtang vor dem
Tiufer erheucheln, und absichtlich den entscheiden-
den Eidschwur thun, wm nur ginen Vorwand surHin- :
richtyog desselben zu finden. M. 5. dessen Anmerk.
. diber das r4te Cap. des Evang. Matth, im 7ten Th. sei-
ner simmtl, Schr. (0. d. Falch. Ausg.) §, 534—351.

. A‘ gu

SKrafc verschmiht die List, ‘wenn er sich auch viel-

leicht sonst ibirer bedient, wenigstens da, wo er offen.
und ennchwden handeln kann, der Schwache aber,
der immer einen meerhalt sucht, gebmuclu si¢ govm
auch alsdann, wenn es in setner Macht steht, irgend-
otwas gerade su und frei su thun, so wie denu anch:

Aunpaa e nicht wagte, 5ffentlich etwas 8”8"‘ Christus
su unter dern sich vwlmchr bemiihete, xhn

durch Lug und Trug aus' seinem Gebieté su qufarnen‘
(Lne. 15, 31 vgl. mit 32.). Zeigt ihn uas- sher endlich
die Geschnchte wulserdem noch als empfinglich fir die
ehrgeitzigen Plano der. Herodlu, sp finden wir auch
bierzu den Schliissel in seiner Characterlosigksit, . vore:

#

mége welcher er den Vorspiegelungen des schlaven

WWeibes um so leichter tranen mulste, je mehr kleinli--
che Eitelkeit das Erbtheil . aller schwachen® Seelen i,
und je lieber sip das Glinsende, als etwas lhnen Ges

"bishrendes’, hinnebmen, wenn sie nur selber icks

Yiha - zur Erlau;ung denelben mitsuwirken brauches,

#0 dafs es uns deno auch micht Wunder nehmen datk
wean er vom Johannes , “wie schon oben nach Joss-
phus bemerkt ist, besonders einen Aufitand . befiirch-.

tete, und wenn er spiterhin, als sein Schwager dg'np
pa schon so hoch in der Gunst des romischen Kain

sers Cajug stand, jene Schritte
grolsera Ansehens that, die endlich seine Verbannung

nach Lyon veranlaften. (M. & Jonp[u Antiquit,
Judd. 18, 9)

sur Erlangung einee:
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So_stellt ibn ans also die Geschichte dar und ihe
ren Ueberlieferungen gemils haben ihn denn auch Bu~

A chananus und Krummacher in ihren Dramen reden und.
handeln lassen; doch mit dem Uﬁtenchiede, dals je~.
er ihn mehr zom Boven als gum Guten geneigt schil-.
dert, so dals ibm su dem-erstern weniger der Wille,.

als die' Kraft fehlt *), wihrend dieser ihm mebr na-
tiirliche Gurmiithigkeit giebt, und ihn nur der néthi-
gen Characterstirke ermavgeln lilst, um der eignen
bessern Ueberzeugung gemiifs su handeln, und die ihm
gestellten' Schlingen zu zerreifsen, Daher kommt es

denn aber auch, dafs wenn gleich beide Dichter sei-.
) nen-Ehr‘ggiu beautzen, um ihn zu den létzten ent-

_ scheideriden Schritten vorbereiten zu lagsen, selbst die-
scr- Ehrgoits -bei dem -altern Dichter kleinlicher er-
scheint, als bei dem neuern, und dafs lich jener iibere
haupt nicht so viel Miihe zu goben braucht, um das end.

-liche Benehmen desselben zu motiviren, als dieser, der die
von mebrern Seiten gemachten Anstrengungen, um ihn
zur Verurtheilung des Taufers zu vermégen, weit mehr
bervorhelit und hervorheben mull'l; 80 wie es sich eben
daraus erklirt, warum eich in dem Bilde, welches

% Auch hierauf hatte ohne Zweifel die Absicht,

_ seinem’ k;'SnigI' hen Schiiler in ihm das abschreckende
Gemilde eined Tyrannen zu entwerfon, keinen gerin-

gen Einflufs,

\

]

disser uns vom Antipas entwirft, keine Spur von ei-
genilich boshafter Hinterlist und niedriger Furcht ver

° dem Unwillen das Volkes, sondern nur iiberraschre

und ibeslistete Schwiche zeigt,, indels beim Bufl'ar»
nanus gerade das Gegentheil derFall ist. - Denn schieint
gleich Herodes, wenn er suerst mit der Kénigin auf-

", tritt, dem- Tiufer aufrichtig geneigt und: ein Féind al-

ler gewaluhitigon und. tyrannischen Maaforegeln su
soyn,’ trigt er gleich: die edelsten Grundsiitse str Schau,
und ontllst er die Herodias auch mit den sismlich

PR oS ‘ .

entschlossenen Worten: \ ; ‘

Entferns dick, und iibeylafs os mir®, e
giebe er sich ferner selbst in dem Gespriche mit dﬂl?i
Taufer das Ansehn), ihn gerne retten und Alles vermei-
den su wollen, was eines groﬁmﬁthigen Herrschers
unwiirdig: wire; e entdecken wir doch, so bald sich
jemer entfernt bat,. dafs alle diese schonen Worte nur
Heuchelei und Trug gev;eun sind, und 10 beklagy sick
;loﬁn auch Malchus aicht dariber, dafs- der Konig
den Jokannes beschiitze, sandern nur dariiber, dals

er, so sphr er selbst ’dcn Untergang -dessslben: win-

sche, depnoch keinen entscheidendes. Schritt. gegen
iim thl;:n.‘ aoh‘dem im i;agemheil alle Scliuld tbigc:-:

odes auf ibn, den Malchus, schieben, und nar die
aus demselben auch fiir ihn entspringenden Vortheile
zishen wolle. Dis Konigin aber bestitiget dieses
ausdriicklich, wenn sie in ihrem Bolbsigespriche kurz
vor dem Eode des Stiickes ‘ihre Hoffiung ausspricht,



9% .

" duick das vom Konige ibrer Tochter gogebens Ver:
sprechen das Haupt decJalmmuo su erbalten; uad bcl
dieser Gelegenhsit sagt:- :

Brhalion wird &b as gewifs, weni ich

. Nichtséhleche dés Kimiges. Gesinmung kenne :
quoﬁu vom Halse, den wie. That gebiert,.
- Bird gegen mich das Volkés Wuth er wonden';

weshlb mat denn auch die Emweudunsen aus demi

timlichen Gesichispuncte betrachien thufs, die Antis’

* pas der Bite seiner Siiefiochtir . -antgegennetst, bei wele
cher Vennlmun‘ o wiederuin. besvdiders des. Hafims
erwihnt, den- ek gich Puigh' die Hinrichitung des Tiu-

. fate susiehen werde, uad wo er demit endiger, dal
, uﬂchueknhebr.hnd ﬂumul 80:3“
mw* mo g e
r@&n, s bost :h gégh- anbuclabcﬁt,
Frifft euch die Schuld und éuch auch die Gefahr,
Wie bei weitem anders hmgem leitet Krummia:
chor die gmmckehmg des Stﬂclu eifi; und wie Vies
lés mufs hcll bei it v » um den Antipas;
dessen lﬂm wirklich lm: Rir ded edlen Tiufer
apricln') su vetvirten; ‘zu yberuuben, uad ihor den

r“',!

[

(e

¥ Dies ‘beweliet besonders seid, Gaeprich mir die:
demi (S. g5 £) und sein darauf Rolgender Monolog

€S. 87.J; sber auch echori in dem frithern Selbsges ’

spriche- (S. 35.) deutet der Dichiet auf svine Nex;un;

R
Bcfehl su dessan Hingichtung su - entreifien, , Seine
Sanftmuth und Milde muls ihm als etwas vorgestellt
werden, das er seiner lchwarnumchen Matter *) uad
den etsien Eindriicken®seiuer Jugend verdlnke, das ach
dem Heﬂacher unzxcmend ) js verderhhch sey (8. 108+

.117.}; seinem Ehrgeitse muls ‘ggschme;cbelt und dun
die Ho&nung vorgespiegelt qgsdym sich durch ein kyif- -
:ngem. ruckncbulom Binohmen den Weg sududa’y

Titron ay bapen, (9. el schon apgofibeie Seolip
5. 339 B2 sein teuesgr Disner,, Pollio, mu iha.xoe-
dichtg gemlcln S 114 &) uod von ;hm MM
den (8. 130,84 mc,bnhmslwhﬁqx s der. Qo pe,
ner Vupr muﬁ duzch -die- hchenduen Bildar yon Giie
cbenlmdc und Roma’s Gottern geschwiiche (S. 122 ff)
und sein frommer Glaube durch die Sophismren dgr
Prioster, die ibm Sadok's Lehre ale die einsig wakre

U

n

sim Jahanm lnl; wﬁwmd & vni ngloish dus reih
lose Hin- und Herschwankey ungd die- Bitelkeit dessals -

. ben, 30’ wie seine as !nreht ‘unsende Scheu, vor dng

ﬁﬂ’nd‘“ SQQ‘I. ¥

e Ly

‘) Ktnmuhpr fenat s, (m@ M
gum Judd. 19, 1) Klggpagm uud ;,QM ﬁ‘omﬂﬂl
Priesters eml'gc Tochtert, welche

nwBeschiBnkt von. Jdgmd auf‘ im Paterhony .
Eraogen, fromm und still ; dév Welt unkandig
die Gattin des Herodes ward,. ah-eEnpfnghchhn En’ir
‘seine grofsen Pliae zu lubon (S e )

Ry

-
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aprithmen, erschiittert werden (S. 34 £.); er mubls
durch das freie Wou des Johannes (8. 234 f£.) und
seiner Freunde (m. s. 8. 105 ff.; 211 'K.) visderholént-
lich gereitsr werden, und den Zv'nespalt. in welchen er
durch sein ic‘hanehdn Benehien gegen denselben mit
sich sefbst und raic “allen weidéu Umgebnugsn goriih,
anfs drickendste fihlen (m. s. 8. 10¥; 254:0; ‘Ghers) —
wnd dennoch wanket er noch immer; er durchschaue
die Trugschlisse, durch wélche Herodias ihn zu Vet
wirren suchit (S. t2r.), ohué ifidessen Entschlossenheit
genug zu haben, um der eignen Uebersengutig su folgen;
@ will dent Tiufer Gelegenheit eur Fiueht geben (m. o,
8. 126 )3 er verspricht derh Polli sein Leben (8. 147 i)
wiid aur da erst, als der Jubel des Festes, der verfiihre:

rische Tandbéipse’ ScieRo2hedr tnd die thigerivehie Sis. .

gesbshachatt (B, 367 &) ‘iha Alles udi sick ‘er verges

sen gemacht haben, als der leichtsinnig gelbme Schwar

ihn fesselt, nur da erst gelingt es den dririgendea Vorstels -

lungen des geliabten Weibes, dett gleifaneriochen Ermah<
nungen der in ssinen Augen so ehrwurdlgen Hohenpries
ster (3. 272 1), ithm den uﬂglnckhchen Befehl zu ents
reilsen, dessen Auai"hrung ikin bald mnt Verzwelﬂung

" erfiill und seihe Sinme verwirtt, so dnfn ‘Wit in ihm gus

letdt ein'trautiges Béllpibl davon sehen, wia wenig eine
schwache Gu:muthxgkeu dem Menschen im Kampfo mit
det Arglist niitse, wenn er nicht sugleich einen kriifti-
gén Wﬁhn bamlu um sio sur Charactergiité ausau:

pngen. . ) ’ ‘

Y7
i S;tzl.o‘i‘ﬁél,) dié Toclzfer cier !j.'fer‘od'z;dé.

Dic GéscHichte Gberliefert ns von ibF in Hin=
Sitht ailf dén Folatnes weitet hichts; als dals die el
Wer’kzeug.'i'h der Hind ﬁﬁ‘ei‘ Miter ge:v'véséti séy
(Wlarth. L;, & Mafc. 6, 24) 1R den’ nbrh immer wis
derstrétenden dritipad sut Verﬁammung désselben zil

beiwegen, und ‘Rck B¥chdnahus 1805t %8, Wie Wit schori

sbet beiethihiban ) ohae MW BensBinen weitét zu
thotiviFer nbt in detni Monbrt® NufiFeten wWo Ve zi
dem iht &8 Ymhé‘dachtiam vasﬁu¥hﬁtn TLohhié Had
Haupt dus Taifedd vablaigt,” dhd 5o ﬂaffh‘atklg Nuf
Gie Prfilling diedes thies Verldnﬁéhs ‘Besteht, " dafs
alle die Vorstellungen ihres Stiéfvateds; wié wenlg ein
solches blutiges Geschenk der Jungfiah gesiemne ; wind
wie verhafst ihn die Gewihrung desielbén dem Volke
macheii wiirde; durchaus keinen Bitidriick auf 46
machén. —  Krummacher dagegen entwickelt es mit
vieler Kunst, wodubch. und auf welche Weise sie da-
zu bewogen wurde zum Veirderben des Taufers mitzu<
vintken: Er zeigt s1e ums zuerit (S 40 ) alé éshe
heirlich ufblilende Jungfrau ; dbreis kindlicher tnd
uribefartgénet Sitirl an ihitn heven Utgebtihgen wenig
Gefallén findet; und die sich dahék aué denselben
fdrtsehnﬁ; wahrend sié mit iniger Liebe ihpes Vatats,
der gliicklichen Tage ihret frithern Jugénd urd ihtes

" freundlichén Heimath gedenkt; aber pleith darauf

(S. 48 fF:) H4l¥t ot uns auch Zeuge davon seyn, wie ge-
7
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rade dieser Sinn der ]ungfrnulichen Salome ihrer stol-
zeén Mutter hochlich rnifsfillt , wWie sie daber selbst ihe
rer trauten Zilla ziirnt, weil sie glaubt, diese thue zu
wenig. um 'ue -nach. shren Absichten z2u bilden, und
Wie sie schon jetst den spaterhin nur zu sehr gelungo—
nen Plan haben mutlg.. duzch sie den Tiufer su vers
dubon '). weshalb sie auch der Zilla beﬂchlu .
,,Den Vater reifs aus ikrer Seele; hebe
Des Midchens matten Geist zum kiiknen. Schiwunge,
Lafs dazu Roms und Hellas Lust und Kinste
 Und Lydiens kecke Tinz’ und Reigen wirken ).—
Kt;rz gieb mir statt der zartm‘Hirtcndirnl '
Die Furstentochter |  Hast du mich verstanden
Und treulick. mufs disse ihrem Befehle gehorcht
haben; . denn..als - Salome wieder suftrjct, -erkénnet
man, katm mehr die Frithere:in ihry ~lhr Antlitz
leuchtet Freude,- als sie dem Kinige den Kranz iiber-

Ot———————,

%) Sie nagtja ansdruckhch
o o — a— = Sie soll
Sie soll sich neuen Werth und Glany erringen,
Und, mufs dte Mutter ernst und mdnnlich han-
deln — —
Der Feiertag kann lsicht sein Opfer fordern mm
Ich selber bin des Tages Priesterin == —
Dann soll die Tochter mir zur Seite stehn,
Und ohne Zittern mir die Rechte rejchen! «»

Nicht blos den alten Staub und Schmufs vernichten,

99

feicht (S, 121 £); sie preiset Roma’s Glanz, sieméch-

te gern ein Griechenmidchen seyn, vergleicht den ern-
sten Gott der J.uden, mit der heitern Gotterschaar f{e't
Griechen, und ist so ganz verandert, dafs selbst An=
tipas nach ihrer Entfernung in die Worte ausbrichts
ssSeltsam! — das Madchen ist wie neuveboren’
Aus Wort und Zu’gm spricht der Mutter Geist®
) S (189-) ,
ond dlfo auch Zilla der Herodxa:, die sie fragt, ob
jene noch der alten Zeit gedenke, mit Recht lx}twor-

v

ten kann
p— - — = Sie lebt niar in der Griechen

. Und Romer W elt und Kumt, Judéas Ernst

Und finstrer Opfergott ist ikr zuwider.** —
Aber damit ist es noch nicht genug. Dieschlaue Mut-
ter benutat selbst den Umstand, dals Salome den Tau~
fer geschen,; und ik durch Blumen erfreut haty zur
besgern Erreicaung ihrer Absichten; indem sie dieselbe
(S. 1go fI:) an die Greuelthaten eines frithern Meuters
erinnert; und jenem gleiche Pline Schuld giebt, in-
dem sie ih#, mit steter Beriicksichtigung ihres Wun-
sches das finstre Mackaerus zi verlassen, und énéf
grofsern Freiheit zu gemefaen; vorspiegelt:

aDurch seine Schuld umstarrt die Xbmgaburg;

Zur freien Lust auf qut’gcr Hok erbaut,

Ein Wald von Spéeren; Aundert Ridgel irren;

Bevor ein Thor sich iffiet ; und viel enger

#Wird noch des Pébels dumpfer Groll uns sperren.
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und sie dadurch auf die 1dee leitet, wie sein Tod al-
Léin dem abhelfén kénne, so dals Sadome meint:

»Hat er als Feind den Krieg und Streit begonnén, '

So fall er auch nach Recht, sein erstes Opfer 1
welche Worte ihier Mutter die beste Gelegenlieit gében;
thiem Zwecke nihe? 21i tiicken, 4nd derauf s1e gemach-
ten Eumndruck dadurch zio verméhren, dals sie iht mit
den lebhaftesten Farben die Lust und Freude schildert,
die 1hrer in dem neu erbaut 1i Tiberias warten wirde,
io bald nur erst JoAannes nicht mehi wite,

So aber 13t es denn auch kein Wunder,; dafs Sai-‘

lome, hachdem Herodias thr noch ammial (8. 250 £.)
das frenndliche Bild dieser Stadt, ja selbst die Pracht
und Herrhchkeit der Kaiserstadt ini lockender Perspec-
tive gezeigt Hat; — difs sié nun, als der Kanig 1hr dia
Gewihrung jeder Bitte feierlichst ‘vétypochen hat;
der Emnflisterung des Xanthus gemifs; das Hanpt des
Taufers verlangt (S, 273,), doch so, dals mch selbst
in den Worten ¥, mit welchen s‘i'e“ dies thut, ihpe
Ar];lo:igkent ieigt. Weshalb sie defin atich Herodias 40

'

») Sie lauten also:.
pMein Wunsch ist leicht gewihri e ich bin be-
v glickt,
Wenn ich des Konigs, meines Pators, Antlitz
Entwilkt und heiter sek’. Mir das zu sichern,
Erbitt’ ich mir auf einer goldnen Schiisse
Johannes Haupt, des Meuters. ..,

rofL

bald als méglich entfernt, und weshalb es uns nicht

befremden darf, wenn sie (8. 27 fl. , als Pollio’s
/Vorwiirfe und Sulamith’s Jammer 1hr die Augen §ﬂ‘.
nen, verzweiielnd und voll bittrer Reue ausrult:
— — ,Barmherz'ger Gott!
P as hab’ ich angestiftet! = — Fort den Kranz
Jua meinam Haar! == — Bs klebet Blut daran{
Fort mit dep Perleni — éit(éq Thrdnen sind esd

Hinweg ! ~
8 Gamaliel

Gamaliel, ¢in berithmter Gesetzlehrer unter den

dessen Schiiler auch der Apostel Paulus gewe=

Juden,
e s N. T.

sen war, erscheint uns 1n der einzigen Stelle de
(Apstg. 5+ 34 f£); wo seiner ausfiihrhich erwihnt wird,
zwar nicht als ein Freuud der Christen, aber doch als
ein wahlbedachtiger, von Vorurtheilen wenigelf als
dic iibrigen Mitglieder der Rathsversammlung verblen-
‘deter Mann ¥), und als einen solchen stellen ihn auch

*) Als nimlich die Apostel, kurge Zeit nach dem
Tode 1hres Meisters, wegen ihrer unerlchrockene:
Verkundigung des Evangeliums, vor den hqhgn Rxat .
gefihrt wurden, und die andern M::glxeder dessel w;n,
sie zu t3dten gedachten, bewag er sie dazu, die Sache
des Christenthums auf sich selbst beruben zu lassen,
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Buchananus und Krummacher in ibren Dramen vor:
deng jener 1afst shn sich des vom Malchus so hart bg;
schuldigten Jokannes annehmen, und dem P.harlsaex;
mildere Maaffr.egeln empfehlen, wohei er ind.essen.
besonders in seinem Selbstgespriche, durch 88;110’
Aeufserungen itber den Chavacter der meistén Kii;;iée
an die Vontel!ungen erinnert, welche sich die A]ten'
von ithren Tyrannen *) machten, die sie nur ael;en
von rechtmafsigen Herrschern gehorig umarschiede‘ln.
Krummacher aber, bei dem er nut in einer einzigen
Scene auftritt — in derjenigen nimliuh, wo der blind
gehorne Benoni vor dem Sanhedrin véﬁ Selner wun-
dg;ba;fn Heilyng Rechenschaft geben mufs {m. s S,
391 ff.) — lfst uus in ihm gleichfalls den unparthejia

i\;nvdem er ihnen vorstellete: ,,Ist der Rath oder d
ort aus den Menschen, so wird roeh "
. n, s untergeh 1
;}:er ..'u;: tht, konnet ihrs nicht di,mpferf. ae:f‘ a;:;':
T nic “t erfunden werdet, als die wider Gott streite
wollen (M. sya 5. Q. VosBuasg)

, ¥) Eigentlich bezeichneten di i .
zupavvos nur denjenigen Biir;l:,czl::}:::hwgh] Hon
schaft in einer bisher freien Stadt auf eine e He"-‘
n’}ﬁfsigg und gewaltsamé Weise Bemﬁclhtiget ha?t"re'cm-
dnfsagbe durch eben so unrechtmafsige und ge el' ur?ld
N!mel ru schiitzen suchte, spiterfnin 'abergt:lyxa o e
diesen verhafsten Namen auf jbrien willkﬁﬁriic}?;fll .
schenden iiber, es'mochten nun die eben angegeb e
niherp Bestimmungen auf thn pas.sen oder~nigc.lf: wen
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_sehen und riicksichtslos nach Wahrheit forschenden

Mann erblicken, der sich zuletzt auf dhnliche Weise

iufsert, wie dies beim Buchananus der Fall ist, indem

or sagtt

plit’s Menschenwerk — #0 wird’s von selbst zer=
. )

fallen,
Tot es aus Gott, so'mdgetihrs nicht dampfen — =
O Philo, hiite dich, mit-Gott zy streiten.t

9 Schlujabemcrl'uﬁg.

“Way nun die iibrigen in beiden Dramen vorkome

menden Personen beirifit, so gehoren sie theils nur

der Phantasie der Dichter, theils einem oder dem an«
dern derselben ausschliefsend an, und miissen eben
deshalb, mch dem Plane dieses Versuches, von unse-
rer genauern Betrachung ausgeschlossen bleiben, obs
gleich der Verfasser hoilt, dafs sich auch an ihnen dis
gemachten allgemeinen Bemerkungen bewihren moch-
ten. Ehe er aber von seinen nachsichtigen und geneig-
‘ten Lesern— denn nur solche mulste ersich wiinschen -~
Abschied nimmt, mégen noch einige wenige Worte
hier.folgen, um jedes etwanige Mifsverstindnils uaber
die Absicht dieser Vergleichung zu verhiten.

Zwar hat er sich nach seiner besten Ueberzeugung,
doch wie er glaubt, ohne a]]el Anmafsung, dahin er-
klaren miissen, dafs ihm weder das Buchananische
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noch das Krummackerische Dichterwerk der Idee des
achthistorischen Schauspiels vollig zu gntsprechen
schemne, indessen ist er weit davon entfernt, dem ei-
nen oder dem andern, die ihm, davon abgesehen, eie
genthiimhichen Vorziige absprechen zu wollen. Duas
er;te wird im’\me\r einen riihmlx.rheu Beweis vo‘n deh
Dichtergeiste seines’ Verfasseps wnd von dem ‘u'efgn
Eindringen desselben 1n das Wesen der romischen

Sprache uund Poésie geben, und wird daher stets die

vorziigliche Beriicksichtigung eines Jeden verdienen, ’

der sich mit der neuern lateimischen 1hichtkunst be-
schaftigen, und die Schatze derselben niher kennen
lernen will; was aber das letztere anbetniflit, so wird
sich gewifs ein Jeder, de;' es nicht gerade aus dem hi-~
storischen Gesichtspunote betrachtet, durch die Lec-~
tiire desselben héchlich befriediget finden; er wird
dichterische Schanheiten in demselben bemerken, die
ihin fidr den Mangel an historischer Wahrheit entschi-
digen, und ihn denselben vergessen lassen; er wird
die Kunst bewundern, mit welchet der Dichier die
Charactere schildert, und mt weicher et oft durch
wenige Worte das hellste Licht auf dieselben wirft;
er wird rithrende, ergreifende, erschiitternde Moe
mente in demselben finden, die es 1hn bedauern lase
sen, dals dieses Stick schwerlich je auf der Bithne er-
‘scheinen mochte, wg sie doch erst ihre volle Wir-
kung thun wiirden; er wird sich ferner der Lectiire
desselben gewifs mit stetem Vergniigen erinnern, und
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recht oft zu ihr zuriickkehren, und wird endlich eben
s; sehr winschen dieses Schauspiel allgememe.r ge-
kannt und gewiirdiget zu sehen *y, als dies bei dem
Verf. dieses anspruchlosen Versuches der Fall 1st, der
sich fiir diese seine Arbeit hinlanglich belohnt glauben
wiirde, wenn Mehrere, auch in unsern Gegenden,
durch dieselbe veranlafst werden sollten, jenem Schaus

spigle ihre Aufmerksamkeit und L:e‘be su schenken,

[
#) Dafs es wenigstens nicht gieich Qie'verdienio
PBeachtung gefunden habe, erklirt sich leicht aus dem

Umstande, dafs es gerade 1m Jahre 215 e.rfchien. upd
.cheuﬁ auch durch das Schweigen der kritischen Zeite

schriften bewiesen zu werden,

Christian Friedr. Lindemann,
jiing. Kron - Prediger zur Bartau.



Nachrichten iiber_Kokenhusen.

Y

Viér und neuntig Werst von Riga, oder ungefihr
25 Meilen vom Ausflusse der Diinia ins Meer, wo die-

- ser Strom das kleine Flifschen, die Perse genannt,
aufnimmt, erhebt sich eine gegen Westen, Siiden und
Osten steil abfallende, nach drei Seiten vollig frei lie-
gende Erhéhung, die’in einem ziemlich spitzen Win-
kel endet, von welchem man den Lauf der majestiti-
schen Dina, und das tiefe, romantische Thal der
Perse iiberblickt.

Das Auge ruht mit Wohlgefallen auf dem reitzens
den Gemihlde, das sich hier entfaltet; fruchibare
Fluren, drohende Felsen, bejahrte Wilder mit frie
schen Schattengriinden abwechselnd; ein grofser schiff-
barer Strom, und die bescheidnere Perse, die mit ih-
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ren rauschenden und malerischen Wasserfallen das
Thal, das sie durchstrémt, belebt und verschonert, —
80 viel Reitze, so viel vereinte Vorziige mufsten die
Aifmerksamkeit der ersten Bewohner dieser Gegenden
erregen, und sie zur Ansiedelung einladen, Dieser
Landstrich war ursprijnglic'h von den Liv,e'n. und’
ewar wahrscheinlich von dem, Stamme,. der sich:
Liven von Ascheraden nannte, bewohnt, Unbekannt
mit der Kunst des Mauerns, hattén sie weder Schidsser
noch dauerhaft aus Steinen ‘erbaute Wohnungen, Zu
ihrer Sicherheit wéhlten sie abgelegene, schwer 2u
ersteigende Orte, die sie mit Willen von Erde, von
auf einsndér gehauften Stenen, ode;' auch von Holz
befestigten, und mit Graben umgaben *). Dafs emne
so feste Stellung in einer eben g0 fruchtbaren als schde
nen Gegend schon in den frithesten Zeiten picht unbe-

. nutzt geblie_ben seyn‘ wird, lafstsich wohl. vermuthen,

Nach dem Tode #ladimirs des Grofsen (1015)
theilten zwei seiner Séhne die nérdlichen Provinzen
Rufslands unter sich: Isiaslaw erhielt Polotzk, und
Jaroslaw Nowogrod,

Es daverte nicht lange, so wurde-der von ‘den
Liven bewohnte Landstrich den Russen von Polotzk
zinsbar. Die Annehmlichkeit de Gegend veranlafstesie,

¥) Biehe iiber diesén Gegenstand die umstindli-
ehere Schilderung in dem: Essai crity suf I’higtoire de
1a Livonie. T.1 Ch. 1, *
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dort feste Nzederlassungen zu griinden, und sie be-
gnigten sich”bald nicht mehr mit der nutzlosen Un=

terwerfung und dem unbedeutenden Tnbute.‘ wel-

chen sie fast allen Bewohnern Liv - und Ehstlands
auferlegt hatten’.‘

Aller Wahrscheinlichkeit nach entstanden diese
Nnederlassungen zu Anfange des :iten Jahrhunderts,
etwa 140 lahr vor der Ankunft der Deutschen. Als

diese in Livland angekommen waren, besalsen zwei

rus.ische, von dem Grofsiiirsten von Polotzk ab;,
stammende Fiirsten, in dieser Gegend Gerzeke und

Kukenois, der alteste Name von Kokenhusen, als
Leibgedinge, Der zu Gerzeke residirende hiefs
W{/Zvewald'(Wsewp!od) und .der zu Kokenhusen
Pesceka (Vseslov). Dafs die Bande der Abhingipkeit
dieser Fiirsten Vp):l dem Grofsfursten von Pol;:)tzk sich
damals schon allmahlig geldset hatten, lafst sich dare
aus schliefsen, dals dieser Pseslav mit Albert I, Bi-
schof von Riga, ein Biindnils schlols, obgleich letz-
terer mit #ladimir, dem Grofsfirsten von Polotzk
in einen Krieg verwickelt war, — Paeslap iiberliefs
den Deutschen die Halfte seines Fupstenthums, und
empfing die andere Halfte desselben, nebst Kokephu~
sen, von dem Bischof von Riga zu I.ehn.

Der schwache und unkluge Pseslay genofs nicht.
Jange dieser durch so erniedrigends Opfer erkauften
Ruhe, Schwankond in seinen Entwiirfen, ireulos und

furchtsam zugleich, verlor er, pachdem er an seinen
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Bundesgenossen zum Verrither geworden war, ginze
lich den Muth. Bei der Annaherung Alberts L., wela
ther im Jahre 1307 gegen die Liven Yon Ascheraden
zu Felde zog , ziindete er von Furc ht_ergriﬂ‘en,. selbst

“gein Schlofs an, und floh pach Nowogrod zu d_eﬁi

Grofsfurst Jarodlaw, Vat’er ‘des beriilimten Alexandeér
Newsty. :
Albért liefs auf dén Triimmern von Kukenais uﬂ
Schldﬁ erbiu¥n, Welc'hes ené Bedeutendeé Festung und ‘
iriit der Zeit dine der wichtigsten Besitiungen der Bis
schofe von Riga Wwurde. - "Er ernannte &inen tapferen
Kreumflhi!f. Rudvlph von JéricHo rum Befehls habef
des S:hléim. und nahdi das ghnde Firstenthium i
Besitz; spaterhin trat er, einer Uehereinkunf{t gemafn,
ein Drittheil desselben dém Orden der Schwextbru‘-
der ab.

Kukenols und Gerzike magéd vor der Ankunft de

: "Deutl‘ch'en i Besitze bedeutender Reichthomer gewg—

sen seyn. Den Fiirsten aus Ruril's Gesrh]echt. den
Enkeln Wladimirs des Groﬁven - obglewh sie als ab-
gethenlfe Pringen nur Landor von germgem Umhngo
sehel‘ﬂchhn — War jene Art von Glanz vnd Luxus;
welche zi1 damahger Zeit die hdheren Stinde der sla-
vischen Vélker auszeichneté . gewrﬁ mci\t fremd, Die
Vetbindung mit den Valkern des Orients’ und Beson=
deirs mit Konstantinopel “hatte emen ununterbrochenen
Waarenaustausch herbﬂgefnhrt. iind die Russen mit
dem Gebfauche reicher Stoffé und dem ‘hnlenden Ges

1
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pringe der Griechen und Perser bekannt gemacht,
Auch berichten die Chroniken: die Deutschen hatten
bei der Einnahme von Gerzike eline ansehnliche Beute
gemacht, und viele kostbare Gefafse, reiche Gold-
stofle und Purpur, késtliche Gerathe, Glocken und
Gemalde aus den Kirchen nach Riga gebracht. Zu;
gleich wurde Psewolods Gemahlin, eine Tochter des
Fiirsten von Litthauen, mit ihren Kindern und 1hrem
Gefolge nach Riga abgefihrt, Dafs diese beiden Orte
damals eines gewissen Wohlstandes genossen ist nicht
su bezweifeln, of aber Kokenhusen spaterhin unter
der Herrschaft der Deutschen an Bevdlkerung und
Wohlnyn gewonnen oder verloren hat, ist schwer
zy entscheiden. '

) - Aufser. dem Schlone. dae die iufnrne prue der
Erhphung einnahm (wo noch jetzt du Trummef der
alten Burg zu sehen sind), und das dem erwiihnten
Funten zum Aufenthalt diente, stand dort auch eine
Stadt, die nach Fseslav's Flucht noch fortdauerte.
Was Gerzike betrxﬁ't, 50 wissen wir, dafs die Stadt
anweit des Schlosses g]exches Namens stand; beide
aber wurden im Jahre 1314 von dem anchbf Albers

zerstd’rt, und sind nachher nicht wieder aufgebaut -

" worden. — Diels sind die Ueberheferungen, welche
uns die Chroniken tibef Kokenhusen bis auf Alberts I.
Zeiten aufbehalten haben. Uebngem sehen wir aus
verschudenen Nachnchten, die in einigen alten Ur-
lmnden zerstreut vorkommcn, dafs die Stadt bis zu

" Lindereien,
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Ende des 1yten Jahrhunderts fortbestanden hat, dals sie
sich aber selbst in den ruhigsten Zeiten nie bis zu einem
bedeutenden Grade von Wohlstand und Aufnahme has
erheben konaen. / \

Im Jabre 1277, den 13. Juli, 50 Jahre nach A2
Bert I. Tode, schenkte Johann von Liinen, sweitet
Ersbischof von Riga *), dér Stadt Kokeghusen gur, Un-
terstiitsung idef Einyrqbner, verschiedene Lindereien,
welche séit.der- Bositsnabme der Kirche su Riga ge
hért hatten, nimlich: von' dem- H.cllonberge *} bis su
Bedaus Feldern, und von der Perse bis su’ Siegfrieds
Grundltucke. Ferner: von den Stadimanern bis zu den
welche J. won Tiesenhausen gehorten,
und von diesen Mauern gerade bis zu dem Hellenbach;
das ganse Thal, in welchem die grofse Stralse fortlauf(.
die Lindereien gwischen des Pastors und Rutrekins
Feldern, so wie das Land swischen der Strafse und der
;’Dﬁna; Ru;lolfy’c und Siggfried’s Grundstiicke bis su

* J son Liinen tegierte von 1273 bis 1286 Sem
Nacbfolger war. Johann von Fachten oder Johann II. -
Im Jahre 1277 war Walther von Nordcck Herrmeuter
in Li¢land, ‘

) Unwen des Posthauses fﬁhu die MOSR?VICI}Q
Strafse an dieser: Héhe voriiber. Den Namen hat sie
von dem Hellenbach, einem kléinen Fliifschen, das
in dem Thale ﬂnfn, durch vrelches. die Poststrafae fort-
lauft.
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den Felderri, welche dem Ersbischof gebérten; vod dér
Persebriicke an .bis #u dem Atradbach; verschiedene
Lindereien an der Perse nebst einem Theil dieses
Flufses selbst, und endlich die Freiheit: die Hinser und
Giirten #wischérn der Petse und dem Hellenbach vérkau:
fen und andern abtreten su diirfom

Dieses wichiige, aus dem Atchive des Heérrn von
Berstenmeyer zu Atradsen erhaltene Document: setst
uns in den Stand; ubet die Ausdehnung der Stadigrin:
sen, iber ikre Lage und die der mgrﬁnlendoﬁ Lindes
_Feien uns einsit richtigen Kogrilf zu machen.

Die Stadt besafs, dieser Schenkung zu Folge, das
ihals also die ganze hohe Ebene von der:Petee und der
Anhohe, auf welelier jerst das Wohnliaus von Kokens
husen: steht, bis #a dem Diinathal; dem Thale des Hel:

" {enbachs niid der grofibn Stralee tidck Ruwdau; Fernor
ginen Theil der Pastores: Lindereion und des Gutes
ktradsen, und anfserdem dig Ufer der Diina bis zu det
Higelreibe; die ar'dem Strome hinlduft; von der Petss
an gerechnet bis an die Griinke vou Klauenstein. A

Min dicht ¥israns, dafe die Ersbischofe sich Bes
Mizungen in der Nabe der Stadt vorbelialten Matten;
dals die Familie von Tusenhqusm dort ebenfalls beml-
Jith war — dafs #u jenen Zeiten di¢ Stadt zwar gewis<
$ermassen unter dem Schutze des Schilosses stand, aber
doch ihie eigenen Mauern ind 'B':zfestigungswerke be<
sals; und endlickii dafs die Biirger aufserhalb det
Mauern; pach der Gegend hin, wo jetst die Kirché

v memgut aber fehlte ihnen.:

‘ die Begebenhsiten in

-
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steht, auf der ganzen Ausdehinung dieser Ebene ibre

Garten hatten, )

Aus dieser Schenkung kann- man auch noch de"n
Schiuls ziehen, dals, da die Stadt vor derselben be-
stehen konnte, die Emwobner feither schon andcre
Erwetbsquellen miissen gehabt

del, Gewerbe oder vielleicht
¢ ihnen mogen gehdrt haben, ein Ge-

haben, entweder Han-

aunch Besitzungen die
Eum-lnen unte

bis zur Mitte des t4ten Jahr-

Vom Ende des 13ten
_bestimmie Nachncbten tiber

hunderts hat man wenig
Kokenhusen. Indessen ist nicht

ifeln, dals diese Stadt den Angriffen vid Ein-
der Kuren und besonders der
da diese

gu bezwe
fallen der Semgallen,”
Litthauer baufig mag ausgeselzt gewesen seyil,
Volker fast wihrend eines ganzen Jabrhunderts unauf- .
horlich mit dem Otrden und den Bischéfen Krieg -

filirten.

(Der Beschinfs folgt.)
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No. v. Sonniag. No. 37. Rbleinbund,
No. 2. Hochmuth, No. 34. Kupferstich,
No. 3. Kirchhof. No. 34. Banknote.
No. 4 Traverspiel. No. 36. Brawtjungfrau.
No. 5. Lustspiel. No, 37. Goutesdienst.
No. 6. Abendmahl. No. 38. Peldherr.
No. 7. Krongold. No. 39. Prelsfreiheit.
No. 8 Toankunst. No. 40. Stern. Sternseher.
No, 9. Feld. Geld. Held. No. 41, Christnache.
No. 10. Gastwirh. No. 42. Noli me tangerp.
No. t1. Blaubart. No. 435. Regenhogen.
No. r2. Stimmhammer.  No. 44. Rosenkrana,
No. 13. Klavierschliissel. No, 45. Wasserfall.
No. 14. Wieland. No. 46. Thronhimmel.
No. 15; Weihrauch. No. 47. Mantel.
No. 16, Leben. Nebel. No. 48- Bienenkorb.
No. 17. Engelland. No. 49. Buchstab,
No. 18. Sturmhaube, No. 50. Stietmiitterchen. .
No. 19. Milchstrafse. No. 51. Heerranch.
No. 20. Jawort. No. 52. Edelmann.
No. 21. Brodneid. No. 53. Steinbock.
No. 22." Baumschule. No. 54. Rheinfall.
No. 23. Merrschaumkopf. No. 55, Windbiichse,
No. 24. Strumpfspies, No. 6. Linienschiff.
No. 24. Fingerhut. No. 57. Eilau.
No. 26. Moosrose. . No. 48. Geisblatr.
No, 27. Habukamm. No. 59. Eichhorn.
No. 28. Angenblick. No. 60. Rolsbach.
No. 29. Hochzeit. . No. 61. Schlachtfeld.
No. 3e. Gnadenbrod, No. 6a. Rundgesang.
No. 31. Nordlicht. No. 63. Grabschrift.
No. 32. Morgenstern, No. 64. Brautschatz.

No: 65. Frankreich.

Logogryphen.

No. t. Elisium. — Emil. — Muge, ) )
No. 3. 8hakespear. ~ Hase. — See, == Kaper.
No. 3. Reh, —— Hero. — Rom, == Mohr. — Homer.

Auflos

e —————

Inléﬁdis ches Museum.

4

Zweiter Band. Sechtes Heft.

Dorpat, 18amn
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Der Druck dieser Schrift wird unter der Bedingung
bewiiligat, dals gleich, nach dem Abdrucke und vor
Herauigabe derselben sieben Exemplare an die Censur-
Coimnmitiée der Kaiserlichen Universitit Dorpat gur vor-
schriftmifsigen Vertheilung efngesandt werden,

Dorpat, den 20. August 1821,

Professor Jasche,
Ceunsor.
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Nachrichtén iiber Kokenhusen:

;!

(Beschlufs. )

) In einem Zeittaum von 51 Jahren, von dem Heet-

meisier Herrmann Bulke bist Conrad von Herzogen-
stéin; befestigte sich die Macht der Deutsclienn immer
mebr; und dieseim Letsteren gelang &s seiné Herrs
schaft in Kurland und Semgallen zii begtiinden, und
den Litthanischien Fiitsten Mendog =u’ deiniithigen:
Allein withrend die dulséin Feiride aufhbrtefi; furcht-
bar £u seyn, begannes die innén Szremgkexteix zwie
schen den Erzbisthofen und den Ritern.
Eberhard v. Monhéim, tischdem éf i Jahre 1330

Riga éingenommen hatte, bemichtigte gich allet dem

Erzbischofe gehirigen Schlgsser, anter dein Vorwande,

dals dieset dicht michtig genug sey, sélbige gegen die
i
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Russen, Litthauer und Poblen, mit welchen der Or-
den unaufhérlich Krieg fibrte, zu vertheidigen. Ko-
kenhusen hat gewifs bei diesen Hindeln auch ge-
litten,

Auch sehen wir aus einer Urkunde, von welcher
in dem schon erwihnien 'Archiv eine Abschrift befind«
lich ist, dafs im Jahre 1350, also 20 Jahre nach der Er-
oberung von Riga durch Monkeim, der Ergbischof
Fromhold v. Fyfhusen *) um die Einwohner von Ko-
kenhuson fiir geleistete Dienste zn belobnen, und um
sie fir die Lasten, welche sie wibrend der Kriege mit
den Ungliubigen getragen hatten, zu entschidigen, der
Biirgerschaft und Gemeinde das Gut Sukenberg jen-
scits der Perse, sammt Allem **) dasu gehérigen auf
owxge Zeiten, zu Lehen gegeben hat.

Nach den in |enem Documeme bemerkten Grine

aen hat diese Verlexhung ; zum Theil wenigsiens, das
——

*y Fromhold von Fyfhusen regierte vom Jahre
1548 bis 1351.  Goswin von Herike war damals Heers
meister, und lebte in Frieden mit dem Erzhiscliof.

**y ,Mit honiguragenden, todten und lebendigen
Bergen«, diels war eine damals gebrauchliche Formel,
ohgleich es damals so wenig als' jetzt in diesen Lin-
dern Bergwerke gah; die Formel wurde fiir den inég-
lichen Fall, dafs spiter welche angelegt wiirden, ge-
braucht.

3
Gut Bilsteinshoff in sich begriffen. Der etste Ersbi-
schot hatte sich die Perse selbst vorbehalten.
Inzwischen waren die ‘Mifshelligkeiten 7wuchen
den beiden Obergewalten des Landes in neue Flam-
men, mit grofserer Wuth als ]emals aquelodert. Ver-
gebens etkldrié im Jahre 1359 den 3. December der- -
Cardinal von Florenz im Namen des Pabstes Inno-

“édenz V1., welcher ikt zur Schlichtung dieser heftigen

Streitigkeiten beavfiragt hatee, - dafs die Besitzergreis
fupg der Schilbsser Treyden, Smilten, Lemsal und Ko-
kenhusen vort Seiten det Ritter untétht und ‘gesetz-
Widrig cey, die genannten Gebiete blieben delsen tin-
geachtet: eine geraume Zeit in der Gewalt "der Ritter,
und sehr wahrscheinlich wirkten diese Erexgmsse auf
den Zustéhd der Gegend, von welcher hier die Rede
ist; ebenfalls nachtheiliy, Diese Unordaung hatts eine
Verwitrung allet Rechre zur Folge; die ungerechitesten
Forderungen siegten. Zu dieser Zeit bemichtigte sich’
derjenige Zweig der Familie von Tiesenhausen, der
in der Gegend von Kokenhusen seine Giiter besafs, ei-
nies Theils der Besitzungen, welche die Erzbischfe sich
hier vorbehaltent hatten; Als es abet dem Heerimeistét’
Briiggenei gelungen war, Jokann von Wallentode,
einen Bruder des Hoclimeisters des deutschen Oriens,
auf den ersbischéflichen Stubl von Riga zu erheben,
da wurden die gegeniseitigen Anspriiche ‘des Ordens
und der Kirchie in Anregung gebracht, und die Tie-
senhausen wurden gendibigt, dem Erzbischof die in



4

Besité genomrhenen Gilter suriick zu geben, und sich .

mit ihren eigenthiimlickieti Giiterd Betson und Erlaa
zu begniigert. ]

Korze Zeit darauf (1449) wurde durch deb Ein-
fufi des Ordens und dds Ansehen des Pabstes Boni-
Jaz IX., Sylvester zuim Erzbischof in RAiga' émlnnt
und éingesétzt. Nun schien alles den erzbischélichen
Besitfungen Rulie und Gliick zu vetheifseti, aber diesé
Erwartung wurde hicht erfiill, —  Bald gerieth der
Erzbischof mit seinen unersittlichen Beschiitzern in
neuen Ziwist. Nachdem Sylvester durch dié wichuigs
sten Verzichtléistungen den Frieden nicht hatue erkau-
fen kdnheit; vefweigerte er endlich alle weitere Unter-
handlunig; und zog sich gn Anfange des Januars 1479
‘in das ,Snﬁlo‘f‘ Kokeohusen suriick, Dek ungesiiiing
Berithurd wori der Bokg, damaliges. Heermeister,
siumte ficht, ihn dort anzugreifen; und bemichiigta
sich des Schlosses und der Person Sylvesiers, wobei
dem Erzhischof iibel begégnet wurde. Vergebens hat
der ungliickliche Prilat um die einzige Goade, sich
pach Pebalg begeben 2u diirfen; um dort in Ruhe sein
Leben zu beschlieflen; Bernhard von der forg ere
klirte ihm: dafls geine Gefangenschati nur mit dem

Leben enden werde!  Sylvester, durch lange Léiden’

niedergebeugt, war 80 schwach; dafs vier Minner ihn
heben und tragen mulsten.

Sechs langwierige Monate waren verflossen, da
unterlag er endlich dem vielen Ungemach, und starb

am’ 13, Juli 1479 auf dem Schlosse su’ Kokenhusen,
im Beiseyn zweier Kaplane und einiger Diener, die
mwan ihm gelassen haute *).

queﬁbusen wurde bei dieser Gelegenheit weder
serstort nagh verbrannt, wia einige Schrifisteller flsch-
lich berichten. Im Jahre 1481 griffen die Rigaschen
Birger diesen Ort an; sie nahmen die Stadi ein, ak
lein dag Schlofs konnten sie nicht erobern. Eg ist it
dessen gawife, dals Bernkard von dgr Bo‘r'g/nach der
Gefangennehmung Sylvesters, das-in Kokenhusen bew
findliche erzbischéfliche Archiv verbrennen liefs, Die-
ses enthielt wichtige Urkunden, die den Ersbjschofen
gum Vortheil gereichten, und es lag dem Orden viel
daran, die Beweise der sahllosen vorn den Rittern vere
{ibten Ungerechtigkeiten zu vernichten. Dieser Ge~

waltthitigkeit geschieht in den Versen, diein der Galy

lerie zu Ronneburg unter dem Bildnisse Sylvesters

standea, Egwibayog, [wie untea ip der Note 3u e
khea *).

A———

%) S. Essai erit. sur Ihist. da I Liv. T. L p. 318,
— 234, und die Anmerkungen pag, 364 —365.

#) _droce Kokenhusia oaptyr Sylvaster iniquam
Oarceris experiens sortem, caleante magistro,
Pocula letiferis propimat mista venenis,
Livonias annales dedit ignibus grda repertos,

0



Wenn man unter den ehrwiirdigen Ueberresten
von Kokenhusen waadelt, und des Wechsels der Zei-
ten und der zahlreichen Begebenhei(en, die sich bjer
zug':t/rfagen baben, gedenkt, so verweilt' der Geis: nicht
ohne wehmiithige Theilnahine bei dem ungliickiichen
Schicksale jenes tugendhaften Prilaten, der ein besse-
1es Lg\oa verdient hitte. Man michte seine Wohnung,
die Stelle, wo der Tod seinen vielfachen Leiden ein
Eade machte, errathen. —  Gewils suchte er oft in
einsamer Capelle, an den Stufen des Altars im Gebete
den einzigen ibm noch verginnten Trost, und erkann-
‘te, in die Fiigungen der Vorsehung sich ergebend,
die Nichtigkeit aller menschlichen Grofse, deren er
einst genols, die aber fir ihn die Quelle der biiter-
sten Leiden wurde, und die ein (Augenblick vers
nichtete. :

- Wir haben gesehen, dafs nach dem Tode Syl-
vesters, als zwischen der Stadt Riga und dem Orden

—————————

Der Verfasser klagt den Heermeister an, Sylvester
yergifiet zu haben; allein “die Geschichte kann eine
Grenelthat dieser Art, die eben so unwahrscheinlich
ist, als sie zwecklos gewesen wire, nicht aufnchmen.
Aus jenen Zeiten der Robheit ist uns kein einziges
Beispiel solcher Treulosigkeit aufbehalten worden.

Sylyester wurde nach seinem Tode nach Riga
gebracht, und am Fulse des Haupi-Altars der Kathe-
dral-Kirche begraben.
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ein Krieg ausgebroghen war, die Rigigcher; Truppen
Kokenhusen im Jahre 1481 be'agerten, und auch die
Stadt einnahmen, das Schiols aber nicht erobern
konnten.

Nachdem Idie Stadt Riga lange mit glinzendem
Erfolge gestritten hatte, unterlag sie endlich der Ueber-
macht des Ordens, dessen Uebergewicht wiihrend der
langen Regierung Plettenberg’s dem Lande wenigstens
Ruhe ggwéhrte, :Dieser friedliche Zustandvdauerto
fast g0 Jahr,® ,

Vom Jahre 1493, ‘nach dem in Wolmar abge
schiossenen Vertrag bis |55(3, gevols Liviand der Rllhe.
Plettenberg’s Regierung war A-fangs sehr stﬁtmiséh,
aber die Verwiistungen dea Krieges, den Livland. mit
den Russen fiibrte, und welcher ‘durch den Frieden
von 1503 glﬁckllch beendigt wurde, hatten Kokenhu—\
sen nicht erreiche, ' .

" Im Jahre 1509 liefs Cnspar Linde, der als Nache
folger von Michael Hildebrandt den erzbischéflichen
Stwhl von Riga einnahm, das Schlofs Kakenhusen aus-
bauen cder vielmehr vergii}l'sem. und versah es mit
zahlreichem Geschiitz, Seine weise Regierung v‘erbrei-
tete Wohistand und Gliick in allen seiner Herrschaft
unterworfenen Lindern. Einige Zeit darauf machte die
Reformation grofse Fortschritte in Livland, allein Ko~
keahusen, das ein Karm‘nergut der Erzbischofe blieb,
erreichte sic erst spiter.

Als im Jahre 1530 die Theilung der Glter swi.
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schen dem Erzbischof Thomas Schiz'm'ng und geinem
Coadjutor Hilhelm von Brandenburg Staut land, ver-
bliecb Kokeshusen dem Erzbischof, .

In der Nibe dieses Schipfses liefs der ungestiime
}"urstqnberg, darpals Landmancball die Gesandien
‘des Kénigs von Poblen Sigismund August verhafien,
und spiterhin erschjen er, alle Riicksichten aus den
Augen setzend, an der Spitze der Truppen der Smdz
Riga den 28. Junii 1546 vor Kokenhusen, und machte
den Erzbischof nebst dessen Coadjutor zu Gefangene,
Als aber aus Poblen, um den Schimpf, der den Ge-
candten angethan war, zy richen, gin betrachthchen
Heer gegen den Heermeister heranriickte, da kam zu
Parwola ein Friede 2u Standl, Fhrstenberg mulyte
machgeben, pnd der Erzbischof und sein Coad}utor
wurden in alle ihre Recbte wieder emgeoetzt. Diels
geschah im Jahre 1557. Ungeachtet der Streitigkeiten
und des Zwistes der Obergewalten des Landes, wel.
cher forldauemd dnrch gegenseitige Eifersuchy genihry
wurde, hat dennoch das Land um djese Zeit nighe
merklich an seiner inoern Wohlfarth gelitten. In ein
nemm im Jahre 1555 gemachten Verzeichnifs aller Stid-
te, Flecken und Schlgsser in Livland, die zu den ver-
schiedanen Bisthfimern und dem Qrden gehérten, heifst
¢« Liyland hahe in vqllem Floy gestanden *), und von

‘) ISurzes Verzelchmfs aller Stiidte und Schigsser
im ganzen Liyland, nebst Bericht, wie dieselbigen be-

0y
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Kokenhusen wird gesagt, es ist ,eip statilich und fet
8chlols, und gemauertes Stidtlein am Diinastrom, ‘ist
auch der Haupthduser eins.* '

Ein pobluischer Schrifisteller, Stanislaus Sernicki,
der zv dieser Zeit eine sehr uavollptindige Beschrei-
bung Poblens und Livlands, dje jedoch nicht gans
ohne Verdienst ist, herausgegeben hat,-schiidert, man

" weils nicht warum, 'die Gegend yom Kokenhusen als
_eine Art von Utopien, und behauptet, dals sie vor

Alters von einem Volke, Agatlyrses genannt, bewohnt
gewesen sey " Am Eade setzt er hinzu: ,,Sed qt Ka-
kenhians audio locupletam esse pracfecturam.* BMan
sicht daraus, dals wihrend Livlasd der pohlnischen
Herrschaft unterworfen wurde, die Gegend um Ko-
kenkusen wenig gelitten hat, Djg ginzliche Besitza
nahme simmilicher Kammergiiter der Rigischen Erze
l;ischiife durch de;x Kaénig yon Pohlen Sigismund Au~ .
gugt geschah erst am 26. December 1566, zu welcher
Zeit die Sicularisation des Erzbisthums jn einer feieps

o

legan, und welcher Herren und Edellenten gie vor dep
eingefallenen Knegumporung und grofsen Vernderun-
geo, aller yorigen Stinde desselbigen Landes Anno:
1555, da Livland noch in vollem Flor gestauden , ges
horig gewessn,. ' _

(Aus dem Archiv von to@enhof.)

*) §,Bapai crit. sur I'biss, de la Liv. T,IL p, 356,
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lichen zu Grodno gehaltenen’ Versammlung der Stinde

Litthauens formlich beschlossen wurde.  Seit dieser

Zeit war Kokinhusen ei.n“ kénigliches Kammergut und
eine pohlnische Starostei.  « .

Jetzt. aber erschien eine fir Livland ungliickliche
Zeit.  Iwan Wassiljewitsch II. iiberzog Liv - und
Ehstland ot Krieg, und belagerte Riga im Jahre 1573,
jedoch obne Erfolg. Die Feindseligkeiten danerten
wihrend der folgenden Jahre fort, allein bis zum Jahre
1577 .hatten die Verheerungen nur andere Gegenden
_des Landes betroffen, und Kokenhusen war verschont
gebheben Nun mufste aber auch diese unalfickliche
Gegend die genossene Ruhe um so theurer hezahlen,

Alles Kriegsungemach brach zu gleicher Zeit iber sie

aus, und sie war mehrere Jahre hinter emander den

schrecklichstan Verwiistungen ausgesetst,

Magnus von Holstein, dem der Zaar eine Prin-
essin aus seiner Verwaadscha't zur Gemahliu gegeben,
‘und der von ihm im Jahre 570 den Titel eines Ko-
nigs von Livland nehst einem Heer erhalten haite, um
dieses Land au erobern, war in_allen seinen Unterneh-
muyngen ungliicklich ;. ste scheiterten gﬁnzllich. Nun
suchte er nach den Grundsiitzen einer falschen Politik
aine zweideutige Rolle gegen die beiden grofsen Michte,
welche sich um die Herrschaft von Livland stritten,
su spielen, und hoffie. aus den Unfillen der einen
oder der andern, Vortheil zu zieben, Er hatte einige

Truppen gesammelt, mit denen er .vor mehreren von

I

den Pollen Lesetzten Festungen erschien, nnd er suchte
die Meinung zu verbreiten, dals das einzige Mittel,
um einem sonst unvermeidlichen Verderben zu entge-
hen, sey: sich ihm zu unterwerfen, Seine Absiche
dabei war, dem Zaar, falls dieser siegte, vorzuspie~
geln, er habe als dessen Verbindeter diese Schritte
gothan, um die Macht der Pohlen zu schwichen ; sieg-
ten aber letztere, so hoffte er, dafls es ihm von die~
sen zum Verdienst angerechnet werden wiirde, die
vou ihm besetsten Plitze vor einer sonst gewissen Zer-
storung ‘beschiitzt zu haben, C o

Schon hatte er Lennewarden.und Ascheraden im
Besitze, und niherte sich Kokenbusen im Jahre 1577
in den ersten Tagen des Augusts. Das Schicls war
fast ohine alle Besaizung, und die Stadt der Bewa.
chung ihrer Einwohaer {iberlassen, welche letztere sich
in der aufsersten Furcht und Verwirrung befanden;
von der einen Seite durch Magnus, von der andern
durch Iwan bedsoht, wo sollten sie Halfe suchen?

In dieser schrecklichen Verlegenbeit ‘schrieben sie
gwei DBriefe am 15. und 18. August an den damaligen
Herzog von Kurland, Gotthard Kettler. DicseBriefe,
die sich im Original in den Archive zu Kokenhusen
befinden, schildern die Angst und Verzweillung dieser
armepn Leute sehr lebhaft,

In dem ersten Briefe flehen sie dringend vm Hiilfe
;Jnd um Kriegs - und Mund<Vorrithe; sie aufsern die .

" Besorgoifs, dafs der aus Litthauen ihnen versprocheng

.
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Beistand gewifs zu spit kommen werde; ihre Streit
kriifie, sagen sie, bestiinden nur in 100 Mann, wih-
rend der Feind mit einem starken Heere und vielem
Geschiitz anriicke. Dessen ungeachte; aber, wenn Sr.
F. D. sie nur mit Tryppen und Lebensmitteln unter-
stiitzen wolle, so wiirden sie sich als h'erébafxe Min.
ner ‘geigen,’ und ‘alles, was Menschen méglich sey,
thun, um den Platz zu erhalten. Dieses Schretben ist
vom 15, August. ’

Inzwischen liefs der Hergog Megnus den Ot aufs
fordern, sich ihm ohne Zeitverlust zu ergeben. Jetzy
scheint den Eipwoﬁnefn der Muth yollig gesunken zu
seyn.  Am 1g. Augnst schrieben sie wieder an depsel-
ben Gasthard Kettler, um scin Mitleiden ru erregen,
und baten “wiederholt um schnelle Hiilfe. Sie wulsten
_ bei der Aufforderung des Hersogs Magnys sich weder
cu rathen noch su helfen. Wir-sind, sagen sie, ohne
Kraft, ohne Stiitze und Hoffnung, in der gchrecklich-
sten Noth; wir gehen kein Mittel, unser Leben und
‘Gut -zu retten, ‘wenn Sie uiis nicbt schnelle Hiilfe 4ex;;
den, Diese Briefe sind unterzeichnet von dem Beé
fehlshaber des Orts, dem Biirgermeigter und der gane
#en Gemeinde. .

Unglficklicher ‘VWeise war ps schon zu apit; sie
mufsten den Truppen des Hersogs Magyus die Thore
&ffaen, und einige Tage spiter, am 25, August, er-
schien JTwan mit seingm furchtharen Heere vor Koo

keshusen. Magnus selbst hatte sich nach Wenden bes

\
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geben, und seine Truppen, die sich stellten, als wiren

" die Russen ihre Fieunde, offneten jenen die Thore.

Aber die sehrecklichsten Ausschweifungen begannen
sogleich nach dem Einzug dieser grausamen Sieger.,
Twan liels 50 det angesehensten Biirger ergreifen, und
die Stadt wurde g%inzlich gepliindert und verheert

Der Zaar; indem er die 6den Gassen der Stadt
durchritt, gab den Befechl, den Prediger des Orts ihm
vorsufithren. . Er fragte ihh in eitem rauhen Ton:
was er lehre?+ Der Prediger .erwiederte: ,er lehre;
was Patilus und Luther lebrten. - ,,Geh, du
Hesohne rief der Zaar, und hieb ihm mit der Deit~
sche iibet den Kopf ,,da hast du etwas fir Paulus und
Liithér 1 und sprengie davon.

Kokenhuseii war nach diesen traurigen BegebeniT
heiten nur ndch ein Schauplatz der Verwiistung und’
des Griuels. Dieser kleine Ort; schon durch die friis
heren Unruben und seit dem Jahre 1556 durch den
vnaufhorlichen Wechsel der Herrschaft géachwicbt)
kounte sich nie mehr erliclén, Zu diéser Zeit scheint
die Bevilkerutig der Stadt nicht iibei 6 bis goo Mens
schen betrageii fu haberi, und ob sie nachher diess
Zahl jemals wieder erreicht hat; ist c”ﬁr sweifelbafl.

Wabrscheinlich war séit der Seculdrisation des
Erzbisthums Riga im Jahre 1566 die latherische Relis
gion dort die herrschends geworden. Dis Wappen
der Stadt um diesé Zeit Wat ein Bischofsatab und eia
Schliissel in einem Andreas-Kiaus mif einer Umschrift,

+
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Unter der schwedischen Olberherrschaft nahmn sié ein

anderes Wappen an.

Iwan verliels Kokenhusen am 28. August, und ‘

langte am 31, vor Wenden,

Unterdessea hatte Stephan Battori ein Heer ge-

sammelt, er schl lug die Russen und zwang Iwan, Liv- -
s LAY

' land zu -riumen, und einen fiir Pohlen ehrenvollen
Frieden zu scliliefsen. Aber die gescblégeneu Wun-
den waren zu ticf, alfs dals sie so bald birten geheilt
werden kéanen,

Vergebens {fiigte fler grofsmiithige Stephar im
Jahre 1583 *) zu denen von Sigismund August friher
bewilligten Privilegien zutn Benen der wenigen, in den
Ueberresten von Kokenbmen wxeder angesiedelten Biir-
ger, die Erlaubnifs Hingu: in der Stadt und in einem
Benrk.vvqn emgt, ‘halben Meile aufser derselben, Brannt-
wein verschenken zu diirfen. Dieses Privileéium konnte
der Stadt nicht mehr aafhelfen. Er schenkte aufser-
dem jedem Biirger einen halben Haken Landes (hie~
von schreiben sich die noch bestehenden Schaurline
der her), er erlaubte ihnen in ihren eigenen Fahrzeu-
gen iiber die Diina setzen zu diirfen (das Recht, Frem.

de lberzufabren, war den Leuten des Schiosses vors

S t————

*y 8. die Utkunde von diessm Jahre aus dem At:
chive des Herrn von . Gerstenmayer.

v
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behalten), und gestand iknen endlich avch noch ein
eigenés Gericht und wéchentlich einen Markitag .

Den Lutheranern wurdé freie Ausiibung ibrer Re.
ligion gugedichert, und zu diesem Behut ein abgeleges
ner Ort unweit des Klosters *) und der katholischen
Kirche angewiesen. Jede der beiden Gemoinen hatte
ihren eigenen Prediger und .Schuimeister. Das Consi-
storium zu” Kokenhusen war dem in Riga befindlichen
untergeordnef;. - :

Im Jahre 1584 am 33. November **) erliels der
Generil - Gouverneur Fiitst Radsiwil eine Verfiigung
an den Befeblshaher von Kokenhusen, dals er eine von
den Knegs :Commissarien unweit des Schlosses zum
Nachtheil der Einwohoer erbaute Schenke solie abbres
chen l‘as‘sen;' ferner befabl er: dér Siadt einen Bauvern,
den man ihr weggenommen batte, zuriickzugeben, sich
ﬁichl: die Gerichisharkeit fiber die Einwohner anzu-
massen, und den Bauern im Verkaufe der Lebensmite
tel nicht bind-rlich zu seyn. Diese Verordnung wurde
am g. Juli 1585 wiederbolt.

Lm Jahre 1596 bestitigte Sigismund III. obenérs

*) Dieser Ausdruck konme vermuthen lassen, dafs
bei Kokenbusen ein Kloster gewesen sey; allein keine

. Chronik erwihnt etwas davon; vieileicht hal es ,,Kirchs

hof+ beilsen sotlen.

© #) 8, das Document aus dem v. Gerstenm. Archiv.
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wihntes von Stephat Batkori eitheiles Privil'egx‘n’m.
In Folge einer koniglichen Verordaung von 1599 sollte
der Stadisrath fernerhiii in gleichen Thejlen aus Polie
len, Deutschén und Litthauern zuméamimen géaetzt
séyn *).

Alle diess Verordnungen zeigen die Absichiy der
Regierung, Kokenhusén aus seinem Verfalle wieder
empér zit helfen, und den Einwohnern einen bleiben-
deni Wohlstand nebst gewissen Vorrechten suzusichern.

U diese Zeit stand di¢ Stadt noch in der Nikhe
des Schiosses; ihre Mauern waren amsebe“ert; und
, vie befand sich im Vettheidiguagsstande. Dieser ge-
" fihriiche Vorzug aber sog ibt auch bald wieder néues
Ungliiek £u.-

~Der Krieg. zwidchen Scbweden uid Polilen brach
aus; Sigismund Ilf,; der die Kroz;en vofi Schweden
und Pohien auf seinem Haupte vereitiigen sollte, wurde
durcﬁ seiden dbeim; (ljaﬂi IX., der erstéredi beraubt;

und  wovon Hir beide Reickie eiri daueihafter Frieds .

zu etwarten schien, witrde die Quelle des Zwistes **).
Der ehrgéitzige Carl IX. landste im Herbst 1600
‘it einem Heere von geoo Madn biei Reval. Im Jalire

& .

% Aus dem kodigl: |cbweduchen Arcliive. (1640:
Ro. 19.)

) 8. Essai crit. sur Thist. de 1a Liv. Tom: 1L
b 181 0, £
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1601 beorderte er seinen natiirlichen Sohn Gylden-
Aielm nach Kokenhusen *). Nach gweimaligem Sturm
eroberte dirser General die Stadt; und schindete sel-
ve: Namen durch unnithige Grausamkeiten, Das
Schlofs aber widerstand seinen Angriffen, und er be-
gniigie sich, es enge einzuschliefsen. ,

In einer geheimen Denkschrift, die ‘sich in der
Sclzwarzmchen, der Stadt Riga gehdsigen Bibliothek
befinder, vvlrd (B. XX.) folgende seltsame Begebenheit
aus dieser Belagerung ersithlts

- Ein Stiickknecht aus dem Schlosse soll nch als
Ueberldufet bei den Belagerern eingefunden und sich
erboten haben, ihnen die ichw.‘ich,stg Stelle der Fe-
stung zu verrathen. -Hierauf sey ibm ein Feldstiick an-
vertraut worden, das er so gut zu gebrauchen gewulst,
dals bald eine grofse Oecfinung in der Mauer entstan-
den sey. Nun aber habe er sich wieder in die Fe-
stung zuriick gefllichtet, und man habe fortan durch

jene Oeffnung aus der Festung ein so wirksames Feuer

'Jgemaeht, dals die Belagerér gendthigt gewesen, abzu-

zichen **),

*) -Jannau berichtet, Carl IX. habs der Belage-
rung beigewohnt, und sey selbst Sturm gelaufen; alein
diefs ist nicht wahrscheinlich, und kein anderer Ge-
schichtschreiber, spricht davon.

.**) Diese Erzihlung hat wenig Wahracheinlichkeit.
Wenn die Pohlen einer Oeffaung in der Mauer be-

2
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Unterdessen ibten die Pohlen, die iiber die Liv~
Yinder sehr erbittert waren, weil diese die Schweden
'gut aufgenommen und hiufig bei ihnen in Dienste ge-
treten waren, ‘eine unwiirdige Rache; urid Raub, Mord
und Hunger suchten wieder diese ungliicklichen Ge-
genden beim. :

Endlich fand sich der polnische Befehishaber,
Clzri.viopk Radziwil, nachdem er einige Truppen ge-
sammelt hatte, vor Kokenhusen ein, wo die einges
schlossenen Schweden, zugleich gegen Radzisw:l und
die pohlnische Besatzung des Schlosses, welches; wie
wir geseh;rf haben, in den Hénden der Pohlen geblies
- ben war, zu kimpfen hatten, Die Schweden verthei-
digten sch gleich Verzweilelnden, aber sie muflsten
alle Schrecknisse der Hungersnoth erfabren. Als sie
Gyldenhkielm von ihtem traurigen Zustand unterrichret
batten; erhielten J. ». Tiesenkausern und G. v. Ro-
sen Befehl der Stadt Lebensmittel guzufithren; allein
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durften, umihrGeschiitz darin aufzustellen, so brauchten
sie hiezu kein so seltsames Mitte] anzuwenden. Auch jet
noch zu bemerken, dafs es in dieser gebieimen Denk-
schrift heilst: der Stikknecht sey zu den Poilen iitber-
gegangen, und dieseé seyen diirch erwabnre Rriegslist
gezwungen worden, die Belagerung aufznheben, Es it
aber ganz entschieden, dals im Jahi v6o1 das Schlofs

Kokenbusen durch die Schweden belagert wurde, wel-

che die Stadt eingenommen bhatten, das Schlofs aber
micht erobern konnten.

\
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wihrend diese in Stockmanushoff sich bei det Mahl:
zeit aufhielten; warden sie von dem Poblen Szicinsky
iiberfallen, geschlagen und des Gepiickes sowohl; -ls
allet Lebensmittel beraubt. Endlich riickte Gylden:
hielm an dér Spitze von 5600 Mann selbst heran; um
seine Landsleute zu entsetzen;

Am 13. Juoi 1601 erschien ef vor def Stadt, und
am 16. fel eine Schlacht vor; in welcher die Schwe-=
den ginslith geschlagen wurden. Sie verloren 2000 _
Mana, 4§ Peldstiicke und mehrere angesehene Offi-
ciere wurden gefangen, unter am'ieren' ein Wrangel;
Kroidener; Borck, Tiesenhausen etc. Bald ddrauf er-
gab sich die Stadt, in welchet die Pohlen viel Ge:
schiitz vorfanden, worauf sié Etla und melirere andere
feste Plitze einnalimen *3.

Nach tinem g Jahre fdrtdaderﬁdeﬁ_Kémpfe wa-
ren endlich die Schweden gendthigt; Livland im Jahre
1609 2u rivmen, und das Land befand sick von neusm
unter pohlnischer Oberherrschaft.  Indessen siumteri
die Schiweden nicht, den Pohlen diesen Besitz streitig
4 mdchien: Der grolse Gustay Adolph wit anit Zo:
Octabei 1611 seinem Vater Car! IX. id der Regiering
gefolgt,  Seit dem Jahre 1614 befind er sich im Bes
sitze von Salis; Pernan tind Windau; im Jahre 16ai

") S. Essai erit, sur Ihist. de 14 Liv. Tome I,
p. 181 =191 ’
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aber belagerte er Riga, das von den Pohlen nicht un-
terstiitat, seinen eigenen Streitkriften véllig iiberlassen
blichb, und unach einer sechs chhemlicl;en sehr scho-
nen Vertheidigung, sich dem siegreichen Gustay
Adolph ergeben mulste. Kokenhusen und Diinaburg
felen den Schweden bald daraufl in die Hinde,  Van
diese’r Zei; ant blieben dic Schweden bis su dem Kriege
im Jahre 1400 in ungestortem Besitze des Landes, kleine
voriibergehende Stiirme abgerechnet. Im Jabre 1636
erschien eine Verorduung der schwedischen Regierung,
dals alle Schitsser und kleine Festen, mit denen Liv-
land angefiillt war, abgebrochen werden sollién, weil
sie, n.chdem das schwere Geschiitz in Gebrauch ge-
kommen war, zur Sicherheit des Landes nicht mehr
beitrugen, sondern nur den Réubern und Ruhealorern
sur Zuoflucht dienten. nga hingegen, so wie alle
Grinafestungen, zu denen auch Kokenhusen aehorte,
wurden noch stirker belestigr. . Die schwedische Lan-
desregierung liefs es sich annelegen seyn, diesem un-
sluckhchen Orte, der durch den Iernen Krieg villig
zu Grunde gerichtet war, moéglichst aufzuhelfen. In
dem Archive zu Atradsen befindet sich die -Abschrife
einer Verordnung des schwediachén General - Gouver-’
neurs Joh. Skytte folgenden Inhalts: ;

»ln Erwigung der Vorsl(-Jllunf'en des Srééhlpim
,,Knkenhusen und in Betracht der erbarmungswurdwen
wLage, in welrher seibiges sich. befinder, als welcher
»uur durch den Beistand der Regierung. abgcholfen
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swerden mag, giebt der General-Gouverneur das Ver-
»sprechen: dals er bei dem Konige Firhitte einlegen

»wolle, um von dessen Grolsmuth einen Beitrag zum

- pWiederaufbau der Kirche, der Schule und anderer

»Gebaude zu erhalten. Unterdessen iiherfafst or der
»Stadt gewisse Wiesen und Viehwriden, die an die
nFelder  dés Schlosses 'stofsen; und fordert die Ge-
»meinde auf, -diese Viehweiden mit Umzdunungen gu
nversehew, damit die" kiniglicken Falder ‘gegen Sehas
,»den geschntzt werdens Ueberdem erhilt jeder Rur—
»ger das Recht, Bier zu brauen; es wird den Ein-
,,wohnern frei geatellt, die wieder aufgebaneten Hiuser
,,au verkaufen etc,¢

Dieses Actenstiick ist merkwiirdig, indem man
aus demselben ersieht, dafs die Siadt damals ginzlich
zetstort gewesen' seyn mula, die Einwohner zerstreut
waren, und das Eigenthum der Gemeinde griiiuzeﬁ
Theils in den Besits der Krone gekommen war, Koe
kenhusen wird in den Urkunden aus dieser Zeir niche
mehr, wie ehemals, eine Stadt, sondern nur Siadtlein
genannt.- - Statt der Schenkgerechtigkeit, die ehenale
von der Stadt:in-ihrem Bezirke ausgeiibt wurde,  ers

‘hislt nun jeder eingelne Biirger das Recht, Bier su

seinem eigenen Gebrauche zu brauen.

Der Ort war mithin ginzlich' in Verfall geraylben,
und er konnte sich nur laugum und ‘mit Mihe 'wis.
der erheben, l

Sechs Jahre spiter (im.Jahre 1659) iiberreichte
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die Stadt Kokenhusen der schwedischen Regierung
ibre Beschwerden. (g;'avamina). von denen in der
Stade - Bibliothek zu Riga noch eine Ab?chrih he-
findlich ist.  Aus diesen geht hervor, wie tief
dig ungliicklichen Einwohner von Kokenhusen dz
mals gesunken waren. QOhne Landeigeﬁ!hum, ohne
Handel, ohne Gewerbe -hatten sie sogar keiﬁe Kir-
che und - keine DMite], sich eine Schule zu er-
bauen. Aus denselben Urkunden' sehen wir auch,
dals die.wenigen damals gtehenden Hiaser wieder in
dem Umkreise der alten Mauer waren aufgebauet’ wor-
den, denn die Geweinde bittet: ,,dafs dem Biirger-
pmeister von -jedem Thore ein Schliissel mage iibers
ngeben werden, so wie es zu i)olnischezf Zeiten ge-
nten gehalten worden.ss

-Uebrigens waren die Wohlthaten der schwedischen

Begxerung fir Kokenhusen von geringem Nutzen. Man
erneuerte der Stadt zwar einige P.rivilegien, gab ihr
aber nicht die Lindereien, die ihr ehemals gehorten,
suriick.' 1m Jahre 1650 bestitigte die Kaénigin Chri-
stina die Privilegien, die Kokenhusen ynter dem Heer-
meister und zur Zeit der pohlnischen Oberherrschaft
orhalten hatte, namentlich die von Stephan Basthori
und 'von Sigismund.

Im Jabr 1654 wurde dem Obmt Uxkill, Befehls-
. baher der Besatzung, der Befehl gegeben, daly er den
Leuten von der Besatzung verbieten mége, zum Nach-

theil der Biirger, Branntwein und Bier su verkaufen,

s .

L]

da es des Konigs Wille sey, die Woblfahre der Stidte
im Lande zu beférdern. Aber fast unmitelbar, nach-
dem diese ’Verfﬁgungen getroffen waren, erfuhr Koken.
husen wieder ein neues Unglick. Im Jahre 1655 nahm
Rulsland durch Carl Gustay's (Carl X.) Forischiius
in Pohlen beunruhigt, Veranlassung, sich zum Beistand
einer Macht, die bisher zu seinen erbittersten Feinded
gehart hatte, su riisten.  Der Fiinat Dolgoruki fiel mit
120,000 Manu in Livland ein, nahm Kokevhusen mit
leichter Miihe weg, Riga aber belagerte. er veréeblich,
und mulste endlich nach sechs Wochen langer,. nuts.
laser Anstre‘ngung unverrichteter Dinge seines Weges
suriickziehen, Der Krieg wihrte noch bis zum Jahre
1660, da endlich der Friede zu Oliva die Ruhe des
ungliicklichen Landes dauverbaft begriindete. Es ist
wirklich schwer, sich einen deutlichen Begriff von al-
lem Elende, das dieses Land erdulden mulste, zu ma-.

- chen. Die Felder bliecben fast {iberall wiist. und unbe-
baut, und das wenige Landvolk glich gewissermalsen

den Horden umbherirrender deen *). Die Hungerse
noth, die im Jahre 1657 ausbrach und die- darauf fol-
gende Pest, brachten das Elend diesos Landes aufs
Hochse. = Auvch werden wir gleich schen, wie tief
der Werth der licgenden Griinde selbst su Kokenhu-
sen, wa doch die Anwesenheit einer koniglichen Beo

. % §, Essai erit. etc. T, IL p. 330,
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satzung und die Nihe der Stadt, 86 Klein selbige auch

seyn mochte, etwas zur bessern Benutzung der Grund=

stiicke beitragen mulste, gesunken war. Endlich scheint

es, dafs selbst wihrend der rubigsten Zeit der schwe-

dischen Oherharrdchalt, vom Jahre 1660 bis 1700 69
der tguten Absicht der schwedischen Regierung nicht

bar gelingen wollen, Kokenhusen zu seinem vorigen

Wohlstand zu erheben, uad neue Einwohner hinzu-

ziehen. :

Wie wir gesehen haben, 10 waren die Giiter der
Stadt von der Krone in Besitz gemomunien, oder wih-
rend der Unrohen entweder verschenkt oder veriufsert
worden. :
2> ln einer vom der Familie Xrohnenstoxn im J\ahre
»y2y der Kaiserin .Oatharina 1. fi'.aberrtich:en\ Ausein-:
andersetzung threr Rechte ‘ah “verschiedenw durch die
Reduction unter Carl XI. ihnen gemommene Giiter
ist angefGhrt: dafs im Jabre 1640 wihrend der Mine
derjihrigkeit der Kanig‘(in}christina, der Obrist Kroknen-

"stern auf Befehl der schwedischen Regentschaft durch

den General - Gouverneur Vendt Orxenstierna, 15 be-
sesetzte und 11 2f) unbesetzte Haken, nebst denen an
das Schlols stolsenden Lindereien um seine Wirth-
schafts-GebAude daraui zu bauen, geschenkt erhalten
hatte. Im Besitze efner so bédehtenden Strecke Lan-
des benutzte die Familie Kroknenstern die Umstinde
um ihre Besitzungen noch zu vergrilsern,

Aus melireren Urkunden, die in dem Archlve des
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Herrst von' Gerstenmeyer und -in dem von Kokenhus
sen befindlich sind, ersehen wir, dals vom Jahre 1669
bis 1682 ein Baron von Krohnenstern von den letse
ten noch .ibrigen Einwohnern der Stadt Kokenliusen
allmahlig einzelne Grundstiicke, Garten - und alie Haumm
plitse mn sich kaufte, und auf diese Weise seine Bew
sitzung vergréfaerte,  _Endlich nesand er nach einane
der folgende Giiters Osel, Lindénhof, Stockmannshoff,
Lapinsky, Bewershof, Hirschenhof, welche Giiter H.
Petersohn-und Parchem gehirten, und zuletzt Ré+
mershof. 8o war .diese Familie,in den Besitz des gans
gen Kirchspiels Kokenhusen und eines Theils des R
mersholschen gekommen. Diea bétrug in Allem iiber
140 Haken. Zu dieser Zeit wurden Siockmannshof
und Lapinsky, damals susammen 7 1f: Haken, fir
%ooo Rehlr. verkault, — Jetat sind diese -Giiter 110,000
Rubel 8. M. werth,

Bewepshof, damals 14 Hakeu grofs, wurde fiig
2500 Rihir, verkaufi; jetzt.ist es 80,000 -Rihlr. werth,
Hirschenhof, § 1/2 Haken, fiir 1500 Ribir.; jeizt 30,000
Rublr. werib,

Das’ Elnnd das damals bxer hemcbte, mufl aeh;
grols gewesen seyn. Ein Hq.upupa_py Kobus verkaulte
jm Jabre 31671 an den Landrichter Kroknenstern einen
Hausplatz, eine Schnur Land in der Hestung, eine
Schour Gartenland und -zwei Schnut Feld %), ausam-
[ S—

*) 8 Schour machen ungefahr einen Haken. Mm
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men 4 Schourlinder und einen Hausplatz fiir 55 Rihlr,
Jetzt wiirden diese einen Werth von 12 bis 1300 Ru-
bel S. M. haben,

Eine Wintwe C. H. Feldachlano-a, meochter ei-
nes Hauptmanns v. Gruter, verkaufie im Jahre 1682
in ibrer dulsersten Armuth, um ibkre Schulden zu be.
gablen und etwas Saatkorn ‘anszukaufen, zwei Sehnur.
linder fir 15 Rihblr., -die jetzt 600 werth sind,

Eine andere Wittwe verkaufie im Jahre 1646 ein
Haus mit einem Garten und die dazu gehdrigen Lin~
dereien (wahrscheinlich einen halben Haken betragend)
weammt einem Schniirleib und ein Paar Schuher in
gwei Terminen zu bezahlen, fiir 22 Rihlr, — Jetzp
werth 400 Rubel S. M. : !

Diess Angaben reichen hin, umi gu seigen, inwie
- weit der Werth der Griindsticke gesiriken-war, und

in vwelcher Armuth diese, wihrend der beiden ersten

Drittheile des Jahrhunderts so bluhende Gegend da-
mals sich befand.

Man wird nch nun anch nicht wundern, dafs die
Bevolkerung dieses Ortes dergestalt ahgenommen hatte,
dafs im Jahre 1684 dié ganze alte Stad: fast giinzlich

yiiiste und unbewohnt war,

g ——

zahlt noch 86 Schnur daselbst, wovon der grifste Theil
nach Bilsteinshof gehért.  Kokenhusen besitet nur 2
Schnur, die neben einander liegen.

~ \
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In eluem Berichte des General-Gouverneurs' Horn
an den Kinig von Schweden, vom 19. Mai 1684, heifst
es: dals er dem erhaltenen Aufirag zu Folge die Ge.
5enH von Kokenhusen untersucht und gefunden habe,
die beste Stelle zur Anlegung eines Stadtchens sey
seiner Meinung nach, wnten lings der Diina; dals die

.Sradt an jeder andern Stelle’ der Festung hinderlich

werdsn miilste, dals es aber iibrigens fiir die Besa-
taung vortheilhaflt wire, ein Stddtchen in ikrer Nékhe

* su haben. Der Kénig gab in einem Schreiben vom

1g. Juni desselben Jahres diesewn Vorschlag seine Ges-
nehmigung, und am 10, November erliefs die schwe.
dische Regieru}xg in Riga eine Bekanntmachung, in
welcher die Wiedererbauung der Stadt Kokenhusen any
gekiindigr und jedermann eingeladen wurde, sich dort
niedersulassen und die von dem Befeblshaher des Or-

tes anzuweisenden Platze zu bebauen. Man bawil ligta

fiir -die ergten 4 Jahre volhge Freiheit von allen Ab‘
gaben und offentlichen Lasten, man verhiels die Lr-
neuerung simmilicher alter Privilegien und Rechte,
forner die Zuriickgabe der Schnprlinder, die der Stady
gehdrt hatten, in g0 weit eg sich wiirde thun lassen,
und versprach endlich: iber den fritheren Besitzstand
in Betreff derselben, Untersuchungen _anzustellen.
Dieges ist das letzte sffentliche Actenstiick in Be-
ziehung auf Kokenhusen, das sy unserer Kenntnifs ge-

'kommen ist. Es giebt uns dariiber Gewifsheir, dals zu

damaliger Zeit die alte Stadt ganzlich unbewohnt
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und bis auf den Grund gerstdrt war, sei es durch
den Feind, durch die Zeit oder durch die Schweden

selhst, die das alte Schlofs mit einem Horowerk, wel~'

ches dasselbe von der Seite der Stadt deckte, versae
hen *. Das Glacis der beiden grolsen Bastionen und
der Cdurtine. die man noch sicht, nabm nothwendig
einen Theil der alten Stadt ein. Ohne der Festung
hinderlich zn seyn, konnten in dem Bezirk der alten
Stadtmauer keine Gebiude stehen, Es scheint, dafs
durch jene Aufforderung der schwedischen Regierung
fwivrklich einzelne Ansiedler harbeigezogen wurden, die
den Platz unter der Festung am Ufer der Diina, wo
jetzt der Krug und-des Fischers Wobhnung stebi, bes
bauten. Auf den alten Abbildungen von Kokenhusen;
wrelche die Pestrmg; 50 wie sie damals war, darseellen,

sind an der eben-erwihnten Stelle mehrere Hiuser un+ -

ter dem Namen eines Hakelwerks angegeben. Dieses
Hakelwerk stand noch, als die Sachsen im-Jahre 1700
von Riga guriickgeschlagen, Kokenhusen angriffen und
einnéhmen. Dafs jedoch nach so wenigen Jabren, auf
einem ohnehin beschrinkten Raume, diese Niederlas:
sung noch keine besond\ere Bedeutung erlangt haben

Lonnte, lifst sich leicht eiusehen.

*) Dieses Werk ist wahrscheinlich nach dem Frie-
den von Oliva aufgefiihrt.  Wir hahen gesehen, dafs
1601 die Stadt uéch bewohnt und befestigt war, al-

Jein die zweimalige Belagerung richtete sie zu Grundes,

s
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Die Besitznahme Kokenhusens durch die Sachseﬁ
endigte endlich das politische Daseyn dieses fir die
Geschichte Livlands so metkwiirdigen Ortes.

Der Kénig Augusf, nachdem er Kokenhusen ein-
genommer hatte, kehrte fir seine Person nach Poh-
len znriick, hinterliefs aber in dieser Stellung eine
Heeresahtheilung von- 13,000 Mann. Der Dlatz haite
eine formliche Belagerung ausgehalten, wie die damals
angefertigten’ Pline ‘und Kupferstiche beweisen. Die
Sachsen setzten einen grofsen Werth auf den Besitz
diesgs Ortes, in welchem' sie sich zu halten wiinsche
ten, um nachi _Umstinden ibre Kri'egaUnternehmungen
wieder anfangen und der Stadt Riga alle Zufuhr auf
der Diina abschneiden zu kénnen. Sie erweilerten '
‘dem zu Folge die Festungswerke, indem sie ein Ra.
velin und eine schr starke Contre-Escarpe vor dem,
durch die Schweden angelegten Horawerk, hinzufiig-
ten,  Zugleich legten sie einen bedeckten Weg an,
um_eine ungehinderte Verbindung mit der Diina zu‘
unterhalten, und im Nothfall sich den Riickzug nach
Kurland zu sichern, auch fiilirten sie jene weitliuftie
gen Verschanzungen, die eine Sirecke von mehr als

6 Werst einnahmen, und die moch zu sehen sind,

-auf. DieFesiung Kokenhusen war der Mittelpunct dieser

. Befestigungen, die der ganzen Stellung das Ansehen

eines verschanzten Lagers gaben, aber die Ausdehnung

. d_ieser Werke machte ihre Venheiﬂigung unméglich,

wenn sie nicht mit einem starken Heere besetzt wa-
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ren. Der einzige Exfolg derselben war, dals das Elend
der oknebin ungliicklichen Einwohuer durch die ihnen
auferlegten Frnhnarbeiteq noch vermehrt wurde,

Die Rrohnensterne; damalige Besitzer von Koken-
busen, deren Wohnhaus duf der Anhéhe, die unmit-
telbar das Persethal begrinzt (unweit &es nochl jetst
dort befindlichén Begribnifsplatzes) lag, hatten manchen
emplindlichen Verlust zu erleiden.

Dié Folge bewies die Zwecklosigkeit der von den
Sachsen angelegten Werke. Ein Jahr spiter, als im
Juni ryex Carl XII. gegen Riga anriickte; raumte
Steinau, Befchlshaber des sichsischen Heeres Koken-
husen, und stellte sich auf derh lisken Ufer der Diing;
Riga gegeniiber auf. ~ Hier ward er am g. Juli 1701
von Curl XII. angegriffen und geschlagen: Diase Nie-
derlage hatte ded ginzlichen Riickzig des sithsischen
Heeres 1ind den Vetlust von Kurland zur Foige.

Der Obrist Bosé, sichsischer Betehlshaber zy

Reokentiusen, liels, als er den Ort rinmen mufste,

einem ethaltenen Befehle z Folge, dis Schlofs in die

Lufr sprengen, ging iber die Diiha, und schiofs sich
Steinaws Heere an.’

Seit dieser Zeit iiegt Kokenimsen in Trijmmern;
das Schiofs, im Jabre 1210 erbaut und 1701 Zersti-
ret, hat 491 Jahre gestandeh. Die Stadt ging, wie
Wwir gesehen haben, schon frither zu Gruande, und

befand sich, besonders seit dem Aufange des sieb-

5t

zehaten Jahrbunderts nur in einem diirfrigen Zue

/uande,

Jetzt gehort das Gur Kokenhusen dem Herrn
Landrath Carl Otto von Liwenstern, der es von sei-
nem Schwiegervater, dem Herrn Kammerherrn gon
Beyer erstanden, und gegenwirtig seinem zweiten

Sohne, dem Herrn Kammerjunker Otéo von Liwen~

.sterii abgetrelen Hhat.

Fruchtbare Felder und l:eitzende Spaziergiinge ver-
schonern den sonst mit Recht so beriibmten O(t.

Wir beschlielsen diese Nachrichten; indem wir die
Leser auf die B(eaclireibung von Kokenhusen, 'wie sfe °
im dritten Bande des Versuchs iiber di¢ Geschichte
Livlands enthalten ist, verweisen: :



Lucind e.

Romanze.

,,Wau nilirst du, Ludwig, die wachsende Gluth?

Ein Abgrund offnet sich jihe, =~
Du wirfst dich hinein mit blinder Wuth,
O fliche aus meiner Nihs!

Fass' nur ein Hers, .

Es wird der Schmerz -
In des Lebens bunten Gestalten

Erkalten,* -

»O sprich mir nicht von Treanung und Schmerz,

Ich kann dich nimmer verlassen !
Allmichtig ziehst du das Herz ans Herz,
Will ewig dich liebend umfassen,

Wo Lucinde nicht wallt,

Da ist's todt und kalt,
Nur du hast mir Daseyn und Leben

Gegeben, ' =

R ——

wAch Ludwig, Ludwig; sty ein Mann,
Bezwinge, was in dir tabet!

Was boffest du? denkst du denn gar nicht dran,

- Ich bin ja mit 4rthulf veriobet!

Noch ist es Zeit,
* O flieh noch heuit,

- Du fihrest die arme Lucinde .+ -

Zur Siinde.

\

#Des Vaters Befelil und der Mutter Wink,

Die kianen dich nimmer verloben;.
Und hat auch Arthulf. deinen Ringy
So hat dich der Vaier dort oben .

Als treue Magd

Mir zugesagt,
Dich werden der Eitern Siinden

Nicht binden.« —=

#O spare. der Worte verderbliches Spjsl, .
Es wird dir nimmermehr gliicken; =
Du kannst doch nie das reine Qefiihl
Durch tduschende Rede ersticken. -
Bricht Liebe die PHlicht,
Dann ist's Liebe nicht!
Ach weh, wenn das gute Gewissert
, Wir missen!

S t

%
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»Ach flishe, fliehe doch eilig fort;

Eh’ die Lieb® ins Verderben dich ziehet;
Und meide ewig den traurigen Ort;
Wo keine Hoffnurig dir blither!

Noch mianches Herz

Schligt siidenwirts,
Uebeérall ist dem Friedlichen Frieden

Beschieden.« —

wLucindet so soll e, 3o muls es geschehn!
fch gehorche dem Schicksal, dem herben;
Wo keines Lebendigen Augeit 'mich sehn;
Dort will ich einsam sretben.
Wo in dem Wald
Die Klage verhallt;
Dort Werd;n die tiefen Wenden
Gesunden 4 =

P )

Und als es zum Drittenmal wieder tagy
Die Freiheit schenkt er den Knappen;
Und reitet noch eiamal zur lichen Magd '
Auf dem' treuen, muthigen Rapppn,

,Feinslieb, Ade,
Feinslieb, ich geh,
Um ewig fern von den Meinen

Zu weinen. —

I
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Was begittrist du Ludwig ? Helny bleth ! tisid) Helb'
Du willst mich grdusam: ver]as@en’
Ich bin ja ein dchwaches siiridiges VWeib;
Den Jammer konnt’ ich-nicht fassem
" Buld bricht mir das Hed¥
Im unendlichen Schmefy;
Ach, Badwig, liab mit’ it Aemeit- <
Erbarmen.# =" Dbl i -

st

Da dtbirdt dfe olld ol selive Brosey
Es siegeri der Leienschalt Flathmen§
Und Lud#t‘g uthdeme Me i seeliger Lot
Wit leben und sterbeti zusaniien ! '

Gern bleib ich hier;
Lucind?, béi dir;

" Will ewig treu dich begleiten

Und leiten.?s =

Schon deeidiai vollbrachte der Mond seinew bauf;
Stets begriilite ihn Ludwig mit Woonaej :
Am Tage sucht’ er das Jagdwild aufy
Doch #ent nun ermiidet die Sonné

Im Meere versank, .
Danat schlicti er den Gang.
Nach dem Schlofs anf den Bergen dort driiben
Zur Liebea.
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+* VWer sind ¢s,.1dia-dort die Schwerdier zicht

Wobl entflammet ste bgide die Liebe; !

Der Wald erigner upd Funkea spriiha,

So fallen. die toddichen Hiebe, . - ‘ _
Ha! Ludwig siegtl , ' . ., . - -
Weh! Arthulf liegt,

Da ichzet der Brave,. der Gute 7 -

Im Blute! —
\

»Gott! nimm gmich auf in dein himmlisches Land,
Wo des Lebens Schme;zen verglihen.! - H
Komm, Ludwig, reiche mir poch die. H&ns}g_ o
Es sey dir alles ver;iehgn'“ — e

Und iiber den Freund -, Yo s '
Wirft sich Ludwig und. weigy --‘ NI
,»Gott, hirtest du nie mjr, daskLeben:

g

Gegeben{ v — .

Geh,- Jigbér Freuntl! ‘es ‘Vettinnt der Tag, .

Mulst rastlos von hinnen eilety - * - APRTS

Denn wer dem Arthulf die Brost dﬂréhittch, s
" Fiir den ist hier linger kein Weilen; -~ oo o0t
Die Stunden vergeha! AR TS
Auf Wiederseht : ;
In der bessern Welt! Nun reite -~ > [ ¢

Ins Waite! ¢ —

Und -als er gesprochen das freundliche. Wort,
Hat der Herr ihn zu sich gérufen. — :
Doch Ludwig jagr. mit den Winden fort,
Laut donnern des Rappen: Hufen,

Und hinter ihm schwand . -
Das liebe Land,
Da zerflofs das sprachlose Sehnen
In Thrineng. N

o ———

'Was willst dn, ermater; trauriger qubu?
Du kiémmst so diister gegangen; .
Der du Ffihllos des Waldes Blitter entﬁ'rblt,
Du enmtfirhst auch Lucindens Wangen.-

‘ Die seufzt und weint
Wol;l um den Freund,
Und verschliefst in der einsamen Kammer

Den Jammer.

i

Sie betet bei Arthulfs Grabe so sehri
»Horst, Ludwig, des Lie_bchgp# Klage?
Es driickt die Last so schwer, so achwer,

. Die unter dem Herzen ich trgge! .

Gott, ende die Noth
Und gieb mir den Tod!
0 lig’ auch ich unter der Eighc
Als Leiche!* —
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Die Stiirme durchheulen die kranke Natur;
Entflohn ist der Sommer, der warme; -
Lucinde sieht auf die sterbende Flur,

Ein Kniblein rubt ihr im Arme;
Sie starrt so graus '
"In die Luft hinaus,
Und hBrei nicht auf das Weinen
Des Kleinen.

Da wird sie plétzlich der Sinne berauby,’
Einen Dolch entreifst sie dem Mieder —
Und griiut ihn tief in des Kindes Haupt,
Da sinkt sein Képfchen nieder;

Ein kurzer Schrei,
Da ist es frei.
‘Zu Arthulf hat sie den Knaben
‘ Begraben.

Hoch iiber der Welt hilt Nemesiy '

Die grofse richtende Waage;
Sie schauyt in des Herzens tief innersten Rily,
Das Verborgne briogt sia zu Tage,

O weh! sie nahy, '

Entdecke ist die That,
Geweckt ist aus triglichem Schlafe .

Die Strafe. '

Lucinde sieht wild in die Wolken T:inaus,
Rotbblutig firbt sich der Morgen;
Da kldpft es mit eisernen Schidgen ans Haus;
Wo hilt sich die Mordrin verborgen?
‘Sahst zum letzien Mal
Der Sonne Strahl.#
Bald bérten Lucindens Trauem
Nur Maupern.

e —————

Die Tage wechaelten wie suvor,
Drei Monden waren vergangen;
Da dringt das Geriicht auch zun Ludwigs Oht‘
phucind’ ist im Thurme gefangen.*

Da entbrennt ihm der Muth; .
« « ,,Es koste mein Blut,
Ich will sie aus Banden und Ketten
Errotten.«

Lucinds lag tief in des Kerkers Raum

Im 5ug§tlichen Schlurmmer darnieder;
Und Arthulfs Geist epscheint ibr im Traum;
Er redet so tréstend, s0 biedér, .

Und fibrt an der Hand

Im weifsen Gewand,
Gezieret mit goldenem Stibchen,

Ihr Kpibchen.

59
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Emiflichen will sie erschreckt und beschimt, —
Und als er die Hand nach ibr streckte,
Erwacht sie, vom kalten Schrecken gelahmt, ==
Sieh! — Ludwig war's, der sie weckie,
" ,,Eucinde, wach auf, .
Des Rappen Lauf
Wird dich gliicklich aus Banden und Ketten

Errettens —

wAch, Ludwig, Geliebtester, Bester, du hier?

Viel Triihsal hab ich erfahren;
Wie kamst du zur dunkein verriegolten Thiir
Durch der Wichter lauernde Schaaren?é wm

»Hat keine Noth,

Die Wichter sind tpdt; ‘
Komm mit mir, Licbchen, und reite

Ins Weite."* = .

»Weh, weh! du vergossest noch Menschepblut,
-Die Mérderinn zu erretten? ¢ mm
nLals schlafen die Wichter, sie schlaf'en gut;
Ich bring dich an sichere btauen
An Wilhems Hers
Verglitht der Schmersz,
Da werden die tidtlichen Wunden

Gesunden. s —

AT i g

.

»1ch. sellte. durch neue schindénde That

Mir die traurige Freiheit erwerben?

&

Nein, Ludwig! — Lucind’ ist bestimmt ‘fiir's Rad,

Nun will ich gern dort sterben'!® ==
»VYergils den Harm
In meinem: Arm,
Bist erldst vom ewigen Lbide
Zur Freude,*

Ach, Zudwig, ich werde mich nicht mehr freun,

Stets hor ich des Kindleins Klage!« —
,,O sieh in die frohliehe Zukunft binein,
Dort 6ffnen sith bessere Tage! = '
Komm mit, komm mit
Zum gefliigelten Ritt,
Bald trocknet die Thrime, die triihe,
Durch Liebe!« — :

Er reifst ane hinaus auf das stampfende Rofn

'Zersprengt sind die eisernen Binder;

Und ehe ins Prithroth .die Nacht zerflofs,
Durchfliehn sie entlegene Lander. ‘
Und ohne Ruh
Gehts imnrer 20 —=
Doch endlich, da halten die Rosse
Am Schlone

’
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»Die Gefahr ist voriiber; hier, Liehcheu, bleib,
Bist wieder in friedlichen Réiumen;
Nup s¢y mein freundliches Eheweib,
Das Vergangne lafs uns vertriumen ! —
wAch, Ludwig, sieh
Den Knaben! fieh!
Ha, wie er fiirchterlich greinet

Und weinet !¢ —

»O; varbanne das marternde wilde Gaefiihl,

Und. vergils der Vergangenbeit S/chrecken;
Es ist ja der eignen, Sinne Spiel,
Die mit Geisterbildern dich necken.” ==

»lch gah es 2u klas,

Dafs das Kind es war,
Sich, Ludwig, nach blutet die Stelle

Der Schweille. —

»Es ist ja der Schatten vom Rosengestriuch!

O gieb dich sufrieden, -du Schone!
Komm mit mir! es harret das Beut so0 vyejch,',.
Ba.u.i blithen uns holdere Sdhne!« e

An Ludwigs Brust

Wird Schmerz zu Lust,
Es entschlummert das grause Gewissen

In Kiissen.

v

Der dritte freundliche Friihling kam

Mit seinen wonnigen Gaben;
Lucinde verzehret ein ewiger Gram, )
Stets verfolgt sie das Sibreckbild des Knaben;

Der Mord driickt schwer,

Sie trigt's nicht mehy,
Es ergreift sie in furchibarer Klarheis

Die Wahrheit, . - .

Tief ruhet Ludwig; da schleicht sie fozt

Und gehet rastlos ins Weite;
In Kurzem ist sie wieder dort, "
Vo einst sie der Tugend sich freute. ==

»Mein wartet der Lohn,

Sey ruhig, mein Sohn,
Bald folget dir Kinde der Siinde

Lucinde.

Drayf schreitet sie muthig zum Richthof hint

»Erkennt ibr wobl noch Lucinden 2
Eotrann euch nicht einst eine Mérderiﬁn,’
Jetzt lafst mich wieder binden, =~

Bip reif zum Tod,

Bald endet die Noth,
Bald erlischt das wiithende Toben

Don oben!':-— o .
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Es ist einBerg, wo kein Bliimchen bliht, |

Dort ist manch Auge gebrochen;
Da krichzen die Raben das nichiliche Lied,
Da blinketr viel’Schiidel und Knochen, -

Doch Mitternachts,

Da regt sich’s und wacht's,
Im bleichen Mondenicht schleichen

Die Leichen.

¢

Stets ist des:Abends- dort. Ludwig zu oehn,
Ein jeglicher kennt den Gebbckten,
Und lifst ihn rubig die Stralse gehn,
Sie nennen ihneinen Verriickten.
Er sucht sein Weib,
Dort schlife ihr Leib,
Nuao ist sie zum ewigen Frieden

Geschieden.

Karl Knerre.

Wag'd(grdhgen im sudIic}xen Italien.

AN
T N R T = LRI e ,..»«, G s
Y e e (Fomeuung.) Boe s
Y R
TR I , ; EETRNERTEITN (PG O S
Aua einerd hxefem Cl& Pander, Dr.. der Philos,
und Medi. -

te

Y Galdta, imiSeptémber 1816.
:_,«Y e . . . ‘“,.,vq

it

Ll R R e Jn, .mein.. Liches
was, lielse sich. pichi.alles. sum: Vortheil-siner Ealsrsise
im Vergleithe: mit piner.Reise. im.. Wagen sagem! . Die
sicben VWaises  Griechenlands,. die in ribrer. Wanders
schiafc durch, viele. Lipdae,. bui, der. Vergleichung der
verschiedenen. Lébpnsformen  und, Sittea erkannten, was ’
an ihnen” wirklick von. Getg upd.in, der Nawr begriin.
det -war, oder ;vua yon dieser wegfiibrte. und seinen
Unsprung im ,Eigensinoe , und,.der V¥illkiihr des von
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scinen hiheren Bedingungen sich lossagenden Men-
schen- Geistes hatte, —+ die sind gewandert. Zwar
mag das Herumrennen allein noch nicht zum WWeisen
erheben (wie leider Figura zeigt), aber die in den
folgenden Zeilent enthaltene Ansicht ist doch eigent=
lichst wahr, .

" Wem es vorziiglich Zweck der Reise ist, durch
die Linder zu eilen, = der thiit offenbar oMl daran,
sich in einen englischen Wagen zu aetzen; der mit
sechis brausenden Rositi pléilschhell von Ort zu Ort
hinrollt; man hat es unglaublich weit in der begque-
men Einrichtung der Reisewagen gebracht: man kann
gouze Vorrithd mimbhmedt vdrl Pelzen; Biichern, s
wohnten Speisen, so dbls' mi durch die Verinderung
des Klima's; durch die fremdartigén Leute, die bald
uns tmgebén,. durth ‘die abwethselnde Art seinen
Leib zu ernihten w s w., mj geringsten nicht in Un-
ordm;ng '-gebracﬁt wird; ja solche Abweichungen und
Abnormitéteri kaum bemerkt, Reisenn Mehrere zusam-
men, so- konnen ‘Romane; Jonrnale; mrch wenmt man
will, Reidebeschreibumigen vorpelest Wordim s st hatl
gar su Vieren; a6 uisterhill eltie Parthia” Whin,' dig
berabgelassenen Spiegelfenster uhd Garditten schiirzert
¥o¢ det Chikand maliziier Westwinde; Abwechéslid
braucht dann ner Einer dié fremden Miinzsoiten kens
tien su lemen, tind in dndéin Sprackien dey Nodrwens
dige zu verlangen. (Eive sehr gute Etfindung ist ev;
dafe man sich fass iberull mit eiwas gana werigond

)

franzdsisch durchschligt.) Am. glircklichaten vollends
sind diejenigen, welche durch einen zuverlissigen Die-
ner. auch noch die letzte Verd»rﬁ[slichkeit ‘der Reise;
den Streit mit den Postillionen und Gastwirthen ab.
machen lassen, Die Theater, die man jetzt fast in
jedem Qertchen antrifft, ge'wﬁhren des Abends Unters
haltung, und in gréfsem Stiidten findet man aufserdem
Landslente und alte Bekannte, mit desten -man‘ die ges
wohnte Art des Umgangs pflegi; und so kann man wmit
giemlicher Annshmlichkeit gur Andicliv- alles Merkwiirs
digen gelangen, ohne die Aufopferingen und Beschwers
lichkeiten untl’ Begegnisse, an denen viele Reisende
selbst schuld . sind, und weiche sle uns pachlier 'in
dickeni Biichern vorlamentiret. |
Wer aber der Lust sich erfreaen will in fremdéd
Lindern 3u reisen; der thut freilich -besser, sich iiber
all von soinen eignen Fiilseh wandernd hintragen 2u
lassen. Der kann die stanbige Heersirafse, die den
kiirzeatert, aber dicht sch8nsien' Weg durch die Lands
schaften zu fihren sich bemiht, verlassen "und frei
durch die anlockenden’ muntern Thiler] durch: ges
schiltige Stidie tnd arbeitsame Déorfer ziehn, :kadd
von sich erbielsenden Betgen in die weite blaoe Ferne -
sehn, bis éin Bild davon in deine Suste tritt; 'das sein
Leben bis ans Ende verschént udd - bereichert. Nua
wird zwar mancher Scharfsinnige. einwendei: ;,mein
Gott, es kann ja dnch der ﬂeraugefabrene (Passiv-
Reisende) an Wasserfallen; Aussichten, Hohlen 4.4, w.
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aussteigen undf’sﬁc'-ketidbligen._",»{-Dgs kann er wohl,
aber es bleibi noch immer die Ftage, ob er, der das
ganze Land nicht diurchging, der von dem eigenthiim-
lichen Charagier des. Gansen nicbl_allm;‘ihlig gebildet,
und .gleichsam.. geweibt ist, . Sinn: dafiir. haben kamn,
was das, Einzelue sagen will? Es ist was anders, ei-
nea Léwen in Kasien, oder ilin in Maroceo's Wiiste
briillend - mit emporgestrinbler Mihne ‘gegen die Rie.
senschlange ums. Leben kimpfen zu sebn. Ist Dir die
einselne: Begebenheit. in .ihrer Bedentung. verstindlich,
wenn nicht . Dein durch Erfahrung und Siudium ge-
schirfier Blick durch den hinter, der. besonderen Er-
scheinung gleichsam aufgerollien Vorhang in das ganze
Gemiihlde der Weligeschichte schaut? . Glaubst Du,
Dd konntest ‘an. einenmy- Resesblatte oder meinetwogen
sn einex gansen.Rosenblamey. did, Dw.im ; Knopfloch
trigst, ehnden, welche Wonne, welche Sehnsucht sie
in Dir erwécken kann, .wean. erst der dunkle rans
schende Wald-'in seine Herrlichkeit Dich aufnahm,
“ und .Du’ dann unter..dem Geflister der brepnenden
Granate' und neben deér reinen weilsen Lilie: sie er-
blickst, die siilse Liebesblume, wie sje an griinem
Gesteiuche noch wmit den etralilenden Tropfen des

Mosgemhaus-prangt! — Dicse Gleichnisse, lieber Pan-

der, ich halte dafiir, sind sebr treffend und avch mit
passendem Pathos aufgefibrt; doch glaube ja nicht, dals
ieh dem ohngeachtet sicher bin, nicht iber sie ausge-
lacht zu_ werden; besonders von Manchen - unter. des
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nen, die selbst zu Fulse gingen, und denen es nicht
so schien. Manchem Menschen jst die Natur nicht
nur verschlossen, sondern sie scheint in ihnen Zerrbile
der hervorzurnfen. Dies sah ich unter andern an zwei
Englindern, mit denen ich' in der ‘Schweitz einige
Tage zusammenging. — Du weilst, dals ich zwar am
liebsten allein zu gehn pflegte, der grolseren Unabbin-
gigkeit wegen, und auch, weil Freunde, die mit ein-
ander ‘reisen, sich zwar angenehmer unterhalten, aber
doch sich bindern, aus den Ideenkreisen, in denen sie
erzogen sind, herauszutreten und das Fremde unbefan-
\gen aufzufassen; — mogen Freunde sich schreiben und
nachher beim Zusammentreffen einander das Herz aus-
schiitten; -— doch schlols ich mich von Zeit zu Zeit

gern an andere Reisende an, manchmal an Vorauehme,

‘an Gelehrte, an grofsere Gesellschafien, wo Frauen

mit waren, dann wieder an Handwerker, Bauern,
und ich ging mit ihnen so lange, bis ich merkte,
dals es ihnen unangenehm war, oder sie mich lang-

weilten; dann schlug ich einen Seitenweg ein, oder

" brach Morgens ein Paar Stunden friiber auf, und so

dehnten sich einige Meilen zwischen uns ( welches
Verfahren aber wohl mit Recht ein unbﬁﬂjches zu

nennen ist). Nun der eine von jenen beiden Englin-

_ dern, der jiingere, in griiner Jacke, mit gelbem breit
K gerindetem Strohhute, Alpstock mit Gemshorn in der

Hand, okue ihn {ibrigens beim Gehen zu gebrauchen,
batte sich von fritheher durch Lesung aller miglichen .

4
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Reise-Beschreibungen , — Erzihlungen, — Schilderurigen
‘u. 8. w. zum Wandern. vorbereitet, und trat nun #n
die Herrlichkeiten der Natur, wie einer; der aus so-
genannten Romaner die Welt zu kennen meinf; aber
viel Zeit braucht; bis er diese unwahren Vorstellungen
wieder vettritt, uvnd die Wirklictikeit in ihrer Tiefe
sich ihm aufschlizfat. Ich bitte Dich, nicht zu tiberse-
hen: sogenannte Romane. Diceigentlichen : Ofterdin-

gen, Sternbald, Méister und werige andere, werdenselten

gelesen, noch seliner verstanden, weil die Leuie es mit

diesen Lebensbildern eben so ' wenig ernstlich meineh,
als mit dem Leben selbst, and von Trugwetken ver-
wirrt sind. ’
Unser jutiger Mann war tneist hichst elnpﬁndsam
~erregt, narnte jecden Ablang einen grausigen, boden-
losen, ertsetzlichen Abgruad, jeden Fels einen him-
melragenden, wolkeriumsegelten Zeogen des Entstehens
und Vergehens des armen, im Staube wallenden Men-
schenkindes v, s. w., besonders geriihrt sprach er aber
bei Mondschein Landschaften und Hyacintlten - Diifien,
oder wobl gar beim Sonnen- Unterging un Ao
wo die verjiingte Natur, gleichsam gder: Grjb:l.]_rg::;
der Schlaf und der Tod sind ja Brider! — sich eute
wand, und Alles, was da ist, zum nenen Leben und’
. Wirken erweckte, Anfangs tiuschie er mich, wie sich
celbst (eigentlich laboritte ich an dhnlicher Krankheﬂ,

und bin noch nicht ganz genesen) spiiter aber erkanute .

ich, dafs sein Enthusiasmus niche aus inneres Begei-

—— s o

L1

sterung sprolste, sondemn, dals er wie ein Johannis-
wurm nach aufsen leuchtete, inuerlich aber kalt war.
Endlich gestand er mir unter heilsen Thrinen, — es
tvar schon Nacht, er safs in seinem Bette; und hatte
eben viel und siilsschwirmerisch perorirt, dals seine
Ideen und Vorstellungen von der Welt doch viel sché-
ner uind erhabener gewesen seyn; als die wirkliche ihm
fiun schiene; {denke Dir; Pander, erhabener als die vo;:
Gottes Geist erschaffene, von ihm durchdrungene, ibn
offénbarende Welt!); und nur um nicht fir einen Ge-
fiihllosen und Ungebildeten gehalten zu werden; auch weil
er unméglich seine bistierigen Vorstellungen aufgeben
konne (sollte er, ein vollig Erwachsener; noch einmal

anfangen zu leben?) suche er diese immer wieder an

* die Erscheinungen anzuschliefsen (da hast Du die Be-

scherung!). Sein liebster, tréstender Gedanke war,
einmal Alles viel schéner und rihrender schildern zu
wollen, ich glaube abwechselnd inProsa und in Versen,
Das andere Exemplar vom Englinder, schon mehr bei
Jahren; hatte etwas zu lange mit Baumwolle gehan-
delt. und war zu wohl mis Beefsteaks genihit; (den ef
auch in jedem Wirthshause sich und uns vortrefflich
selbst bereitete); als dafs er so leicht von der verschies
denen Gruppirung iund Mischung der Biume, der Ber-
ge, des Wassers u. s. w., wie er sich gum Leiden des
Andern iiber Nnturerscheinungen ausdriickte, ' durche
tihrt werden konnte.  Er hatte die ganze Fufsreise

ntir der Motion wegen vorgenommen, weil die Aerste
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ihn mit allerlei Gewiichsen in teinem Leibe bedroht
hatten, Diesen Zweck hatte er auch treulich immer
vor Augen; und wenn der andere ﬁanchmal in Ent-
giickung vor irgend einer Merkwﬁrdigkeit stehen blieb,
so ging er unterdessen, wenn auch langsamer als sonst,
mehrmals um ihn herum. Ich habe mir siie recht er=
kliren konnen; was diese beiden an einander fesselte,
da sie doch so ganz verschieden Alles aufoahmen. 'So
mufste dem jiingeren Alles in Form der Ueberraschung
erscheinen, das Erfreulichste mufste unvermuthet kom-
men, wie ein Dieb durch irgend eine unverwahrte
Ritze hereinkriechen, und dann plétzlich ihn erschre-
cken, sonst liefs es ihn kalt. Von dem Fihrer liels
er sich oft mit verschblossenen Augen auf einen merke
wiirdigen Punct hinfilhren, und 6ffnete sie dann mit
einem fertigen Ausruf. Dem iltern war so was ganz
zuwider, und als der jiingere ihm einmal, mit grofser
Frende zum voraus, am Geburtslags-Morgen, als er
noch sehlief, eine recht vortreffliche musikalische
Ueberraschung beigebracht hatte, war die Wirkung so
verfehlt, dafs er im Aerger ihn beinahe zum Fenster
hinaus warf. Mit diesen beiden gelangte ich zum Rhein-
fall bei Schaffhausen (es war das zweite Mal, dals ich
da war). Der jiingere war natiirlich ganz Anschauung,
Entziickung. Als er endlich auch ein Auge Lir den
Andern hatte, der mit seiner knappen griinledernen
Miitze, beide Hinde in den Rocktaschen, fortwilirend
von einem Fufse auf de{x andern sich schaukelie, so

A Smimsire

e b i

tur, verschlielst sich der
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fiel er ihn ordentlich an lber seine Fﬁhl]olisk;it. Aber
der antwortete: ,,das Dounern und Brausen gefillt mir
,wohl, aber was ist da viel Wunders. Das WWasser
»fllt herab, das ist ganz natiirlich, ja wenns hinauf
oficle, dann will ich mich auch verwundern,* —
Fin andres Mal brachte er den jiingern zur Verzweif-
Jung, als er bei einer weiten Aussicht von einem Berge
sagte, dals eine fein gestochene Landcharte ihm viel
schoner und instructiver schiene. ’ )

Aber noch bei weitedf¥nehr, als die &ufsere Na-

ech vor denen, die here

angefahiren kommen,. umy] "zu besehn. Ja zu den
Bals parés oder Diners, ‘wohl gar su den Soupers

und Thés diplomatiques kaon er leichter gelangen,

* aber leider sind diese wie Gasthiuser und Landstrafsen

sich in der ganzen Welt siemlich gleich, und sie an
verschiedenen Orten gesehn zu baben, verdient nicht
den Aufwand von Zeit und Geld, es miilste denn
etwa jemand, grade um diese los zu werden, rei-
sen. Der Landmann aher und besonders. der freie
Mittelstand, der eigentlich charakieristische, welcher’
zwischen Rohheit auf der einen und Verbildung auf
der andern Seite in der Mirte steht, hat ein nur zu
oft sich rechtfemgendes Vorunhell gegen dle Reichen,
und man sieht Gberall, dafs auch ohne Neid den fleifsi-
gea, arbeitsamen Mann es verdrielst, die Miissigginger
vornehm aus’ dem Wagen herabblicken zu sehn. Schon
das krinkende Bewulsiseyn mit solchen unbedingt in
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eine Rubrik geworfen su werden, varsetst jeaen Fah-
renden (auch das ewige Riitteln des Hirnkastens triige
dasu'bei) in eine iible Laune, die ihn hinderr, die
fremden Leute unbefangen und im wahren’Lichtie zu
betrachten. Da noch dazu nur solche, die von ih‘m
gu gewinnen oder ihn zu betriigen wiinschen, sich zu
ihm dringen, und bei seinem Verkehr ihm also die
niedrigste der Leidenschafien, der Eigennutz iiberall

entgegen kommt und die Galle aufregt, 8o ist er wohl

sehr in Gefabr, eine ’géi. ich unwahre Varstellung .

von einem Volke sich zu fdhchen.

Der Wanderer dagegef bat in jedem Herzen ei-
nen Fiirsprecher; man ist freundlich gegen ihn und un.
vers(ellf. er tritt ja harmlos und ohne Anspruch unter
sie. Der Biirger wiinscht Kunde von fremden Lin-

dern; der Vornehme ist hoflich, er weifs j& nicht, wer

unter dem simplen Rocke steckt, daja auchmancher Adli-
che so thorigt ist, zu Fufse zu laufen,  Aber nicht

nur Neusierde, auch unsere Theilnahme wird vom

Wandrer in Anspruch genommen: map wiinscht zu
wissen, was ibn treibt, und man sicht es den Leuten
auch bald an. Wer verkeant die Noth und das Elend,
welche jenes gebeugte Paar gedringt haben miissen, die
gewohnte liebe Heimath, nach der sie oft sich seufe
zend umschauen, zu verlassen. ~ Dieser hier wird
dur(-h die Emsigkeit seines Ganges verrathen ; er macht
eines Geschiftes wegen die Reise, dberrechnet im Ge-
ben, und sieht nicht viel auf merkwiirdige Lappalien,
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besonders wenn sie nicht am Wege lisgen. »— Die
Leute da, mit Sonntags- Kleidern, mit Béndern auf
den Hiiten, unbeschlagenen Schuhen, ohne Rinzel, -ah
die werden gar nicht fiir ordentliche VWanderer aner-
kannt; die gehn woll nur bis Abend zu eivem Kind-
taufsschmause etwa, oder was weils ich, »u welchem
Besuche, — Gans was anders schon sind reisende
H_andv;verkspursche, ihr_e‘Zunftlieder kiindigen als sol-
c'he sie schon von weitem an; leider sind sie immer
al]zusehr‘ beladen, weil sie stets mit ihrer ganzen Haabe
umberzichen. — Jener Schwarm ist nun auch gleich
su erkennen, es sind Studenten, und wenn die Stralse
breit genug ist, freat sich auch jeder, der nur nicht

gar zu milasiichtig ist, sie au schn., Diese Leute wis-

scn doch mooh Farben zu schidtzen, wagen es doch

noch, rothe Miitzen zu tragen, und gyﬁné Rocke, an-
dere lassen sich wohl gar die gelben Locken frei am
stolzen Nacken herab auf die Schulter hangen, haben
vtel Sammt an sich und gestickte Kragen (doch sind
alle diese Geschmacklosigkeiten und demagogischen Ume
triche neuerdings streng . verbaten). Eigemliche Wan-
dersleute sind sie aber auch nicht, dénn sind sie auch
nicht gar Kiimmelt{irkpn, die n_th Hause ziehn, um
sich Mundvorrath fiir die nichste YWoche zu bringen,
s0 Laben sie doch nur kurze Ferienreisen vor, und ge-
hen vorziiglich des geselligen Spalses wegen, wie wiir-
den sie sonst mit Kanonen, die beinahe bis ans Hers

reichen, und Spaunen langen Pfundsporen den ganzen
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Weg zum Brocken hinaufatolpern. —  TIoniger sprechen

uns die Wanderer an, .die in der Ferne nach irgend

was hoherem streben, das ihnen zu Hause micht ward,

So gehn da einige — ihre Studien haben sie riihmlich
vollendet, und wollen weiter sich ausbilden — und ste-
hen still vor einem Eckstein mit einer antiken Inschrift,
{iber welche die friihern wegschritten, sie ziehn grofse
Schreibtafeln heraus und notiren; andere reifsen viel
Gras aus, und schlagen von jedem Steine grofse Stiicke
ab zu' Sammlungen; wieder andere kritisiren Alles, in-
dem sie an jede neue Erscheinung ihr einstudiertes
Maalsprincip legen,v und die verschiedenen Strahlen-
brechungen in demselben fiir hochwichtige Auffindungen
halten; am Abend in den Stigten sind sie auf alle No-
tizen begierlg, sey es nun die Geschichte des Ortes und
dessen merkwiirdige Minner oder Ackerbau und Vieh.
zucht oder Sammlungén aller Art u. s. w. und schreiben
ﬂeifsig.' Wartet nur, wenn sie mehr gesehn haben wer-
den, wird, was an ihrer Wilsbegierde Neugierde ist,
sich abstumpfen, sie werden iibersehen und sich Grin-
zen stecken lernen. — Seht dach, wie keck und froh.
lich dort einer den Berg hinunter kommt, or singt, dafs
re nur deshalb ginge, um sich villig zu iiberzeugen
und sich des zu freuen, dafs er keine Pflange ist, man
sicht’s ihm an, er wiinscht sich Abentheuer, bedeutends,
geziemende seinem Muthe und daza fiihrt er auch
scharfe Waffen mit sich. Ach fiirchtet auch um ihn

nichy, ibr alten Leute, das ernste Leben wird ibm schon
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Fesseln anlegen und ihn in seine Formen zwingen, er wird
aber dieselben durch seine jetzige Freiheit in ihrem
wahren Werthe erkennen, und sie nicht iiberschitzen. ~
Wo im ‘kithlen Schatten ein frischer Quell entspringt,
da findest Du den Pilgrim mit Muschel und Stab,
hier labt er sich, hier wischt er die heilsen Filse und
lagert sich auf den griinen Rasen, das weiche Bett ver-
schmiht er. Fragst Du ibn, wohin er gehe, so ruft er
freudig: ,,Wiinsch mir Gliick, ich geh auf Rom' sz,
,ich werde sehn' den Statthalter Christi auf Erden.

,werde beriibren die heiligen Reliquien von Mirtyrern,

,,die das Leben opferten dem Glauben; ich werde kiis
nsen den Boden,' den sie betraten.« Und wieder ge-
stirkt von dem Gedanken steht er auf, und geht mit
glinzendem Auge durch die Nacht hin, — ineder’
zwei Wanderer gehn rastlos weiter, doch auch die forns
sten Thiirme und Zinnen sind nicht ihr Ziel. Der eine
ist mit der Heimath zerfallen, er glaubt sich gekrinke
und verkannt, und sucht nun, noch immer vergeb‘ehs,
unter Fremden ein Bruderhors; das ihn verstebt, Nur
selten wandert er, gewshnlich sieht man ihn su Wagen
immer wieder durch Wilder und Stidte Gber Berge und
an Strome weiter rollen. Gliicklich ist er noch 2u nen-
nen, wenn er nur nie aufhére zu suchen und zu lioﬁen;
wer das nicht mehr kann, ist yollig elend; was er aber
sucht, findet er wohl erst, wenn die Scheidewand der
Kérperwelt niederfillt, welche die Seelen von einander
tremnt. Der andere von den beiden ist ein Poét oder
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" Mabler, er sucht die Liebe, ihm winken die Wolken,
die Wilder, die Biische fliist2rn ihm Nahmen, aus Blu-
men schaven Augen; wo ein Friulein ihm begegner,
schligi ihm das Herz, er abndet, er hofft; doch bald
zieht er weiter. Wenn er gliicklich ist, findet er das
Ziel seiner Sehnsucht vielleicht ganz nahe der Hiitte,
von der er ausging, um zu suchen; aber wenn er am
Verginglichen, Wandelbaren das ewig Schine nicht zu
lieben weifs, ist auch -dann sein Hers nicht erfiillt. —
Diese letzten Wanderer nehmen vor allen unser ganzes
Herz in Anspruch; sie sind ja ein Bild der ganzen Men-
schengattung; wir alle bringen's nicht weiter als zum
Suchen und Streben; jeder, auch die Alten vor der

Hausthiir sitzend, erinnern sich, wie auch sie einmal

hinter den Bergen das gelobte Land auffinden wollten, -

und werden nun wehmiithig, wenn. die neue Welt voun
demselben siilsen Wabne ergriffen wird. — Ach, Pan-
‘der, das Wandern ist schén, und glicklich ist, wer
bald des enge Havs verlilst. Weit delint sich der
blaue Himmel iber ihn, das rege Leben der Geschopfe
sieht er in stets wechselnden Gestalten, von den Men-
schen vernimmt er so vieles Reden und Phun, die freie
Natur, die ihn ;ufnahm, gi‘ebt ibm Muth, endlich ere
klingt ihm alles eine Harmonie, erscheint ihm giﬁBild,
und — aber es ist Zeit, dafs ich abbreche; zu endigen
weils ich dies Capitel nicht, und ich werde wohl noch
ofter anfangen, wie ich iiberhaupt nicht begreife, dals
der Anfang schwerer sey als das Ende, wie Viele sagen..

A -
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Denke Dir, licber Pander, alles bisher Gesagte soll

nur als eine Art von Einleitung dienen zu memen Wane

derungen in lealien, die Du theils schon kennst, aber

grofstentheils erst kennen lernen sollst.  Noch mehr

wirst Du Dich wundern, weénn Da sehn wirst, dals ich
jetat gar nichts von meiner Wanderung in Calata, son-
dern eine in Rom, in der Stube vorgefallene Geschichte
erzihle. Aber, lieber Freund, alles zusammen soll ein
Ganzes bilden, wenn anch die Scene wechselnd bald in
der Stadt, bald auf Bergen ist. ,,Ach! firchtest Du, wie
gehr wird da die Geduld in Ansprucb genommen!“ -
Nun so nimm das Einzelne nur als Einzelnes giitiy auf,
Vielleicht geschieht es doch, dafs ich Dich am Ende

auf einen Punkt hinlocke, von wo alles Erzihlte zu ci-

ner innig verbundenen Geschichte wird, in der wohl

ein Siunn sich ausspricht.  Das nichste Mal erzible ich

Dir was weiter auf der Falut zu den luseln von Caw
lata aus sich zutrug, unid endige dann zugleich die-
sen Abschnitt meiner Wanderungen,  Aber ich myfs
beginnen.

Von einem Spaziergange sum Grabmahle der, Cdei=
lm Metella kam ich sehr ermiidet zuriick, ging jedoch
in's Caffe greco, um mit einigen mir befreundeten
Mablern mich ‘iiber das neu Gesehene zu besprechen,
Ich fand sie aber nicht dort, obgleich es schon eing

Stunde nach Sonmcnunrergang, d. h. nm diese Jahres-

zeit, neun Ubr war, Da ich nun alle ibre salten vorkom.

menden Verinderungen in Hinsicht des Ortes der Zue
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-sammenkunft kannte, suchte ich sie in der‘Trattoria
di Lepre auf. Auch da waren sie nicht, und ich un-
t.e,mahm nun mit einigen tiefen Seufzern den Jangen Weg,
(auf welchem ich noch nicht alle Verkiirzungen mittelst
der Durchgiinge einiger Paliste kannte) su der l;nter
den Ruinen des Teatro di Marcello gelegenen Osteria
di Goethe, sogenannt weil es dort vorgelallen seyn soll,
was der Dichter (,,Dichier lieben nicht zu scilweigen")
ausplaudert, dafls die Nichte in Gegenwart d;:s Oheims
mit piedlichom Finger im {ibergeschiilteten Wein auf
dem Marmortisch die Stunde des Slelldicheﬁ:'s zeich-
'nete. Obschon (iber diese Ortsbestimmung kein Docu-
ment vorhanden ist, so wandern wir Deutsche doch
gerne hin; wenn auch nicht immer, weil — wie ein

Enthusiast einmal dort aus Goethe’'s Tasso declamirte:

‘Dié Sl#tte » die ein guter Mcnscl{ betrat
Ist eingeweiht; nach hundert Jahren I-Iingt
Sein Wort und seine That dem Enkel wieder, -

sondern bisweilen auch, weil da ein gar edler Wein
sufgethan ist, der in den kithlen Mauerhﬁhlungen sich
immer frisch erhilt. Ach ich fand die Freunde duch da
picht, und hatte nun die verzweifelte Gewifsheit, sie in
der 77 t'grfa di Antonio. vor der Porta Salaria am ent-
gegengeselzten Elnde der Stadt zu finden. Ich war sebr
miide, und als nun ein lautes Reden mir wieder eine
Osterig verristh, beschlofs ich da Anker gu fassen und

Esfrischungen einzunchmen, die Herzens-Ergiefsungen

61

aber bis auf morgen zu versparen. Ich mufs Dich mit
dem Lokal, als der Scene pachfolgender Handlung, be-

kannt machen. An der Wand gegeniiber der Thiir er-

streckte sich ein langer Tisch bis an die Fenster rechter
Hand, links war noch ein ziemlichet Raum bis lsur
Lette des Wirthes. [Es mégen wohl an swanzig Per-
sonen da gesessen haben, doch ich, heute nicht auf-
gelegt, mit Fremden fu reden, nahm an einem klei-
nen abgesonderten Tische unter einem andren Fenster
Platz; zu meinen Fiifsen legte sich Othello.  Bald
merkte ich, wo ich bhingerathen war — gar zu auf-
fallend klang das achlechte Tialienisch, auch vermischt
mit fransésischen VWortern; — es war unstreitig jene
verrufene Osteria, Wo meistens Franzosen und deren
Anhinger zusammen kamen, die unter der ‘frizheren
Regierung grolse Aemter, zum Theil die besten ge
habt hatten, nun aber auf ‘halben Sold gesetzt, auf
cine vielleichtige abermalige Umwilzsung der Dinge
sehnlichst harrten, Den innern, sie verzehrenden
Groll sah man ihnen an, sie liefsen ihn aber nur laut
werden, wenn in Gesellschaft ibres Gleichen der Wein

die Zungen loste. ‘Die Polizei ist, so lange sie niches
jerung schimpfen; sehr

weiter thun, als {iber die Reg
nachsichtig — dit;, welche laut redem, haben nichts
tieteres im Sinne,
Bald nach mir tra
berein, den ich gleich Anfangs seiner Haltung wegen,

auch weil er bei der schwarzen Kleidung — das klingt -

t mit freiem Anstande ein Mann

\
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so drollig ~ eiue schwarze Halshinde trug, fir einen
Officier hielt; dals er ein geborner Romer sey, war ich
iibeizeugt, als ich das so charakeeristisch Naiionale in
den edien; atxsgébilde:en Zﬁgen‘ sah, und seine voll-
tonentle Stimme vernahm.  Gewils, lieber Pander,
hast auch du schon manchmal einen solchen Maunn ge-
sehn, (auch solche Frauen giebt es) der gleich bejm
ersten Anblick Eindruck macht, und die. Aufmerksam-
keit fesselt.  Das Auge, die Mienen, alle Gebilirden
solcher Menschen, scheinen so iiberwunden und durch-

drungen vom inwohinenden Geiste, dals wir diesen

unneittelbar schauen zu konnen glauben; aber nicht

immer fiblen wir uns erfreut, gum Lieben gezwungen,
manchmal erschrecken wir. Aa dem eben Eingetrete-

nen blickte ‘manches sich Widersprechende durch,

deutlich aber lagen im ungewihnlich blassen Gesichte

und dem tiefen schwarzen Auge die Zerst&rungen ge-
waltsamer Leidenschaften, . Ich wulste nicht, sollte ich
Jiebén, sollte ich hassen, aber zu inniger Theilnahme
gwang er, — Er setzte sich nach einer ‘leicl;ten Ver-
beugung au unterst an den langen Tisch, und verlangte
eine Insalata und Wein. Dig geselligen Leuts waren
kliglich gestort, sie konnten unmiglich in ihrem ge-
miithlichen Durcheinanderschreien fortfahren; jeder sah
schen auf den Neuangekommenen, der von seinem
Platze am Ende auch alle anschauen konnte; jeder
fiirchtete, wie vor einem strengen Richter; was Abge-

schmackies zu sagen.
7
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Einer, dessen lnurgellen‘de Stimme mir_schon vom

Eintritt an unangenehm bekanat war, und der dem .

Taliener zunichst an der Wand sals, verrieth bald

durch unruhlge Gebihrden seinen Unwillen. Die an-
dern nannten iha Lieutenant, . doch mufstn das schon
eine Zsit lang her seyn, wie seine Uniform bezeugte,
die abgetragen und altmodisch mit holiem Kragen,
ziemlich mit seinen ungekimmten Haaren und seinem
{ibrigen wiisten, unordentlichen Anselin ‘harmonirte,
auch trug er keinen Degen, Dieser nun begann plotda
lich, doch so, als sey, was er sagte, die Fortsetzung
eines abgebrochenen Gespriiches, ‘von den hellbrmgen-
den Verbesserungen aller Art; welche die Fianzosen
fiber Italien, 'und insbesondere der Gouveinenr Miol-
Lis iilber Rom vollbracht und moch mehr zu vollfibren
im Sinne gehabt hitte; und wie ein in Stockung ge-
rathenes Riderwerk durch eiden Anstofs wieder mit
grolsem Gerassel in Gang kommt, so stimmten nun

von allen Seiten die Anwesenden ein. Besonders ge-

"Gel e{nen’i kurzen dicken Manne, dessen weifs¢ Haare

vom hochrothen Gesichte sehr abstachen, durchaie
alles, was der Lieutenant sagte. Er besitigte schon
wihrend der Reden des Andern immer mit Kopfni-
cken und beifilligem Lachen, endigte dadin mit einem:

bravo! bravissimo! und wiederhahlte das Gesagle mit
erlauternden Zusittzen und hobmschem Gelichter, wo-
bei er sich dem Italiener zuwardte. VVas sie aber za

wiinschen schienen, geschah nichit: der Jraliener blieb
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rubig, wenigstens sah man in .seinen Mienen keine
Verinderung, und unbefangen, wie Anderes denkend,
sah er sich von Zeit zu Zeit unter dea Anwesenden
um. Noch hitziger wurden dadurch, auch wohl durch
_den schon friiher und fortwibrend hiufig getrunkenen
Wein %), die Redner, und der Lieutenant besonders,

alle Sitten vergessend, sprach oun, wie die ILtaliener die-

ser Bemiihungen gar nicht werth seyen, wie sie mit
Undauk die Grolsmuth belohnten, und jetzt oun gar,
nicht mehr gezwungen zum Guten, im Unverstande und
Starrsinn alle neuen Einrichtungen und gegebenea Vor-
theile wieder fahren liefsen. Derltaliener verharrte aber
in seiner Ruhe. Da sagte der Lisutenant im héchsten
Uebgrmuthe: ,ja, und das lassen sie sich alles sagen,
,,und schweigen dazu. Da haben wir hier nun s0 ei-
,men Italiener sitzen, aber er ifst und trinkt fort, ale

»ginge es ibn nichts an.*

" *) Anfangs fiel es mir auf, dafls ich so ‘#ufserst
selten einen ltaliener, selten auch einen Franzosen in
Frankreich berauscht sah; doch spiiter glaubte ich, dafs
digses aufser in der Mifsigkeit auch darin seinen Grund
hat, dals sie in der Regel tur ihren .einheimischen
Woein trinken. Will der Rénier seine Lebensgeister
hoher steigern, 80 trinkt er Neapolitanischen Wein
. (gewohnlich den von Ischia), der Neapolitaner aber
daan Rémischien (vorziiglich von Monte Porcia), wnd
wenn der Wein auch von demselben Jahre ist, thut
er, kaum 50 Meilen weiter, die besweckte Wirkung.
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,Was kounte er denn erwiedern, ha! ha! ha!
»du frommer Gott!« fiigte der kurze Dicke hinzu.
+Meine Herren, antwortéte nun aufschauend der
»ltaliener, Sie irren sich, ;c'h wiire recht sebr bereit,
»mein Vaterland zu vertheidigen, wenn ich es ange-
wgriffen sihe.*
‘ »Nun wabrhaftig, sthrie der Lieutenaut, das heifst
onoch nicht angreifen, was wir bisber redeten! was:
sum Gotteswillen sollen’ wir deon mehr sagen P«

,Scll der Mond iiber sein Scheinen sich rechtfer-

»tigen, wenn die Hunde ibn anhellen?¢ versetzte noch

lauter det Itaiiener, und dieser 'Fat_ale. die Spitze biee

tende Vergleich, dazu die Stimme tind die blitzenden

_ Blicke, die er umbersandte, machte die Meisten auf

 langere Zeit schweigen, und selbst der Dicke brauchte

Zeit, um wieder zum Lachen zu gelangen. Der Ita-
lener aber, als hereuend sein Auffabren; fiigte mildernd
binzu: ,.Ich selbst biete Ihnen, meine Herren, einen
,»Streit liber ibre’ Beschuldigungen‘ an. Ich werde et~
,wiedern, was ich weils, wenn Sie sich die Miihe ge-
,,ben woilen, Thatsachen anzufiihren, die anklagend.
,sind; ich werde ve\rsucheu, diese zu deutén.¥

Das war dem Lieutenant Oehl ins Feuer gegos:
sen. S0 bégann er »ich soll also Italien ordentlich
sangreifen, wie sie sagen; gut, das: will ich. Ich mufs
,;mich nur immer milsigen, dafs mich die Lust nicht
janwandelt, aus dem Angtiff Ernst zu machen ; Ha!

5
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Jba! ba! mum, nun befiirchten Sie nichts; Italiener,
. Rémer, ich werde nur mit Worten streiten.**

,Nein, mein Herr, das nicht, dirchans nicht,
,,diese Worte miissen Sinn Haben, auf Thatsachen sich
,beziehen, wie gesagt.* . .

nSogleich, sogleich, ich werde Sie nicht wartent
,lassen. Es sind dieser Thatsachen pur so unendlich
,viele, dafs ich nicht weils, wo ich beginnen soll.
»Nun also, — was g}eich Anfangs in die Augen springt:
,die schonen neuen Landstrafsen, an denen man zu-
,erst den Culturzustand eines Volkes ermilst, wann,
»ohne Napoleon, hitset ihr solche Werke unternom-
,men? Entgegnen kénnen Sie darauf niches, aber an
,,Dank wird weiter nicht gedacht,"

Mein Herr, amworleté/der Italiener, wir miissen
.die Sache niher beleuchten. Es kann bier fast nur
,wvon der Strafse iiber den Szmplon die Rede seyn,
,die andern sind theils nicht beendet, theils nur
,Prachtstiicke in der Nihe der Haupistidie, um das
Volk zu blenden; die eigentlichen Landstrafsen, wo
,sie nothig sind, waren, ungeachtet der grifseren
, Schwierigkeiten und értlichen Hindernisse in diesem
»,Landé, vortrefflicher als irgendwo. Jene Strafse iiber
,das 10,000 Fuls hohen Silnj)fon Gebirge ist ein Mei-
sterstiick , eins der grofsten Werke neuerer Zeit: fra-
»gen wir aber nach dem Nautzen, 8o hitten solche
oRrifte besser verwandt werden konnen, denn nur den

..Englindern, die durchaus in ibren grofsen Wagen
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ins Laad fahren wollen, gewihrt die Ebenhbeit uad
wBreite fir drei Wagen grolsere Bequemlichkeit; der
.,Hahfiel hat Reinen Vartheil; Lastwagen koonen, weil
idie Kriften der Pferde nicht zureichen, unmdoglich
»7 tfa Stinden lang bergauf und eben so viel bergab
ofatiren; die Waaren miissen daher, nach wie vor;
»auf Maulthieren hiniibergetragen werden, was auf dem
ofriiheren; schimalei, gepflasterten Pfide eben so gut
wgeschish.  Auch ist die’ sur jibrlichen Ausbesserung
»nothige Summe von 160,000 Florins sehr dtiickend.
sDie Italiener haben daher wenig zu danken: Beden-
oken Sie dazn noch; dafs Napoleon zur Anlage die:
;.aer Strafse Jeln Befehl nur gab, ausgefiihrt wurde sie
,mit italienischemi Gelde, von italienischen Arbeitern,
.vor einem italienischen Ingemieut. Und nun vollends
ndieser Befebl, was tir ein Motiv Jag ithm #um Grun-
wde? Nicht = wie wir gesehn haben — der Vortheil
,der ltaliener. sondern es sollten die franzésischen
,Heere mit ihrem furchtbaren Riistzenge wmit grolster
sLeichtigkait {iber jene natiirlichen Boilwerken wegs
»ziehn und Italien in seéhmachvoller Unterjochung er<
yhalten. Meine Herren; wie dafir anset Dank su ver:

slangen; selte igh micht einst

Nach einer kléinen Pause dagte einer der Anwe-
senden mit ironischem Licheln: ,lch dichte, dies
,konnen wir zugeben; das ist freilich zu viel verlangt,

sdafs sie, geswoogen selbst zu den Mitteln ihrer Be-
L] L}
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,herrachung beizutragen, dafiir noch danken sollen; °

,,der Herr hat Recht.

Mehrere lachten und stimmten ein; auch dér Lieu-
tenant endlich. ,,Gut, sagte &r, ',,wir wollen davom
,miclit weiter reden, sondern ausheben, was' die Fran-
,,zosen fir Buch thaten.* Mir Fillt ein — Itir Romer
woeyd doch ein sondetbares Volk — was ich einmal
,,von Euch sagen horte. . Stellt Euch nur vor, lieben
»Frennde, (er machte sichs dabei unanstindig bequem,
»legte sich zartick, und streckie ein Bein {iber die
,Lelne eines andern Stuhles) von den Romern lebt
,nur der zehnte Theil, wie wic andern, von der Gé-
ngenwart, d. h. vom Dienste, vom Erwerbe, vom
,Handel mit Lebensbediirfnissen; der ifbrige "I‘hail lebt

sentweder Yon der Vergangenheit oder von der Zu-

", kunft.«
Der Dicke. - ,Von Vergangenheit! von Zukunft!
ha! ha!

Der Lieuténant. ,,Von der Vergangenheir, ine
,,dem sie die alten Ruinen den Fremden, die aufl ihr
., Geschrei herbeilaufen und hier Geld verzehren, . die-
,selben scha lassen, Theile abschlagen, und in allerlel
" ,,Gestalten verkanfen; auch auf Nichts reducirie alte
,,Miinzen bekommt man fiir baares Geld. '

- Der Dicke. ,Ha! ha! hravo, bravissimo, gut ge-
tagt, das war die Vergangenln;;ir.“

Der Lieutenant. ,Das nilrt viele, doch ciu noch

serspriefslicheres Ackerfeld ist ihmen die Zukunft. Da
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\,,ist der Pabst, der verspricht aller Welt die Linftige
»Seeligkeit, und lifst dafiir sich zeitlicke Giiter aus-
,‘,liefcm."

Der Dicle. ,Bravissimo! das ist vortrefflich, Er
,schaeider so Stiickchen ab von dem alten Gnaden-
fond, und man mufs kaufen, sonst schmort man iR -
,,ohneSiindenvergebung,— ewlg im Schwefelpfub, ha! ha!

. Der Eieutenant. »Er geiu nun in Purpur, Gold,
kleidet auch so die wieder ernannten, ich glaube —
,,60 Kardinile, von welchen wieder eine Anzahl Volks
lebt. Er hat auch die Kirchen und Kléster alle wie-
,der restaurirt, vnd erzieht Moénche da\rin, mit denen
,er die ganze Welt versorgt. Woahrhafiig, ist hier
,,doch eine Ménchsfabrik . wie in Paris eine hohe
,Schule fiirs Militaire. Fiir die Kriegsmusik dort, die
»Trompeten und Pauken, wenn der grolse Napoleon
,Revue hielt oder zum Siegen auszog, hort man hier
,noch ofter Kirchen- Litancien, und sieht Aus-, Auf-
,und Umziige der geistlichen Cohorten. Aber gut o=
»ibr seyd nun einmal so, Gouverneur Miollis wollte
»ganz Romer seyn: er war es, ~ um bei der Vergan=
»gangenheit zu beginnen, — der die alten Ruinen aus
,dem Schutt hervorgrahen jiefs, welcher sie zur Hilfte
ofast begrub. Nun kann doch’ jeder sehn, wie das
,,Ding beschaffen war. Auch der schidliche Muuer-
»pleffer, Epheu und andres Rankengeziicht, das beim
,ohnehin schon gefihrlichen Herumklettern auf den
,,Ruinen wahrhaftig ordentlichst die Fiilse nmschlingen
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ysund herabziehn konnte, das alles haben wir Euch
wherausgezogen. Diese Aufgrabung und Reinigung sind sie
L kein Verdienst, sind sie nicht des Dankes werth?
»Nun konnen Sie daranf auch antworten P«

»Mein Herr, antwortete der ltaliener, Vieles von
»dem, was sie sagen, ist wahr, aber Alles schnéde an-
pgewandt. ( Er hatte bisher fortgegessen, nun legte er
»Messer und Gabel bei Seite).  Wahr ist es, Roms
,,grofse Vergangenheit schaut mahnend von den ge-
pwaltigen Mauern und Siulen, die unter den neven
»Prachigebiuden fiberall hervorragen, und stimmi die
»Sinoigen von den Rémern, wie von den Hergewan-
nderten zum wehmiithigen Ernste: was aber kann der
»Romer datiir, dafs ein grofser Theil der Reisenden
,nur herkommt dga ﬂ,,oidi“ wegen, und hochst glick-
nlich ist, wenn er einige quanfte Armseligkeiten, in
s»Tiiten gepackt, einstecken kann? Wahr ist es auch,
»der ltaliener verlebt die Gegenwart dulserst sinnlich,
Hseine schansten Lebenskrifte verzehrt er in eitlen
pTriumen und Betrauern der riesigen Vorzeit, oder
overgeudet sie in fruchtloser Betrachtung und gliiben-
,der Schwirmerei Gber die Zukunft der Seele, iiber
odas wo? und wie? ihrer Fortdaner. Hat doch das
wganze Manchswesen und dessen Scholastik seinen Ur-
paprung in der Vermihlung des christlichen Glaubens
»mit dem aliglassischen Wissen, dassen Tempel wir
wnur in todien Triimmern iberkamen. Aber das ist

weine andre Frage , ob der Franzosen eitles, gotterlo-
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,ses Verstandes - Leben vorzuziehen sey der edlen
»Schwermuth und dem innigen Aberglauben der ltalie-
,mer, dem Aberglauben, oft Ueberglaube zu neonen,
;,welcher immer doch das Ahndea und Anerkennen
der Wunderwelt voraussetzt, weiche sich unserm loe
ynern ohne Vermittlung des alltiglichen Aussen’s, ja
»mit Widerspruch desselben ankiindigt und aufschlielst.
,,Der ltalicner glaubt' an Gout, der lualiener weifs

,aus seiner Geschichte, was Schones und Edies im

- ;;Menschea sich offenbaren kann — begiebt es sich

,einst, dafs er das Recht dieser intellectuellen Anfor-
nderungen an die Exscheinung seines Lébem erkennt ;-
,,dann wird auch die Kraft, die er jetzt nur in Voll
pfiilbrung seiner Rache und Leidenschaft gewaltiger

,als jeder andre Einzelne zeigt, wieder in einem wirk-

,lich lebendigen Staate zusammen schieflsen, und dana
,,wehe Euch, die ibr jetzt uns milshandelt, ,dann —
,,werden wir vielleicht Euch danken Ffir die Stralsen
ovon Italien nach Frankreich.  Jedoch das sind Moei-
wnungen, nur von Thatsachen wollten wir reden. Sie
ofiihren das Aufgrabea der Ruinen, als was sebr ver-
,,dienstliches an, und haben den Schein fir sich, aber
,,auch nur denSchein. Dem Architecten war die Gestalt
, der Diedestalle véllig bekannt, mehrere Piabste haben fri-
,,Eer schon nachgraben, alles vermessen und alles aufs ge-
,,nauste mehrmals verseichnen lassen. Aulserdem stehn je-
,.dem Wilsbegierigen andre Ruinen ganz frei vor Augen,
', die von vollig gleicher Structur mit den sum Theil be.
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pdeckten sind.  So hat aleso der Architect, der Alter-
othumsforscher keinen Nuizen davon, und bei wem
»als diesen kamnn hier von Nutzen gesprochen werden?
»Nun ist es noch dazu des aniiken Schuttes wegen,
oder funfzehn Fufs hoch meist ganz Rom iiberdeckr,

»ndthig geworden, dals man die um die Ruinen ge-

pmachten Gruben mit einer Ringmauer ausliitierte, Al--

wles wire sonst wieder zum Trotz der Prahisucht ver~
pfallen.  So stehn nun die Triumphbégen des Septi-
s,mius Severys, des Constantin, das Forum Tra-
sjar’s u 8. W, abgesondert; wie im Kasten zum Seha-
,lassen da; voll Pretension fordern sie nun aut: ,seht,
pwie schon, wie merkwiirdig ich bin!« Der Ge-
psamint - Eindruck, drfr — mit Recht wird es ge-
nsagt — auch in ihren Triimmern nach grofsen’ Roma
»wird unendlich gestort. Wie viel besser wiire es ge-

,wesen mit demselben Aufwaude an andern viel ver-

psprechenden Stellen die unterirdischen Gewdlbe zn

yeroffnen, neue Statuen ans Licht zu ziehn u. s, w.
,»Auch die Ausrottung der mehrere Jahrhupdert alten
,griiien Gewinde, dic, den antiken Gemiuern eigen.
wthiimlich, diese schon umgitterten, und ihnen so das
wSchreckbare, Niederschlagende der Zerstérung, ldes
»v6lligTodten nahmen, hat dem Architekten nichts ge-
snutzt, den Mahler und jeden Menschen von poéti-
»schem Gefithl aber gekrinkr, Frither hatten diese

wgriinen Schleier, dies Alles iiberziehende nene Leben

,das alte Rom mwit dem modernen, glingenden, in ei. -
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,nen solchen Finklang gebracht, dafs daraus eben das
whochst interessante romantische Ganze hervorging.
,JIch habe mich der Thrinen des Unwillens nicht ent-
»halten kénnen, als ick, nach langer Abwesenbheit,
»Rom so entzaubert wieder sah, und daukte Gott,
,dafs diese Verbesserung nicht gar weit vorgedrungen
ist, ‘und - die giitige Natur auch wieder hilft. —
»Noch# = N

,,Nein, nun wird es mir auch zu arg®, vnterbrach
plﬁlzlich einer, und ich erschrack, dals.ein Brader,

einer der auch Mensch, eine solche Stimme haben

konnte, so ravh, ‘so tief klang sie; wie aus dem

Grabe oder einem hohlen Fafse. 'Ich hatte die hagre
Gestalt schon fiiiher bemerkt, ersafssograde, und die
Schultern waren 8o aufgezogen, dals es aussah, als
bitten die andern ihn in  seiner Fensterecke beim
Kragen angehingt, Auch beim Essen hatte er seine
scnommerie Stellung nicht verdndert, er fihrte die
Bissen hoch herauf, und nur seine Lippen reckten
sich zum Emyfange weit entgegen.  Jetst aber liels
er die Hinde auf dem Tische ruben, das Galicht
war beinahe bis gegen den lalicner gewandt, die Aue
gen sahen starr und bése und aus hochgesogenen
Wimpern auf ihn hin. ,,Nein, 'nun wird es mir auch
,su arg! Mit lhrem poétischen Grimwerk da! Ich
,wiinsche mir die Pest, um sie anstecken zu kénnen.
»Wenig bab ich mich um die Ruinen b kiimmert,
~aber Sie nennen wohl afich. auf ihren Feldern die
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mrucblosen Gewichssorten poétisch, die in allen civi-
»lisirten Staaten, man lobe die Kultur, verdringt sind ?
»lch kann lhnen sagen, Herr lialiener, dals wir An-
ndern auch Gefiih! haben, wenn auch von anderer Art
.(espece) als Sie; auch mir — ich binoun einmal
80 — traten die Thrinen fast in die Augen, als ich
nlhre Campagna sah, diesen des grélsten Erirags fihie
»gen Boden, siwirt unter dem schonsten Himmels-
wtriche Europa's, Sieben Achttheile davon liegen wiiste!
»Vor Augen stand mir, was fiir ein erfreuliches Bild
nreichster Befruchtung diese Felder einst waren una
wwieder “werden konaten, wena die Regierung ein

sbesseres Rustikalsystem ernstlich wollte. Die Franzo-

»sen thaten das Mogliche; suchten durch ihr Bejspiel® .

»an den von den Kirchen genommenen Gebiethen diq

nandern reichen Landbesiizern aufsumuntern; es wurde
neine grolze Anzdhl Hauser gebaut, die Bauern wurden ge-
pzwungen, sich hier niederzulassen und Korn zu pflan-
nzen, aber kaum war die alte Regierung wieder da,
80 liefen die Bauern guriick in die Gebirge, Alles
zetfiel. Ich wiinsche mir die Pest, wie gesagr. Er
spachs, schleuderte noch einen grofsen, strafenden
Blick und suriick in die gewohnte Stejlung bewegte
sich der Kopt, die Hadnde begannen wieder Wein
und Speisen hinauf zu fiihren, kein Wort ward mehr
von ihm gehart,

. Der ltaliener aber begann dagegen: ,,Mein Herr,
~ ich wundere mich, dafs Sie dissen Vorwurf so kurz

N
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,,allxgemacht haben; Ffast allesReisende haben ihn im
,,Mundé, und in ihren Beschreibungen nimme er fast
»den vierten Theil ein. Wenn ich aber ordentlich und
wausfiihrlich antworten soll, mufs ich um Geduld
»bitten,« :
sJa, ja, sagte der Dicke, Geduld wollen wir
,,wohl haben, wenn nur was Gescheites hervorkommt,
»Geduld haben, lehrt ihr lialiener uns genng, ha. hal®
»Was das Schéne des Anblicks unsrer Can.pagna
ybetrifft, so kommt viel auf den Geschmacksiun an,
nder grofsten heils aus der Gewohnheit eines Volkes
phervorgeht.  Einer' aus einem Ackerbau treibenden
»Volke will {iberall Saatfelder, ein Weinlinder wiinscht
oRehenhiigel; Alles bat aber seinen Ort,  Iragen wir
ndie grofsen Kiinstler aller Naiionen, vor deren crwei-
qtertem Blicke die eigenthimlichen Schouheiten aller
yLinder zu Einem Bilde werden, eo héren wir sie sa-

ngen, dals dig Einformigkeit der Fruchtfelder nur

. ,dulserst selten einen mahlerischen Anblick gewihre,

pdafs hingegen die mannigfaitigen Ebnen und Hiigel-
»Gruppen um Rom herum, wo die Pllugschaar nicht
,die charakteristischen, schonen Formen der Na-
,tur ausglitet, auf tausend verschiedenen Puncten ei-
,nen immer gréfsern, gauns eignen Reitz haben. Ein
"Andarsgewobnter braucht freilich Zeit, und mufs sich
,die Mihe geben, etwas in der Campagna Werumzu-
pstreichen, damit der Sinn fiir fie ihm aufgehe. Bei

wden grofsten Landschafis-Mahlern alter Zeit, als z, B,
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»Perugino, Raphael, Tizian, den Caracci’s u. s. w.
,Wie auch bei den neuern, als : Poussin, Claude Lor-
,7ain sieht man nicht nur das Studium der rémischen
»Campagua deutlich durch, sondern man erkennt mei-
.stens aus der Wirklichkeit genommene Motive.«

»VVas wollen Sie mit den Mé\hlem, rief der Dicke
hitzig: ,,Herr, was sollen uns die; wir sind keine
,»Mahler, wir wollen keine seyn; was® —

»Lalst ihn doch ausreden, sprachen andere dar-
,ein, wenn wir ihn nicht anhéren, so koénnen wir
»ihn nachher nicht zurecht setzen,« %

»Um die Campagna in Hinsicht des Nutzens der
»Bebauung zu betrachten, miissen wir zuerst die ei-
ngentliche Campagna di Roma im” Auge behalten, nebhm-
slich das um diese Stadt gelegene, von den Appenni-
»nen im Halbkreis bis ans ,Meer begrinzte Gebiet,
»auch das lateinische Land genannt. Da kommt es
,mir immer sonderbar vor, wenn man dieses Land,
swie es jetzt da liegt, mit jenem Zustande vergleicht,
,wo gur Zeit der alten Grélse des Staats acht Millio-

_,men Menschen hier wohnten. Dam&lp seufzte die
ganze Welt unter demd Druck der Tyrannin, die hier
nihren Herrschersitz aufgeschlagen hatte, zu deren Un-
sterhalt und Hlerrlichkeit jedes Land seine Schitze
»hergeben mulste, und jefz# macht man es uns zum
»Vorwurf, dals ohne jenen Tribut nicht so viel Men-
»schen hier leben konnen. Von den Romern lebte

wein Theil von auswirtigen Besitzungén und Aemtern

Sobiome s 1 e

77

,und von diesen so Bereicherten lebte der andere
,Theil. Der Nutzen der Campagna erstreckte sich
wvorziglich nur auf Gemiise und Obst, mebr Korn-
JFelder als jetzt gab es gewils nicht. Mit dieser Zeit
»konoen wir uns gar nicht vergleichen, eben so wenig
,mit jener noch iltern, wo ein kleines hier angesie=
,deltes Volk obne Handel und im Kriege mit den
,.Nachbaren den Lebensunterhalt dem Boden abgewin-
ppen mufste. Nur das, wovon die Autoren alle re-
,sden, gilt fiir uns noch, dafs die schidliche Luft, die
oin den beiden heifsesten Monaten aus dem vulkani-
,,achen Boden sich entwickelr, die Reichen zwang auf
,die sicben Hiigeln Roms oder auf die oahen appen-

. ,minischen Gebirge in die dagelegenen Pilla’s zu fliich-

ten, die Nachbleibenden aber Seuchen ausgesetzt wa-

,ren, die manchmal ganze Gegenden. menschenleer

,machten. Dies, wie man will, noch wachsende

,»Uebel ist wohl ein ‘Hauptgrund mit, dafs das Land

_nicht bebaut wird, doch giebt es der Griinde meh-

orere.  Wir wollen auch die Geschichte des Landes
,dies Mal bei Seite setzen, die uns erinnern wﬁrdq.
,»wie Anfangs durch den Einbruch fremder Vélker und
,den langen Kampf der griechischen Kaiser gegén
,diese, spiter durch die fortdauernden Kriege mit den.
,Deutschen, Franzosen, Spaniern und den unzihlba-
,ren Partheien in Italien selbst, die Landleute immer-
,mehr gendthigt wurden, die mit Blut zwar gut ge.

,diingten, aber fortgesetat gefibrlichen Ebenen zu ver-
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»lassen uitd in den Gebirgen. auf die hé‘;chsten Gi-
»pleln mit Mauern sich 'zu o\chﬁtzen, wie wir noch
mdurch ganz lralien sehen.  Wir wollen nur davon
wreden, ob die Regierung wohl daran thite, die je-

itzige Landwirtbschiaft aufzugeben. . Der bei weitem

‘,,5r6fste Theil der Campagna ist nur Viehweide, aber

;,vo:zfiglich gute: unsere Pferde-Race ist durch gans
sltalien geschdtzt; die Landbebauer weit herum wer-
sden von hier aus mit ‘Hornvieh, besonders mir den
»gut gedeibenden ukrénischen Ochsen und mit Biif-
wleln versorgi, und das geriucherte Fieisch wird bis
»Nord-Amerika verfiibrt; die Zahl der Schafe, nach
,Spanier Art i watdernde Heerden getheilt, iiber-
usteigt drei Viertel Million: Es kana nicht die Land-
»wirthschaft fiberall gleich seyn, wie es iiberbaupt in
oihr michts Absolutes, Unbedingtes giebi. Der Aus-
otausch ersetst das Mangelide, und Rom gewinnt da.

 nbei, érhidlt alle Manufactur « und Fabrikwaare fiir

,seine mit leichterer Mithe erworbenen Producte. Nahe
,an der Stadt herum erfordert der Unterlialt derselben
asorgfiltige Anpflanzung, und da kann man sehen;

\dals es den Rémern wahrlich nicht an Betriebsam-

keit und Kennunifs in der Landwirihschatt fehlt.

»Wenn és Sie interessirt, werde ich lhnen das Sy-
nstem der gewéhnlichen Wechselwirthachaft mitthei-
slen, I ersten Jahre wird tiirkischer Mais gebau,
»wozu Diinger ndthig ist, im zweiten Jahre Korn, (un-

eer Weitzen ist beriibmt) im dritten Jalre Zwicheln
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»und Gartengewichse, im vierten Jahre Korn, und
wnach der Erndie Hiilsenfriichte oder wilder Klee, im
»finften Jahre Melonen. Kein Jahr wird ausgesetzt.
sAulserdem rankt sich derWeinstock an die Obst- oder Ul-
»men- oder Manlbeerbiume, die sich iiberall, 'obne durch
»3chatten zu schaden hindurchziehn. Auf den Anhohen
»derCampagna, besonders aber niher den Appenainen,
»und wo der Baden sich hebt, sind Weingérten, be-
nsondets schéne Olivenwilder, béher hinauf Kasta-
,nien, Eichen, Buchen. Nun lassen die Eigenthiimer
,zur schicklichen Zeit nah - und fernker Leute kom-
Hmen. Die LucHeser gewohnlich pressen das Oechl,
ndie Weinstécke werden von Bewohnern der Abbrug-
nzi's beschnitfen. Florertiner schlagen das Hols und
nverkohlen es. Ist die Arbeit volibracht — zehn bis
nzwolf Tage sind néthig — ziehn die Leute wieder
»eb, mit einem Gewinnste um etwa einen Monat da-
wvon leben zu kénnen. Hier springt nun der Vortheil -
»in die Augen: das Land miilste diese Leute, wenn
ntie da mit ihren Familien wohnten, das ganze Jahr
»hindurch efnibren; so aber Ffillt der ganze Vortheil
,,dén Eigenthiimern zu. Es sind, ich glaubé, nur zehn
»Besitzer, ein Drittel des Landes gehort den Kirchen '
»2u. Der Ertrag ist 1,260,000 Scudi; wire die Ge-
»gend belebt, erhielten die Besitzer, nach Berechnung,
,nur 300,000 Scudi.¢
»Ums Himmelswillen! schrie der Lieutenant, was

»gehn uns Ihre Details der Bauernwissenschaft an;
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naber wissen Sie denn ganz und gar nichts davon,
»dals die Menschen grade die Kraft und den Reich-
sthum des Staates ausmachen.  Das ist ja eben das
»himmelschreiende Unrecht und der Unverstand des
Pabs(es, es zuzulassen, dals die Reichen den Andern
»das Land vorenthalten und allein Vortheil daraus
,,ziehn,

»DBravo, bravissimo, sagte der Dicke, Menschen
»8ind néthig.  Aber der Pabst will nur Ochsen und
»Schafe, nicht wahr? ha! ba! ha!

;,lc}l weils sehr wohl, entgegnete der Italiener,
sund es weifls jeder Bauer in Italien, dals Napoleon

nsbesonders Menschen bedurfie, um sie vor Moskau

»und Sevilla zu fibhren, Der Pabst liebt sie auch und

nwinscht sie gliicklich, ‘ das erkennt, wer vorurtheils
* ,frei und mit Einsicht den Klrchenstau durchwandert.
,,Hier ist aber nur davon die Rede, ob der Pabst die
,Menschen aus den gliicklichen Hochlinder in die
pMaremmen herabzwingen solle oder nicht. Die Luft
averbiethet es, falsch ist es, dals Anbau helfen wiir-
,de, die Luft dringt aus dem Boden und wiirde in
»~Wildern, wie die Erfahrung zeigt, noch giftiger seyn.
»Es gilt also diesen Landstrich bestméglichst zu nutzen,
,ound dann ist das Resultat, dafs die rémische Lands
,,wmhscha& meisterhaft, und nicht wie die Fremdea
»meinen, elend ist. Dals die auf franzésischém Be-
ofebl aufgefiihiten Bauerbduser und dngbbauten Korn.
ofelder wieder verfallen sind, wie sie sagten, ist ja
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yeben ein Beweis, wie leichit der dem Irrthum aus-
ngesetzt ist, der voii einem allgemeiaen Grundsatze.
»aus Alles modeln will, ohne die Geschichte und die
»Eigenthiimlichkeit jédes Landes zu beachten. Itali;nl
»Bevilkerung Gibersteigt nach der meuesteri Zihlimg
wdie von Fraukriich und England,” suf die Quadrat-
»Meile kommen %493 Seelen: wire Bediirfnifs und
»Maglicbkeir da,. die Maremmen arisubauen; so be-
wdilrfie es keiner Gewalt, dieMenschen dasu su swia-
ngen. — Dieses Gesprich schieint Ihnen vicht mehs
wzu behagen, sollen wit vielleicht von den etvanigen
»Vortheilen reden, welche die Praneosem auf unsre
n»Religion, auf nnsre Sitten hatten? Es hat viel Werth,

- ,sich so seine Ansiciiten und Kenntnisse ausgurauschen,

ound nur Eines wirs, warum ich zu bitten hitte:
»dafs Sie nimlich; meine Herren, ruhiger bei der Sa-
wche selbst bleiben, ohne die Person ansugreifen.«
Der Lieutenant, der woh[ fiihlen tmochte, dals er
Utirécht hatte, auch dal er dem Italieder nicht ge-
wachsen war, griff zv dem in eolchem Falle gewihn-
lichen Mittel: er wurde grob. ,,Was, schitie er; und’
wachlug wiit dem Pleifenkopf auf den Tisch, dals alle
»Gliser klirttén, was sind das fir Redensarten! Erst
yhat er uns schon mit dummém Zeuge dié Olren
»voll geschwatse, ond fud sprickt er von Sitten?
.,Das Moreslebren ist an uns. Wissen Sie das? he?«
Der Ialiener blieb ruhig, antwortete thmi nichs,
sondern rief den Wirthen, !;enhlte‘,' stand dann mit ei.
6
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ner Verleugong auf.. Durch dies Zuriickziehn- wuchs
" dem Lieutenant der Muth noch mehr. ,,Seht, sagte
wer lachend,. so muls man diesenjenigen (questi
sseostul) kommen: Das hilft nichi,- wenn man Ihnen
,;sggt: macht.dieses 80, jenes so, dies-sind eure Feh-

nler, bessert ench! Zwang ist nothig,  ihe miifst! ‘

wEselskopfel  Und will das raisonniren, e uhd kanht
»doch die Wahrheit nicht capiren, so weise' man mur
»die Spitze, and sie laufen davon. So hilt man sie
osich vom Halse,: die Bestien!« - .
Nun mufst Du, lieber Pander, <= die Herrn Strei-
ter mogen die Unterbrechung verzeihen, = Du mulst

den Charakter der ltaliener iibethaupt kennen, um Dir N

das Betragen dieses einzeluen zu erkliren. Der Iia~
liener kennt gar.picht, was wir Point d’honneur nen-

neas Ebrgefiiil -kaon er deshalb-so gut wie.Andere '

haben, ,mit,'deni wabren Ehrgefiihl bat jones. dulserli-
che Ding, .jenes nur bedingt in bestimmten Classen

und Verhiilthinen entstehende Princip gar wenig zu-

thune  Du kannst den Italiener daber durch einen
Wortschiimpf nicht beleidigen, zwar wird er aus Dei-

ner iber ihn gedulserten’ Meinung abnehmen kénnen,

ob Du sein Frennd bist’ oder nicht; aber ;willst Du

ihn aufbringen, ¢o, mufs Dein SchimpF. eine positive

Anschuldigung enthalten,, nicht ein learer Titel seyn,
wie z. B. oft, wenn einer, der dem andern auf den
Fufs tritt, dafr ein Schurke, ein dummer Junge ge-
nannt wird, Die Lebhaftigkeit, mit welcher der Ré-
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mef spticht, 'mulst Du niéht fir Hitss Lalteh; der Ro
mer hesonders spricht nicht, wie dem Deutschen eigen
ist, aus Wohlgefdllen am Sprecher, seine Gedanken; weil
8i& weriiger init dem Leber in Verbinding stehn, wer:
den nicht leicht laut 20 Worten. Er redet daher nor id -
Ettegtieit; und kaiin dann hicht anders als leidens
schafdich mit Avgenz, Mieder - und éebehrdehspid '

_ Alles £u begleiten und mit aussudriicken. Disputired

swei, 80 klingt es immet wie Stieit, horchst Du aber
genauer hiit, so greifen sie selten di¢ Petsori axt. Ge=
schight es mmanchmal,” so nenhen sie diese Vorhetr-
schaft des Blutes: rubbia tedesva. Und mhehrmals
babe ick spriichwortlich sagen gehsrt: Erlaube mir, —
ich will dich micht krinkeri ; aber deine Hitze Beschul-,
digt dich, du mufst unter deinen Vorfahren irgend
einen Deutschen gehal')t.haﬁeu. <~ Ohne diese con-
vertionelle Ehre kann auch jener Duell bei dem Ita:
liener nicht nationell seyn; der nur besweckt den
Muth oder auch den Werth, den einer in die Mei-
nung der Uebrigen vort ihm setet, su bessugen. Dem
Rechtlichen -keinet Nation ist die Moinang der Ach-
tungswertlien gleichgiilig, die aber etwirbt siehi: nicht
dadurch dlleifi; dafls i¢ch mein Leben aifs Spiel setse,
was nur in denen Verhidltnissen gelten kaun, wo disy
gerade ein Kriterion ist, ond was wir por #u oft mit.
der Ritterehre verwechseln ; jertem weltlichen Sittenc
gesetz, das aus dem Bewulstseyn der Freiheit im Gegen-
stz christlicher Ergebung und Frommigkeit entsprang.
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und durcl diése notliwendig bedingt ist. Kurz den
Traliener bringt nur die iufoerlye Wuth zum Zwei-
kampf, , und danri -kann ihm das Vergielsen einiger

Blutstropferi nicht gehiigen, sondern er geht grade auf-

Vernichiung aus. — Urnser Rémer Latte aber gedient,

und deshalb, obgleich rubig wie vother; trat er bei '

dem Schimpiworte auf den Lieutenant zu und sprach:
»meit Herr, ‘ich bin Officier, und muls von lhnen
»Satisfaction fodern. Haben Sie die Giite, mir Ibren

»Nahmen und lhren Wobnort anzugeben, damit ich .

,»morgen eirien Freund zu Ihnen senden kain; das
,,Niilhige £it verabreden.* :

»O seht gern, entgegueté mit LachenAder Lieute=
pnant. He, Wirth! gieb einmal Tinte, Feder und

wPapier her! Séhriftlicki sollen Sie Alles haben (der -

,Wirth brachte das Verlangte uad er schrieby. So-
.gleich bin-ich fertig. An whir soll’s nicht liegen, werin
,»Sie nur kommen, Hier habeii Sie meinen Nahsmen.+

Indefs der ltaliener das Blatt hahm; sich gegen
die Gesellschaft verbeugte und seinen Huth suchte,

sprach der Lieutenanit immer fort: ,Nun leben Sie .

»wohl, auf Wiedérsehn, oder auch Nicht.Wiedersehs!
w&:hn Sie, schon bundert Male kameh Romer, denen
sich gesagt hatte, sie seyeh Schutken; und sprachen
»grofa: ,Morgen komm ich, einer muls bleiben; ich
soder Siel* Ach Gott, es war nur Spaf , sie kea

»men nicht.  Sie werde ick wohl auch nicht wieder
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»tehn, ha! hal Nun leben 8ié wohl!™ Alle Uebri-
gen lachten auch unmilsig mit,

Der Romer hatte schon die Thiir gedffnet, trat
schon die Schwelle, da mufls endlich der nachschal
lende Hohn ibn Giberwiltigt haben; er war entsetzlich
blas anzuschauen, sein Blick machts den heillosen
Schwitzer und auch die Andern versummen. ,Du
,sollst Recbt haben, Fransase, sagte er langsam mit,
,ovor Wuth bebender Stimme, ich komme nicht mor-
,gen wieder, wir wollen alles sagleich hier abmacben.
Den zusammengerollten Huth warf er ihm an den Kopf
und rief: difenditi cane; mit einem Sprunge war er
am Tische, ergriff zwei Messer, warf eins dem Frane
aosen zu, drang nun, den linken Arm zum Abweh-
ren vorsichtig. vorbaltend, auf ihn ein, ,,difenditi! di
fenditi' wiederholend. Wohl war der Franzmann
aufgesprungen und haite das Messer erfalst, aber
auf diese Art des Kampfes sich einzulassen, hatte er
keine Lust. ,,Quelle maniére et done ga! lchri?-er
sich retiripeﬁd und warf dem Italiener einen Stobl ent~
gegen.  Als aber nahe an der Lette des Wirthes er -
dem Ang_re}fenden nicht mebr weichen konnte, stiefs
ar verzweifelt gerade hinein und traf dem Italiener
oben die linke Schulter; doch dieser falste nun mit
der Linken den Arm des Andern und mit der Rechu
ten gab er ihm schnell drei Stiche in die Brust, dafs
er lautlos zusammen sank.  Dies Alles geschah, wie
Du Dir denken kanost, in wenig Augenblicken, so
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daly die Anwesenden, 6bgleicb sie alshald mit Mes.
sern und Siiihlen und Binken und besonders mit gro-
. fspm Gelérm und Geschrei hinzudransex‘). ¢s nicht hin-

dern konnten, Der lialiener wallte sur noch offenen

Thiir hinans, vermochte aber nicht mehr durehsudrin-
gen und es ethob sich ein gewaltiger Kampf. =
Wiren die Gegenwirtigen lialiener gewesen, sie hit-
ten-ihn ungehindert fliehen lassen, hitien ihm wobl
noch Geld und Rathschlige dasn gegeben. *)

]
!

# Anmerkung. Nur anfangs, wenp ein Strelt bis-
artig zu werden erst droht, da ist e§ Brauch, und
ich habe es Gfter gesehen, dafs die Anwesenden,
auch die den Streitenden unbekanate, mit Bitten
und Vorstellungen sich zwischen legen, auch wohl
mit halber Gewalt den einen ‘oder beide wepfiih-

"venj stehn aber beide schon Zorn entbraant sich
5egen’ﬁber, 80 hindern sie nichts mehr; nich: nur,
weil dann die Wuth beider auf den Zwischenre-
stenden sich wirft, sondern auch weil sie da eine
eingewurzelie Sitte achten, wie in andern Lindern
ein. Duell geehrt wird;-— es miilste denn seyn,
dals einer eher zustielse, als der andre darauf ge-
fafst und in Vertheidigungslage stinde, einen sol-
.chen triiten sie wohl mit Fiilsen und ligferten ihn,
oder seing Reste, selbst der Polizei aus. Auf dem
Molo #u Reggio sah ich einmal zwei Lazaroni
einen solchen Duell mit scharfen Stetnen auskim-
.pfen, und wollte einen, als er eben dem andern

8

Es waren aber Franzosem und * die “wollten. sich
gichen. Der, Iraliener vertheidigte sich rasend, meha
tere bluteten von seinem Messer, aber mit wachsen-
dem Lirmen ward er immer mehr eingeengt, bis er
endlich von den auf ihm -angelegten Stiiblen und Bin-

ken véllig ingarcerirt war, dals er keinen Arm mehr

riihren, und seize Srughitlose Vetzweiflung pur durch
Beilsen in das dringendeyGelﬁste geigen konnte, ,,Vit-
toriale schrien. die Franzosen, aber'diesmal poch zu .
frithe. Siehe, ich war gleich, als der Lirm: begann,
a;xfgeatanden, hatte unwillkiilielich meinen. Stuhl als
Wehre ergriffen und hielt den unruhig gewordenea

an den Kopf fubr, von hinten suriicksichn, -
aber mich packten ein Paar alte Lazaroni, und
ein hinzudringender Haufe brachte mich so nahe
an den Rand der Hafenbriicke, dafs ‘ich froh
-eeyn ued Gou danken kounte, dafs den He,r,-
ten es micht beliebte, mich hiniiber zu schieben.
Junger Mensch, du, noch nals binter den Oh-
ren, was willst du einsprechen, wenn Minner so
weit sind, dals sie sich ans Leben wollea, fmd
noch irgere Reden wurden mir von allen Seiten
gereicht. —~ Kommt Wache hinzu, so wird sie
vom Volke umriogt, einige stellen sich wohl be-
trunken und fallen wie vor Freude und Freund-
schaft ‘den Soldaten um den Hals und geben den
Kﬁmpfendén 80 Zeit sur Flucht. Aueh dis Ge-
setze sind jn diesem Falle bier nicht &9 strenge,
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Huod, Ich sage Dir, unwillkiihrlich, und als der Iia-
liener eben jiberwunden schien, fubr ich, e.enfalls
abne eigentlich erst meine Grundsitze fiir solclien Fall
eonsultirt su hahen, mit einem gie alle iiberschreien-
den Haltruf iiber die Fransminner her. Den geschwun-
gonen Stubl schleuderte ich erst links, dann: rechis uod
noch einmal links,  Othello bifs und heulte dazu —
mgd‘zersprenlst war der Haufe, mancher lag am Bo-
den (auch der kurze Dicke purzelte) hochlichst er-
staunt iiber den unerwarteten Angriff, Eine Se-
kunde lang war es ginslich arill, der Italiener sprang
sur Thiir binays, ich nach, den Swhbl aber warf ich

als in andemn Lindern, und diirfen s nicht seyn,
eben des durch Strenge nicht aussurottenden Bray.
ches wegen. Wir Fremden diirfen den Maafsstah
upsrer 8itte nicht bier anlegen; dem Laplinder
wire wenig Unterschied swischen. ejnem Duyelle
und einem Meuchelmorde in Deutschland deut-
lich zu machen, Wer jiber diese Sqlbstrache er-
baben ist, oder wen vor den Folgen und ofima-
ligen entserzlichen  Mifsbriuchen schaudert, die
sus der augenblicklichen Hingebung dieser ‘ziigel-
- losen YWuth entstehen miissep, — bei jedem muls
fir den einselnen, dem das Ungliick einer sol-
¢hen That bege,gnet» doch immer Mitloid die vor-
herrschende Emplindung seyn, eben weil higr der
sinzelpe Lialiener weniger Schuld hat, als ip dhn-
lichem Falle der Teutsche haben wiirde. -

‘
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woch, den Riicken gu decken, auf gut Gliick in den
aus der Stube d}hgenden Schwarm, und dann hinaus.
In der Hausthiir war in der Dunkelheit, dis durch
den pliitzlichen Tausch gegen das Licht noch erhéhe
wurde, der Italiener gefallen, raffte sich jedoch schnell
suf und wir liefeg linke ab; gleich hinter uns vernah-
men wir das vi;luimmige Geschrei der Franzosen und
einen wenig erbanlichen Nachruf: pigliate gli assassi-
nil prendetegli! siamo morti tutti quanti! prendete-
gli! etc.  Wir nahmen eine andere Richtunyg in eine
abbiegende Stralse; " die Schnarren der Nachtwichter
eriénten von allen Seiten. ,,Via colle scarpe,« sagte
der Italiener, und den Kunstgriff lobend, zog ich wie
auch er, schnell die Schuhe aus — man konnte so
de;; Schall unserer Tritte nicht horen. Noch einmal
wechselten wir die Richtung; endlich ward der schmih-
liche Nachruhm immer schwicher, erstarb giinilich.
Wir mégen so ein Dutzend Strafsen durchlaufen
seyn (ich bemerkte beim Laufen, dafs meine stihlerne
Uhbrkette zerrissen war und lang herab hing — es mnfs
mir also doch einer bei der Affaire su nbhe gekom-
men seyn — und da ich Rirchiete, die Ubr vn'in{e bei
der starken Bewegung aus der Westtasche herausschlii-
pfen, so nahm ich sie heraus und hielt sie in der
Hand) Endlich konnts der Iualiener ganz athemlos
nicht weiter, und ich mufste den Tﬁu_melnden unte-
stitsen. ,,Oh Dio mio!* begann er von schweren
Athemsiigen und leidenschafilichen Bewegungen unter-
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brochen, ,,ipfelice che sono! Ich bin doch verlohren!
»Ich Firchte, der Wirth kennt mich, ich war schon
neinmal in dieser Qsteria, — sie mag verdammt seyn
»in den.neunten Kreis der Hélle! er ist ein Framose,
»gewils giebt er mich an, was soll lch beginnen, ich
wdarf nicht nach Hause, wo soll ich hin, ich bin ver-
nlohrenl« — , Bleibt die Nacht bel mir, sagte ich,
»mich kennt gewils niemand aus dem ganzen Neste;
n»morgen in aller Frithe nennt Ihr mir einen Eurer

,Freunde, zu dem ich gehe und ihn das Feld recoguos-

,ciren lasse; dann berathen wir was zu thun ist.* =
»O forestiere magnanimo! rief er aus, erst bast du’

pmich aus den - Klauen dieser cani francesi gerettet,

»und nua willst Du Dich noch der Gefabr aussetzen,
n»mich zu beberbergen! Darf ich es nnnehmen' —
Er fiel mir um den Hals, uod schwur, lebemlmg mein
Freund zu blelben. er wunschte sich Gelegenheit, in
Thaten beweisen zu konnen, wie heils der Dank in

seinem Busen glithe, ~ Wir gingen, und liefen mityn-

ter, den noch weiten Weg bis auf Trinitd dei Monti,
wo ich, wie Du weilst, in der Wohnung der Wittwe
unsers zu frilh verstorbenen Landsmanus Carl Grafi,
vielen Freunden gefeierten Andenkens —+ mich einlo-
girt hatte.  Nun muflst Du des Verstﬁndniues wegen
pothwendig erfahren, dals ich dermalen sehr splendid
lebte, nimlich zwei Stuben inne hatte; zu der einen
hatte ich einen unabhiogigen Eingang gerade von der
Treppe, dic'a'ndere Stube ‘war-du;ch eine .Thﬁf im

/
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Zusammenhange mit der {ibrigen Wohnung. So wie
wir eingetreten waren, legte ich meine Ubr in die (der
Bequemlichkeit wegen — die aller Ordnung zum Grun-
de liegen muls stets offene Schublade meiner Kom.
mode, und ging dann mit der Lampe, um sie anziin-
den zu lassen, zu der Magd der Madame Grals, wel-
che im angrenzenden Zimmer schlief. Die Alte war

© achwer su erwecken und langsamen Ganges,, betete

auch noch erst, so dafls wohl einige Minuten verflos.
gen seyn mogen, ohe ich mit Licht suriick in mein
Zimmer trat.  Mit . Erstaunen blickte ich um mich,
den Itahener nabm ich nicht wahr. Mechianisch ging
sich' zur Kommode und ~ die Uhr und etwa gehn
Bcudi, die da gelegen, waren weg! i
WWenn ganz was unerwartetes begegnet, ‘
Wenn unser Blick was ungeheures sicht,
Steht unser Geist auf eine Weile still,
Wir ‘haben nicbts, womit wir das vergleithen,
Ich wollte ibm naclhsetzen, uber ein nichit Zu She
gendes Mitleid mit dem Menschen, und seiner Lage,
von der er sich so su bandéln swingen liefs, hielt
.mich lange an der Stelle wie gefesselt. VWas biite
ich ibm auch thun sollen, hitte ich iba. eingeholt!
Obgleich ich Lust zur Rache spiirte, hitte jch fir
vieles in der Welt den so tief Gefallenen nicht vor
mir sehen wollen. -~ Auch Du, lieber Pander, wifst,
dies lesend, gewifi‘ nach der ersten Aufwallung des
Zornes Dich bemithen, alle moglichen Grinde aufsu-

{
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sachen, ihn zu entschuldigen, Motive zu seiner Hand-
lung zu -finden: wie .benbthigt, Gott im Himmel, ist
mancher des Geldes; vielleicht driixgte ihn auch die
Furcht, er glaubte auf jeden Fall sogleich Rom flichen
zu miissen, will vielleicht das- Geld wieder zahlen etc.
Du, besser als ich, wirst leichter Moglichkeitep auf-
finden, Ich aber mache nun ein Strich uvnter diese
Geschichte und ziehe ein Facit. Etwa: ,es ist gefibr-.
lich, in lialien zu reflen," oder: ,,man soll sich nicht
in fremde Hindel mischen,» oder biist Du das fir
einen dhnlichen Schlufs, als” wie in jenem Gelchicht-I
buche nach der Eczihlung von weiland Konradin's
Thaten und schmiiblichem Ende in Neapel folgende
Nutzanwendung steht.  Frage: ,Was kann man dar-
_aus letnen ¢ — Antwort: ‘,Daﬁ man sich hiiten soll,
der letzte aus dem Stamme Hohenstaufen su seyn! —
Die Ubr, eine alte silberne, thut mir, als einziges
Andenken meines im Leben nicht gekannten Va-
ters, wohl etwas leid. Gott weils, wo die nun in al-
ter Emsigkeit die verflossene Zeit anzeigt. Um mich
vor 'gerichtlicher Nachfrage bei Zeiten zu sichern, be-
gab ich mich am andern Morgen zum Gesandtéh und
erziblte ihm den Vorfall.  Dieser stellte ihn wieder
dem Senator von Rom vor, und gab mir endlich von
demselben die Weisung, eine Zeitlang von der Ge-
schichte nichts zu verlautbaren, um nicht selbst Schuld

su seyn, weon ich mich Jlangep Verhpren und wohl *

gar etwaniger Strafe aussetate. Ich that ibhm und mic

*
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gern' den Gelallen, und wie es scheint == ich war
noch vier Wochen in Rom — werde ich ohne weiteres
Lehrgeld. durchkommen. Du solist auch nichls aus-

laudern, denn was wiirde man zu Hause von mir
P

denken, wenn man erfﬁbre dafs ich sp riide bin, und
mir die- Freiheit nehme, mancbmal mit Stithlen unter

die Leute zu schlagen! .
Der Lieutenant war und bleibt todt, die andera

Franzosen sollen. meist schon véllig hergeatellt seyn,
Eins ist mir bei diesexr Erzihloag empfindlich, dafs
ich nimlich durch sie dein schon finsteres Bild von
den Italienern noch mehr verdunkle.  Aber dies soli
mir mit ein Antrieb seyn, dagegen -~ wofern Du es
erlaubst — Dir viel, andére Vorfille mitzutheilen, aus
denen bervorgeht, dafs die Italiener mir unendlich viel
mehr Gutes als Boses erwiesen.. Wenn wir uns pur

von unserm beschrinkten eitlen Standpuncte erheben,

" und sie unpartheiisch in ihrer eigenen Natiomalitit

auffassen, werden wir nie anders, als sie lieben kin-
nen, Dich liebt aber poch mehr Dein
C. E. Raupack:

Diesen Brief sende ich mit Gelogenheit ndeh Rom,
von wo er weiter befordert wird, Da weilst schon,
dals wir heute nach den luseln vor Calata scgeln —
recht bald scbreibe ich wieder, Lebe wohl!

’

e i
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"Die Knospen. :

'Holde Kinder des /Lenzes, scid gegriifser,
Lichte Knospen, die ihr den Zweigen freudig'
Euch entringet zum Blick der Mutter Sonne:

Seid mir. gegriilset!

Ringsum decke; tioch Schnee- die Saatgefilde,
Mihsam unter dem Eisdach schleicht die Woge,
Und durch Tannengehige weht des ANojr(iMnds

» Eiliseﬂr Fini;:'_ v R

Doch ity achist es micht, ihe-holden Kindlein !
Unbekiimmert der Gegenwart, voll stiller
Ahinnng, keimt ibr dem Schein der Mayensonne

Heiter entgegen, —=

So6 'die Seele des Weisen! Freudig t.r’eilit sig,
‘Edler Zuversicht voll und heil'ger Hoffaung;
Angelichelt vom Strahl des lohern Lebens,

Himmlische Knospen:
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Ob auch feindlichen Hauchs den zarten Keimen
Ringsum driue der Sturm der niedern Erde,
Und des schleichenden Lebens Eisgeﬁlde_

" Kalt sie umstatren!
E7 S T

Denn er nahet gewils, der fiolde Friblind!
Eine schénere’ Sonne wird erglihen,

Milde, freundliche Schmeichelliifte werden

O

Kosend sich regen!

Auferstehin wird dm‘m wna lang gescblummen-

* Singen werden die Voglem Fluren grunen,

"~ Und zu Blanem und Blulhen, freud 5en Tnebes;

‘Reifen dle Knoapen f

Carlv. d. ‘Borg,



Iphigenia

Seid ibkr schon ach so bald von mir geschieden,
Du siifser Lenz, du freundlich Sonnenlicht?
Mir btiuglt des Orcus fastre Nacht nur Frieden,
Mir blihet er in Atrens Halle nicht!

Ach, ihn erseufzt kein Sprosse der Atriden!

So mégt denn ihr nun auch, ein Trlumgencbt,
In der Umarmung bangen Lust ‘gerrinoen;;

Mich miahnt ein schiverersiirnter Gott vor hinnea!

Lebt ewig wohl, ibr Aeltern, Schwestern, Brider,
Lebt wobl, ihr Hayae, Thiler und ibr Au'a,
Lebt wohl, ibr goldnen Blumen und ibr Lieder,

_ Ich werd' nicht eure Herrlichkeit mebr schaun!

Ba\ld steig’ ich in das Reich der Schatten nieder,

Da wohtten Dunkel aur und Schreck und Graun; ‘

Da weint der Acheron um To‘dtenmiler,'"
Da griint kein Hain, da bliihen keine Thiler. —

,

Schon dammern mir des Todes Schmerzénpfade.
Ich soll, ein schwaches Weib, sie minnlich geha,
Nichts hoffen soll ich von der Gétter Gnade
Und von des Menschen Mitleid nichts erflehn!
Schon webn die bunten Wimpel vom Gestade,
Das Kriegsvolk tobt, es will mich sterben sehn,
Des Opfers froh, in Siegesdurst von dannen

Gen Pergamus die stolzen Segel spannen!

Das Schicksal droht, mit Blut das Loos zu férben,
Das Pelops noch im.spiten Enkel fillt;

Er soll einst Priams Heldenstamm verderhen,

Um selber sich zu tilgen aus der Welt;

O darum muls auch ich nun schmachvoll nerben,

Selbst schuldlos doch den Schuld'gen gleichgestell,

-Mufs za des Opfers blutbespritzten Filsen

Der Ahnen Fluch, der Mitwelt Frevel biifsen!

Y
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Und doch, ikr Gitter, scheid' ich au;:h in Schmeérzen

Ach von des jungen Lebens siifsen Lust,
Doch dank’ ich's euch mit tiefbewegtem Herzen, ‘
Ich bin mich keiver' Schuld vor euch bewufst;
Die Dunkel des Cocyt, des Orcus Schwirren,
Sie schrecken niclit der Jungfrau reine Brust;

7



98
Ihr habt mich, was ihr efnstes auch bereitet,
Bisher in Guaden und in Huld geleitet!’

Geschehe frendig denni, was ihr beschlossen,

Kein Zweifel store das Gefiihl der Pflicht!

Das Scfligksal wird, sobald mein Blut geﬂasseh,.
Vielleicht versshint und ach ein freundlich Licht,
Dem Morgen gleich, der unter Pbbus Rossen

Mit trischem Glanz aufdimmert, o es bricht

Dann in die dunkle Nacht der Pelopiden,

Und Freude kehrt dann beim und Gliick unid Frieden!
So mag der 8iid denn Argos Segel‘ schiwellen,
Und mit des Sieges freud’gem Vorgenils

Ihe’ Gliickstern ebnen- die empérten Wellen

Und fordern ihren Lauf gen Pergamus,

Ich werde sterbend ihre Nacht erhellen,

Ein Licht ibr spenden aus dem styg'schen F_qus,
Dafls sie, mit ew'gem Lorbeer stolz bekrinzer,

Die Schwesterstiidte siegreich iberglinget! .

R.J L. v. Samson.

Litterirische und Kunst-Angeigen. -

A

Januar.  Februar.

l1hsa preckschstahdischana kahds tas nlweh he dab-
bas irraid ka winsch atpestibts un zaur siwehta Gar-

“ ra eedsihwoschanu warr swehts tapt no swehteern
raksteem mihleem Latweescheem par labbu saraksti-
ta. Jelgawa 1821, Eespeesta pee J. W. Steffenhagen ‘
un dehla. 16. S, 8. ’

Jutlus mis Priusse kulutamisse piwal 12nemal Maroil ~
1830 piddanud Oio Willem 1 Masing, Tartus 1830.
Schiinmanni kirjadega. 37 S. §. »

Onnis on’ se innimenne kelle siiddames. Kristus usso

_ labbi cHab. Ewes. 3, 17, Teine Trik. Tuno-(m-, '
nas 1830.. Schiinmanni kirjad, 51 S: 8

Preckschraksti pehz kurrecem ikweens wart xhla lmh'
mahzitees rakstilit ugahdau no F. H. Rosenplamer. v
Pebrnawas mahzitaje, Gravirt und gedruckt von D,
Heinz in Reval. 1820, a0 S. qu. 8

Medicinisch« pharmacevtische Blitter. Herausgegeben
von Grindel, Dritten Jahrganges erstes Heft. Riga,
gedr. bei Hicker. 1821, 63 8. 8.
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Denkzettel zu der Erinnerungsschrift des Dr. G. Mer-
kel, von dem Landrichter H, A, v. Bock. Dorpat
1821, gedruckt bei Schiinmann, 24 §. 8.

Des Herzogthums Ehsten Ritter - und Lan(i Rechte.
Sechs Biicher. Erster Druck. Mit erlduternden Ur-

. kunden und erginzenden Beilagen herausgegeben
durch Joh, Phil. Gust. Ewers. . Dorpat 1821, in der
Meinshausenschen Bucbbandlung (gedr. bei Schiin-
mann). 657 S. 8.

Miu.

Geist der schwedischen Vormiinder . Ordnung vom 17,
- Mirz 1669, und Verhilinifs dieses. Gesetzes zu dem
iibrigen livlindischen Vormuodschafts - Recht. Vom
Prof. Dabelow in Dorpat. 1830. ln der akad. Buch-
bandlung, Gedr. bei Schiinmann, 107 S. 8.

An die achte General-Versammlung der Abtheilung der
Russischen Bibelgesellschalt in nga, Den 8. Februar
3821, Riga, gedr- hei Hicker. 27 S. 8.

Biblische Erzahlungen fir Kinder, Auferstehung Jesu,
;llmmnlfabrt Jesti; Sendung des beil, Geistes. Re-
val, gedr bei Gressel, 1820. 8.

Béi {der Beerdigung des Consistorialraths Corneliuy,
nebst einem Vorberichte, (Aus Grave's Magazin fiir
prolestanmche Prediger besonders abgedruckt) Ri-
gs, bei Miller. 8.

Ta Mahziba mubsu Kunga . Jesus Kristus Behrneem par
fsbbu  peksch Latweeschu wallodas pahrtulkora.
Jelgawa 1821, pee Steffenhagen un dehla. 46 S. 8.

Uébersicht der neuen Einrichtung und Verfassung des
Libauschén Armenhauses und der Stadt-Armen &e.
vom 51, Dech, 1819 bis 31, Decb. 1820. Zweites Hef.

N

Jox

Miwn 1831, gedr, bei Steﬂ"anhlgu un&Solm. 14
S. 8. I
{Text zur Passions- Musik fiir die Rngnchen Sndt Kir-
chen Nach Anleitung des Evangelisten Lukas, Ris

ga bei Hicker, 1831, 16 8. &

April, o .

Weiieres okonomuche& Repermrium fir ‘Livland, gtén
Bandes 8 St Mit 7 Tafeln in' Steindruck, Do
pat, gedr. bei Schiinmann, 1831, 111 S.in g .

Medicinisch - pharmacevtische ~ Bliwer.  Dritten Jab'r-‘
ganges zweites Heft, Riga, 18ar. 64 8. 8.

Mittel, Feuersbriinste shne Wasser zu loschen, ihren
Ausbruch gu verhuten, und- in einem brennenden
Hause die Flammen Scbrite vor Schritt su léschen,
nebst Vorsehlag, das Holawerk in Gebduden zu si-
chern, und Nachricht von einer gegen Feuer schiis’
tzenden Masse fiir Schindeldicher, herausgegerben von
F. W. Freiherrn von Wittenburg.. Riga 1831, gedr.
bei Miller. 32 S. 8.

Karteo - Tabellen zur Unterhaltung fiir frohe erkel
Pernau 18ar. 7 8. 4. ’

<Ueber die Nothwend:gkeu des altklassischen Smdlu’ms

zur héhern Bildung, auch fir Llchfeleﬁﬂe. “¥on
Gustav Karl Girgensohn, Qberlehrer. - Programm gur"
Eroffnung des Unterrichts im Gymnagium nach dem:
Allerh. bestitigten Schul - Ustav. vom 4. Jupius 1830.
Dorpat 1821, gedr. bei Schiinmapn. 13 S. 4 :

Kaks kord wiiskiimmend kaks Piibli: kuggemist wan- .
_mast ja uest testamentist, mis meic ma rahwa laite
oppetusseks saksn kelest ma kele on iillespanaud
Karel Maddis Heaning (3q piltidega). Tallinnat 18sc
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sriik J. H. Gresseli’ kirjadegs. 286 Seiten, und 14
S. Register nebst Druckfehler-Anz. g,
Anp’ebhn&ep’:." e fo :
Luggemissed piihha- Apostlide teggadest ja kuida nem-
mad kulutanud Jumimala riki, ‘mis meie ma- rabwa
laste hinge kassuke. Piibli ramato seest on wilja kir-
jotanud ja Sppetusse sannade ja laulo salmidega ‘mis

pende jurg iillespandyd, wiilja on annud K. M. Hea- -

niog, Tallinnas u. o. w. 145 Seiten in g,
Mai C

Beitrige zur Natyrkunde aus deri "Ostsee- Provinzen,
 hérausgegeben V. Pander. Heft I (vollstindig in der Hos
«- dem ‘ersien Hefte des Museums = angekiindigt)
ist erschienen, doch ist die Fortsetzung ungewils,

Liélindio;chs. I.,ap;hagsf Predigten, ganz wnd in Bruch- \

_atlicken herausgegeben su bffentlicher Rechtfertigung
_von Dr, K. G. Senntag, livl. General- Superinten-
dedt.  Riga 1821, gedr: bei J. G D. Mijlier. VL
‘upd 120 Sy ing.

Versuch einer histor.i'nch-dogmn.;ischen. Dar&tpllnhg des
Russischen YVormupdschafts - Rechts, von Alexander
‘von Reutz. Dorpat, gedy. bei Schiomann. 1gar,
1V. und 67 Seiten in 8. _ ' '

Boitrige sur genavern Kenntnifs der ehsmischen Spra-
chie. - Dreizehntes Heft.. Pernau beim Herausgeber,
Reval bei Bornwasser, 182t. 1X. und 168 S. in 8.

3830. Siebenter Generalbericht aus der ddrptschen Ab.
theilung der rusmischen Bibel- Gesellychaft. Verle-
“pon in der General-Versammiung zu Dorpat, den
so. Januar 31821, 60 8. 8. ’
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Junius und Julius.

_ Predigten 'von Dr. K. H. Pacfsler, Oberpastor der Ri;- .

ter- und Domkirche zu Reval. Erste Abtheilung.
Reval bei Carl Dullo, 1821. IX. u. 392 S. 8.

Die Erziehung als integrirender Theil unsers Kampfes
gegen das Bése. Von Leop. v. Holst. Dorpat 1821,
-gedr bei Schiinmann, XIV. und 4:8 S. 8. (Die
Ankiindigong und der Plan ist nachsulesen in dem
. Hefte Klio des, Museums von S. 1.).: .

Dissertatio inaugurakis med. sistens Meletemata: quae-
dam de vi respirationis in vitam animalem servan-
dam. Auct. Car. Gust. Thorner. Dorp. ex offic.
acad. ). C. Schiinmann, 1831, 112 . 8. '

Siataten des pernauschen Vereins sur Unterstiitsung der
Witwsa, Waisen, Alten u. &. w. Pernau, 18ar,
gedr. bei H. C. Marquardt, 23 S. 8.

< Igga {ihhele kes sedda loeb pirramotlemisseks. Ueber-

setzung des ,Zusuf- der St Peterb. Comité der ruse
rischen Bibelgesdllschaft.«« (vom Propst Freyin Oesel)
gedr. bei Gressel in Reval. 7°S, 8

Mionitsis wemne Piibli- koggodusse polest. Usberse-
tzung des nimlichen ,Zurufse, (vom Propst Berg in
Hallist). Gedr. bei C. Dullo in Reval. 1831, '8S.6

'Am Sarge der Frau Reichsgrifin Medem, geb. Grifin

Browne, vor desien Abfibrung von Mitau den 12,
‘Febr. 1821, Gesproclien von K. V\{,Crme. Fir den
Fravenverein su Mitau. Mitau 1821, gedr. bei Stef-
fenhagen. 158.8 . . . .

Die Quadratur des Kreises durch geometrische €on-
struction realisirt, von Fr. Ant. Bockhorn, Private
‘lehrer in Medsen.® Mitan 1821, gedr, bii J. F. Stef=
fenhagen. 11 S. und 1 Kupfersatel.in 4.



104

Felicior Augusto, melior Trajano, Alexander I. Zeitals

ter, eine gliickliche Epoche fiir Europa und £, Rufs-.

land. Rede aur Feier des Geburisf. Sr. Kaiserl. Ma-
jestit den 12. Dec. 1820 im grolsen Horsaale des
Gymnas, illust. zu Mitau, gehalten von K. W, Cruse,
Prof. der Geschichte. Mitan 1831, gedr. bei Stefe
-fenhagen. %9 8. 4. : S

August,

Medicinisch - pharmacentische Blitier, herausgegeben
von Dr. Dav, Hir. Grindel, %ten Jahrgangs 3tes
Heft. Riga, gedr. bei Hicker, 1821, 57 8. 8, «

Neueste Geschichte der libauschen St. Anmen- oder

lettischen Kirche. Ein Nachtrag zum aten Theile

der Kirchengeschichte . des seligen Tetsch, nebst’
den bei Wiédereréffaung jener Kirche am ag. Sept.
1820 gehaltenen éffentlichen Vortrigen. Zur Nach-
richt und zum Andenken fiir Libau’s Bewohner her-
‘ausgegeben vom- Consistorial - Rath Ch. Alex. Fehre,
Jibauscher letr. Prediger. Mitau 1821, bei Steffen-
hagen. 64'8. 8. . . R :

- Skandinavia oder Uebersetzungen der neuesten schwe~
dischen Litteratur. Erstes Heft. Riga 18ar. Gedr.
bei Miiller. 139 8. 8.

Extracte der merkwiirdigsten Verordnungen, Ukasen etc,

aus der .St. Petersburgschen Senatszeitung von den.

Jabrep 1809 bis 18230, Nebst einem Hauptregister.
Riga, gedr, bei Hicker, obne Seitenzahl. (56 S. 4.)
Pumahzischana no rakstischanas ar Latweeschu preeksch-

raksteem. Mitau, Steffenbagen, 1831, § Seiten und s

7. Vorschriften in 8.

Erebriiderschaft des Rosenkranzes zur bestindigen Er-
innerung der vqmehmsten Geheim nissedes. allethei-
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li'gstlen Lebens.\Leidem und der Herrlichkeit unsers
Erlosers Jesu Christi und zur Verehrung seiner aus-
erwiblten ‘Mutter Maria. Cum approbatione et lie
centia Archiepiscopali. Rlga, gedr. bei J. C. D.
Miiller, 1831, 40 8. 8 .

De sanguinis acteriosi smotu et actione arteriarum in
corpote humano. Dissertatio inapg, Avet. E.rmt J.
Pezold. Déxp. Liv. ex offic. acad. Schiinmanni 1831,

7358
Septembir. ’ -
Die Friedensulme im Kaisergarten bei Rigarn Zur Er

innerung an ‘den 3o. August, den Sccular-Tag der

Friedensteier, die 1721 dem Nordenkriege sein Ene -

de gab, von Adalbert Cammerer. Riga, 1831, g

drucke bei Miiller. 16 8. 8.

Onucanie 6rarosbuenckon Huxamapomou 1y. .
cmmBY.  Gedr. bei Schiinmanu in Dorpat. 3285, 8.

Uebe.r die Wabi der Me]qdie'eines Kirchenliedes, nebst
einem Anhange; von Gn Mich. Telemaunn, Canu?r
yud Organist. Beilage zu seinem Choralbuche. Rie
g& bei W. F. Hacker, 1821, 14 S. 8

Ideen zu einer systematischen Orykiozoologie oder liber
verindert oder unverindert ausgegrabene Thiere, ent-
worfen von Dr. E. Eichwalt. Aus dem gten Bande
der Jabrésverhandlungen der kurl, - Gesellschaft 'fiir
Lit, u. Kunst besonders abgedrnckt. Mitau, 1831,
bei Steffenhagen. 44 S. 4. .

————————

Die Polizei in Livland .

von der iltesten Zeit bis 1830, in einem nach deh Ge-

genstinden geordneten Auszuge aus den Regicrungspa-
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tenten und aus den obrigkelichen Vo_rordnungen, nebst

historischen Zusitzen, literarischen Nachweisungen u.

einom alphabetischen Register von Dr. K. G, Sonntag,
livlindischem Generalsuperintendenten und Ober-Con-
sistoriums - Prises, Mitglied der P}ovigcial - Gesatz-
Commission. Ersre Hilfte. Riga 1821, guf Kosten
des Verfassers gedruckt bei J. C. D, Miiller. 296 8. g.
Geheltet zu haben fir 1 Rb. 50 Cp. 8. M. in Rigabei
dem !_'lerru Verfasser und in den Buchhandlungen der
Herren Deubner und Treuy und Hartmann, fir 6 Rb.

* B. A. in Dorpat beim Herrn Gymnasiums-Lehrer Frey-

tag und im Buchladen des Herrn Beckmaon. Nach
Erscheinung der zweiten Hailfte wird jedoch der Preis
erthbht. — ‘ V'

" Nicht eine Benrtheilung, nur eine Anzeige dieses ge-
meinniitzigen Werkes soll hier gegeben werden. Dassel-

be zerfillt in nachstehende Haupt- u. Unterabtheilungen:

1  Leben und Gesundheit.
* 1. Aligemeine. Medicinal - Anstalten. - e
" 2. Eingelne Verfiigungen gur S}cherung des Lebens
- und der Gesundheit:
* 3. Schutsblattern. .o
4. Ansteckende Menichen - Krankheiten.
5. Ansteckende Vieh- Krankheiten.
II. Rube und Sicherheit.
6. Sicherheit des Staaleq gegen Gefahren von aufsen.
7. Bicherheit des Staates gegen Gefahren im Innern.
8. Ogffentliche dufsere Rube, Sicherheit und Ord-
nung. :
'g. Personliche Sicherheit,
L. OQeffentlicher Gedanken-Verkehr.
1o. Aligeméine Maalsregeln fiir Drucksachen,
31s Verbot eiazelner literarischen Produkie,
33. Begiinstigungen von ‘Drucksachen.

)
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tV. Oeffentliche Religiositit nnd Sittlich-
keit o
13. Kirchliche Polizei.

14. Sitten- Poligei. . _
V. Oeffentliche Bediirfrigkeit und deren
Abstellung. :

15. Armen-Wesen und Bettelei.

VL Avufwand, Ansug und Aufzug,
16, Aufwand. . ' .
18. Anzug und Aufzug, : .

‘Ein ‘al.pl:abetisches Seiten-Register erleichtert das Nach-

schisgen..

Der zweite Theil, dessen baldigstes Frscheinen zu wiin-
schen upd wohl auch zu hoffen ist, wird die Handels-,
Gewerbe-, Strom -, Stralsen-, Bau- und Feuer- Poli-
2ei mit besonderer Beriicksichtigung der Stidie Riga,
Dorpit und Pernau enthalten, wie denn auch schon in
dem ersten vielfiltig Riicksicht auf selbige genommen
ist. — Besweckte der Herr Herausgeber bei seinem
Werk vorziiglich den p?aktis::hen Gebrauch, indem er
durch dasselbe der Provinz eine kurze, vollstindige u.
geordnete Sammlung aller Polizeigesetze, insbesondere
der mangelnden und. zersireuten Vorschriften und Pa
tente geben wollte, so Gbersah er doch nicht die ho-
hern Anforderungen, welche die Wissenschalt selbst
an sein Unternéhmen inachien konate, und wulste auch
diesen zu geniigen.  So ist dean sein Werk: zugleich
ein fir akademische Lehrvortrige. wohlgeeignetes Hand-
buch der. inlindischen Polizei gewotden, das jede Ma-

_terie in ihrer Entwickelung und Bearbeitung der Zeit-

folge nach darstellt, und dem Docenten nur noch brig
lifst, das hinzuzufiigen, was vielleichs die Theorie im
Aligemeinen und das Ausland bie und da an besondern-

\
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Binrichtungen Wiinschenswertbes anfsuweisca hat. So
ist ferner diese Sa_mmlun‘g,‘ dd sie nicht blofs mit
Ameisen, - Fleils zusammengetragen ,,a;iabh mit wissen-
schaftlichem Sinn angelegt und aysgefiihrt wurde, ein
reichhaltiger Beitrag Fir die Geschichte unserer pre-
viuciellen Gesetzgebung tnd Cultur, uad in letsterer
Hinsicht sogar ein Lesehuch fir Dilettanten. Es
reicht nicht hin, zur Wiirdigung dieses literarischen
Unternehmens noch aneufithren, dafs der Hérr Verfas-
ser alles, was er an Ukasen, Patenten, Gesetzbiichern,
Reglementen, Vorschriften, ndr irgend aufireiben konn-
te, 5ewiuenhnﬁ benutzt bat, unter andern auf:60 Juhr-
ginge der rigischen VWachenblitter,.. die dorpatischen,
die pernauschgn Zeitungen etc., man mufs, wie Refe- -
rent, Deuge der angestrengten Thitigkeit, der uner--
miidlichen Beharrlichkeit nnd der vielen baaren Ansla-
geo gew&en seyn, mit dénen er seif Jahren '{eirien Plan
verfolgte, und selbst aus "dem Staube der iliesten Ar- -
chive tine Ausheute dafiit zu gewinnen verstand, uth
den Werth }ligsei Arbeit gehiGrig schiitsen gu kounen.
Mige sie abermals eine gerechte und dankbare Anor-
kennang finden] ) .
' o Brogcker,

Ankiindigung des 7ten Heftes des .
inlindischen Museums.

Da hoftentlich der bei Vielen schon so bald ers
kalrste Eifer fiir dies vaterlindische Unternelimen durch
den Beitritt neuer Theilnehmer und Prinumeranten er-
setst werden wird, so werden die Hefie jeust séhieunis
ger einander folgen: e b




